


(ramatica
elemental

g NUCVO

- Testamento

EDITORIAL MUNDO HISPANO



EDITORIAL MUNDO HISPANO
7000 Alabama Street, El Paso, TX 79904, EE. UU. de A.

www. editorialmundoehispano.org

Nuestra pasion: Comunicar el mensaje de Jesucrista y facilitar
la formacién de discipulos por medios impresos v electrénicos.

PREFACIO DEL TRADUCTOR

Gramatica elemental del griego del Nuevo Testamento.© Copyright
1984, Editorial Mundo Hispano, 7000 Alabama Street, El Paso, Texas Al verter en espanol este libro, orientador ya de mu-
79904, Estados Unidos de América. Traducido de la quinta ediciéon chos en el estudio del Griega del Nuevo Testamento,
inglesa v publicado en castellano en Buenos Aires antes de 1950 por el traductor considera el servicio que esti haciendo el
otra editorial. Usado con permiso. Todos los derechos reservados. autor, profesor Guillermo Hersey Davis, como promesa
Prohibida su reproduccion o transmision total o parcial, por cualquier de lo que hard el presente libro entre los de habla
medio, sin el permiso escrito de los publicadores. espanola.

El original de este libro fue publicado en inglés por Sunday School El autor es miembro del Cuerpo Docente del Southern
Board, S.B.C., Nashville, Tennessee. El titulo del original fue A Theological Seminary en Louisville, Kentucky, EE. UU.

Beginner's Grammar of the Greek New Testament. de A. Fue alumno excepcional y llegé a ser colega del
eminente profesor Archibald T. Robertson, cuyos libres,
tanto los populares como los eruditos, van abriendo las
Escrituras cristianas a un piblico internacional. El pro-
fesor Davis, guiado e inspirado por tal maestro, pronto
llegé a ser experto también en la lectura de los papiros
e inscripciones, materiales que han hecho época en el
Clasificacién Decimal Dewey: 220.481 conocimiento del lenguaje comiin (xomij) del primer
siglo cristiano.

Diseno de la portada: Jorge Radriguez

Primera edicion: 1950
Vigésimaprimera edicion: 2013

Temas: 1. Griego - Gramatica
2. Biblia, N.T. La traduccién de este libro, ha sido revisada y corre-

_ gida con mucho esmero por el sefior profesor lldefon-
I‘f:'l E{?iﬂﬁiii%?}:? so Villarello de la Escuela Preparatoria de Varones
B s B de Saltillo, Coahuila, México, alumno y colega del tra-

750 4 13 ductor. Creemos y esperamos que la fuerza y sentido

Impreso en Colombia
Printed in Colombia




Vi GRAMATICA ELEMENTAL

del original se han conservado ¥y comunicado sin pérdida
en esta su nueva forma.

Debo més de lo que sé expresar a mis colegas y alum-
nos del Seminario Teolégico Bautista Mexicano con
quienes durante seis afios en consejo ¥ clase tuve el
honor de servir a la causa evangélica.

El traductor, al poner esta gramaitica al servicio de
los de habla espanola, ha tenido siempre en considera-
cion, no sélo a los estudiantes que asisten a los centros
docentes con instrucciones, bibliotecas y salas de clase,
sino también a los muchos que no gozan de tales privi-
legios y relaciones, pero que siguen el camino de la auto-
educacién. Tanto éstos como aquéllos, usando este libro
con diligencia sisteméatica y firme voluntad, lograran un
conocimiento més sbélido e inteligente de las Escrituras
cristianas.

George Fitch McKibben.

EN MEMORIAM

El doctor Jorge Fitch McKibben, que tradujo esta
obra y la adapté a las necesidades de los estudiantes del
griego del Nuevo Testamento en la Ameérica Latina,
fallecié el 23 de Marzo de 1934, después de haber
colocado el manuscrito de la traduccidon en manos del
infrascripto, a fin de que fuera publicado en Buenos
Aires. Pocos dias antes de su muerte habia terminado
otra obra compafiera de la presente: un Léxico Criego-
Espanol del Nuevo Testamenio.

Estas dos obras coronan la actividad docente del
Dr. McKibben, en pro del conocimiento de las Escritu-
ras cristianas. El fue profesor, durante mas de cuarenta
anos, en la Universidad de Denison, en Granville,
Ohio, EE. UU. de A., primero de griego y latin y luego
de idiomas modernos. Su erudicién era prolija y exacta,
Tenia alma de maestro, y dedicandose por entero a sus
alumnos, desperté en muchos de ellos su mismo entu-
siasmo por el saber. “Era infatigable en la bisqueda
del conocimiento. Su mente al parecer nunca se cansé
de adquirir. Siempre estaba mirando hacia adelante, en
procura de nuevas verdades, de acrecentar su alcance.
Unia a su mente alerta una pasion por la enseianza,
por compartir sus conocimientos con otros. ..

“Su retiro del profesorado, a los sesenta y ocho anos
de edad, no significd el cese de sus activiaades de
maestro o de su produccién erudita. Didle por el con-
trario, la oportunidad de realizar una antigua ambicién
de servicio misionero. Se dedicé entusiastamente a un
nuevo trabajo en Méjico, aprovechando su conocimien-
to del castellano y de los idiomas biblicos. Agregado
al cuerpo docente del Seminario Teologico Bautista de
Saltillo, pasé cinco afnos de grato trabajo entre los j6-
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venes estudiantes mejicanos que alli estaban preparén-
dose para el servicio cristiano entre sus compatriotas.
Su trabajo consistia en ensenarles el griego y el hebreo,
a fin de gque pudieran leer el Antiguo y Nueve Testa-
mentos en los idiomas originales. Esto le determiné a
entregarse a su ultimo gran esfuerzo: la preparacién de
libros de texto para los cursos que estaba dictando,
dedicados a los latino-americanos.” (') El resultado
de esa labor llega ahora a manos de los estudiantes de
habla espafiola del Nuevo Testamento en esta Grama-
tica ¥ en el Léxico proximo a publicarse.

El cardcter especializado de estas obras ha demorado
su aparicién mas de lo que esperdbamos. El costo de
publicacién ha sido llevado al minimo, para hacer fac-
tible, a todo estudiante interesado, la facil adquisicién
de estos instrumentos de trabajo que el Dr. McKibben
deseaba colocar en sus manos. Aun asi, su publicacién
hubiera sido imposible sin la generosa contribucién de
mas de un centenar de amigos intimos y colegas del
Dr. McKibben y una subvenciéon de la Universidad de
Denison. A todos esos amigos ofrecemos nuestro més
cordial agradecimiento,

También debemos agradecer al Rev. José M. Rodri-
guez, de Buenos Aires; al Rev. Daniel 5. Daglio, de
Lanis; y al Rev. Oscar Garcia Alvarez, de Bahia
Blanca por la inapreciable ayuda que prestaron en la
preparacion del manuscrito para la imprenta y en la co-
1reccion de las pruebas.

B. Foster Stockwell,

Facultad Evangélica de Teologia
Buenos Aires.

(1) Palabras del Dr. W. A. Chamberlin, colega del Doctor
MecKibben en la Universidad de Denison, em su oracién finebre,
el 25 de Marzo de 1934.
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GRAMATICA ELEMENTAL DEL
GRIEGO DEL NUEVO TESTAMENTO

LECCION 1
El alfabeto

§1. El alfabeto griego en el periodo helenistico o del
Koiné (lenguage comiin) tuvo veinticuatro letras:

M ayiisculas Nombres Mindsculas Sonidos (')
A alfa a a en padre
B beta p b en alba
T gamma ¥ g en algo
A delta B d en dar
E épsilon € e en estar
A dseta £ ds
H eta M e en menos
= theta i) z en luz
I iota L i en mi

(') Los sonidos empleados como equivalentes de las voca-
les en griego se ofrecen aqui para asegurar una pronunciacion
prictica para la sala de clase. Ya en el primer siglo d. de J. C,,
como en el griego moderno, se pronunciaban de la misma manera
algunas vocales y diptongos, resultando una confusion ortogra-
fica; asf e, 1, m, U, v, v, o1, pronunciindose de la misma
manera, se confundian en la escntura; también ¢ y a, 0 ¥y
A la confusidn de las vocales y diptongos del sonido « se la llama
jotacismo. Para evitar tal confusion empleamos con modificacio-
nes la pronunciacién de Erasmo, anticipada en algunos detalles
por el erudito espaiiol, Antonio de Nebrija.

Hay prucbas evidentes de que, en el primer siglo d. de | o
como en el griego moderno, tuvo P la doble pronunciacion de
by v (labiodental) ; y la y habia comenzado a tener el sonido
de y antes de los sonidos e, i.
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Magyisculas ~ Nombres Mindsculas Sonidos
K kappa % c en como
A lambda a I en solo
M my M m en mano
N ny v n en uno
z xi E x en plexo
0 Omicron o o en sol
I pi n p en por
P rho 0 r en raro
z sigma oy s en sino
T tau ¥ t en fen
Y ypsilon v u francesa
® fi o phi @ f en fase
X Ji % j espaiiola
v psi v ps en apside
2

omega w o en tengo
a. Al final de una palabra la sigma se escribe <
en otras posiciones ¢ como en oewopdc, ferremolo.

b. Delante de una paladial (x, v, % E) la y- pierde
su sonido consonante y hace nasal a la vocal prece-
deate: en dyyedoc, dngel, mensajero, se pronuncia la pn-
mera silaba (ay-) como an en blanco, manga.

c. Cuadre de las consonanles.

ALFABETO

Labiales Paladiales Linguo-deniales

Mudas Tenues x % X
‘ Sordas

o Aspiradas ¢ x B

explosivas | Medias B Y 8
(Liquidas = = L ¢ ¢Sonoras

Ynasal v

Continuas { Nasales " £
| Espirantes ¥ 3 i o Sordas
d. Puntuacién. — Los signos de puntuaciéon son cua-

tro. En griego como en espafiol se usan la coma
y el punto final. El punto puesto en alto (i) equivale
a nuestros dos puntos o al punto y coma, pero el punto
¥ coma es signo de interrogacién.

§ 2. Division de las silabas.

Como en espaiiol, también en griego cada silaba lleva
una vocal (o diptongo) siendo ésta la parte esencial.
Las palabras se dividen en silabas, y éstas, salvo pocas
excepciones, comienzan con una consonante o con un
grupo de ellas. Palabras compuestas se dividen confor-
me a los elementos componentes.

Apréndase el sonido de cada letra, y nétese la divi-
sion de las silabas; prontinciense los ejemplos siguientes:

a-dek-poc

dv-fow-mog

Pré-nm
YoG&-gm

E-x
rpé-en
i-oyic
%6d-pog

hE-yuo

vk

nha-tog

nvElD- pa
nQOGAOPpPA
nva-x6g
ovav-glg
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LECCION 11
Vocales, diptongos, espiritus: suave y rudo

%3. Hay siete vocales: a, ¢, oy o v w lanes la
o'ma larga de ¢ y la w de la o ; siempre cortas son
¢ ¥ o,pero 1y son siempre largas. Dudosas en cuanto

a su cantidad son a, , v, siendo a veces largas y a
veces cortas.

§4. Diptongo es la reunién de dos

vocales que
funden en un solo sonido. Leos diptong e

03 son:

ar = al en aire v = u en grupo'
av = au en aulo & = eu en eufonia
&L = el en aceife nv = casi como ev
o = oi en oiga VL = ul en juicie

Hay también ¢, y, @ pero la . (iota escrita debajo
de una vocal se Ilama “iota suscrita) es muda no
resul!&an&o diptongo. Cuando estas vocales ]nrgaalaon
mayusrs.ﬁias, la « se escribe a su derecha es muda vy se
llama “jota adscrita”; por ej. A, Hi, ﬂ:. i

§ 5. Muchas palabras con vocal inicial principian con
un ?o_mdo parecido a una h inglesa. Este sonido llamade
espiritu _rl._uio. se indica por el signo (¢) puestc: sobre la
\'Dcal’lnIClal o la segunda vocal del diptongo si comien-
za asi la palabra. Ej.: &bsc (jodds), camino; eipioxe
(jeurisco). hallo. Las letras v y ¢ iniciales llevan siem-
pre F] espiritu rudo: viée, hijo y ipe, palabra. Una vocal
o diptongo inicial que carece de este espiritu Aspero
o_nld.o. se escribe con el signo (') o espiritu suave
Ej.: dxovw (acio), oigo; ovgavéc (uranés), cielo. '

ACENTO 5

§6. Escribase lo siguiente con letras espafiolas con-
forme a las equivalencias dadas en §§ |1 y 4:

Bakete elc va Oebux pepn tou mhowov wo Swrvov xos
ebgnoete.

En caracteres griegos escribanse las frases siguientes:

Kai palin erxato (') didaskein para ten thalassan. ka.l
sunagetai pros auton ochlos pleistos, hoste auton eis
ploion embanta kathesthai. periblepsamenos autous
legei ide he meter mou kai hoi adelfoi mou.

LECCION IlI
El acento

§ 7. La mayoria de las palabras griegas llevan acento
escrito. Estos son: agudo (*), grave (%), y circunflejo
(7). Asi, XapPdver tov 8othov; dxotw Tig goviic. Observ-
vando atentamente puede notarse que el acento esta
sobre la vocal de la silaba ténica, y si es diptongo, sobre
la segunda vocal.

§ 8. Para nosotros los de habla espafiola, el acento grifico
indica la sflaba ténica, la que se pronuncia con fuerza especial.
También para los griegos de hoy indica solamente donde recae
el acento, el tono o la fuerza sildbica. Pero originalmente los
acentos senalaban la altura de la voz en la pronunciacién de
las silabas.

§9. Al pronunciar las palabras no hacemos distincién
entre los acentos.

§ 10. Apréndanse los verbos siguientes:

dyw,  conduzco, fraigo, voy.  Bélw,  deseo, quiero,
dxovw, oigo, entiendo. AapPave, fomo, recibo.
Blénw, veo, miro. Aéym, digo.

(') Las letras e y 0 (en bastardillas) son largas.
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ywvwoxw, €0M0zco, néunw,  envio, mando,
Yoagm, escribo. motedw, creo.

ebplonw, hallo, encueniro, Equ, fengo, lengo asido.

E:!crl'b:ise y proniunciese cada una de estas palabras
rt_zpetldas veces con el espiritu y acento debidos, aso-
Elando con cada palabra su significado: por ejemplo:
Gyw (ago), conduzco. Nétese aqui como estdn escritos
juntos el espiritu y el acento, cuando pertenecen a la
misma silaba inicial. axotw (acio), oigo. Nétese que el

acenlo va escrito sobre la segunda vocal d i
i el diptongoou.
Véase § 7. onsen

§ 11, Obsé.rvesc que: |. Cada vocal o diptongo inicial
l!eva un espiritu. 2. El acento agudo estd en la pendal-
tima silaba de cada palabra. En los verbos por lo gene-
ral, el acento se aleja lo mas posible de la Gltima silaba:
a este acento se le llama recesivo ('). La tltima silaba
de un verbo determina la posicién del acento:

a. S? es larga, €l acento recae sobre la peniltima.

b. Si es corta, en la antepeniltima.

¢. Es larga una silaba cuando contiene una wvocal
larga o un diptongo; en cualquier otro caso, es corta.
3. En los verbos la terminacién -o tiene la significacion
cl_el pronombre yo como la tienen en el espaiiol las de-
sinencias ¢ y oy del verbo.

§'12. . En griego como en espafiol, las desinen-
cias verbales expresan por lo general, las diferentes
personas gramaticales, implicando los pronombres suje-
tos: yo, ti, él o ella, nosolros, vosotros, ellos o ellas. ¢Cual
es la terminacién de cada verbo en §10? Las termina-

(') La misma tendencia del acento se ve también en los
muchos nombres verbales en -pa (§§ 196-199) y -gic (58276
279) y en los adjetivos en o5, -ov (§ 125). .

PRESENTE DE INDICATIVO 7

ciones personales son fragmentos de antiguos pronom-
bres y, como en el espafiol, no se separan del verbo. En
ambas lenguas por énfasis puede emplearse el pronom-
bre. Ejemplo: iy 8¢ Aéyo buiv, mas yo os dige.

2. El verbo expresa accién y, ademas, el estado de
la accién. El verbo griego tiene tiempo, modo y voz.
El tiempo expresa el estado de la accién del verbo; el
modo indica la forma en que se hace la enunciacidn;
la voz muestra la relacién entre el sujeto y la accién.
Los verbos indican afirmacién por las terminaciones
personales.

El estudiante deberia dedicar desde ahora un cuader-
no en el cual anotar por orden alfabético todas las
palabras que encuentre en el curso de las lecciones
siguientes, formando asi un vocabulario griego-espaifiol

y espafiol-griego.
LECCION IV
Presente de indicativo activo
§13. 1. My-w, digo o esloy di- héy-o-pev, decimos o estamos

ciemfﬂ. diciendo.

2. My-eic.dices o eslds di- Mey-e-te, decis o estais di-
ciendo. ciendo.

3. Myer, él dice o ‘estd My-ovor(v), dicen o estdn di-
diciendo. ciendo.

Infinitivo, Aéy-ewv, eslar diciendo, decir.

§14. Los verbos griegos sélo en el modo indicativo
expresan el tiempo absolutamente. La idea principal del
tiempo gramatical es la especie de accién o el estado
de la accién. Hasta en el indicativo el tiempo es una
idea secundaria. Una accién continua o un estado incom-
pleto se indica por el tiempo presente y se llama a
esta especie de acci6n, durativa o lineal. La accién del
verbo en el presente se muestra como progresando ©
siguiendo. Obsérvese que el modo indicative griego
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tiene la misma fuerza declarativa, practicamente que el
:::s];no mod_o en espafiol y otras lenguas. En el §13 el
DO es activo: se representa al sujeto en accién (@]

§bi!l§- tog:’niugar un verbo es presentar en el orden de-

o i a3 variaciones de sus desinencias. Fn el §13

ik Y@ se conjuga en el presente de indicativo
© y en el presente de infinitivo activo.

§ 16. Noétese en la conjugacién de Aé
© raiz Aey- permanece invariable, Aéyo, T::n. e:c Elzicgl'n
5:3}; ;“.e tem’a una vucatl. 3. Esta vocal es o. del;nnt:
b Z[mrcnma.s que comienzan con p o v (véase §18)
€ delante de otras letras, Esta vocal variable {re-'
ﬁmg;::ad? ndvecea por ©fe ) se llama la vocal tematica.
(-]a tII::oue:\: e la vocal temaética sigue una desinencia
A 1:::1:1&1::0:: personal, \.:éase §12) claramente
3y uev y -te de la primera ¥ scgunda persona
r,i‘:ma._s; l.l:rs-te, decis, estd compuesto por el radical, o
+ Aey-, la vocal tematica -¢-, ¥ la desinencia personal -ts.

17. i i i
Ii v? La_a desinencias de los tiempos primarios (?) de
©z activa, en su forma original, fueron las siguientes:

Singular Plural
gL
: i yt‘? -1EY, nosolros
- < (por .a\), ti -TE, vosoiros

3. -au (p.or ~n‘). él, ella, ello  -vou (por-vu), ellos, ellas.
Las desinencias son restos de pronombres personales.

: 4
| () Compirese Lenz, La oracién y sus parles, p. 370, sobre
la fal}a de distincién entre tiempo y especie de accign |1
Jugacion castellana. ™ i
(?) Los tiempos primari
primarios son: el presente, el fut
perfecto; los ios: el i i s
s secundarios: el imperfecto, el aoristo y el pluscuam-
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§18. Se puede representar la vocal temética con las

desinencias de la manera siguiente:

1. om O-HEY

2. e (por eal)
3. e (por e1)
a. Probablemente la desinencia - de la primera
persona singular, resulta de la pérdida de la desinencia
-ut y el alargamiento consecuente de la vocal temaética o
a o b -ec y -z resultan de -eay -evi, segunda y ter-
cera personas respectivamente. ¢. En -ovou de la tercera
persona plural la v se pierde y la o se alarga en ov. Esta
variacién de vocal ( 0 en ov) se llama alargamiento com-

pensativo,

E-TE
o-¥ai (par [+ wl)

§ 19. De la combinacién de la vocal temdtica y las
terminaciones personales resultan las siguientes desi-

nencias:
1. -w, Yo -OMEY, nosofros, - as
2. -ug M -E1E, vosolros, - as
3. e, €, ella, ello -ova. (v), ellos, ellas.

El estudiante debe dominar bien estas formas. Ellas
son indispensables para un estudio mas avanzado.

§ 20. El infinitivo no tiene terminaciones personales
por ser un substantivo verbal sin modificaciones en la
declinacién. Resulta -ewwv de la contraccion de la vocal
temética ¢ y la antigua terminacién del locativo -ev (-ev).

§ 21. Ejercicios de pronunciacién y traduccién.

I. TradGzcase al espafiol:

1. Phémer, arovopev, ywaoxete. 2. hapPdvovor(y), yedwpe,

E)EL, TOOTEVOREY. 3. néuxewy, eboloner, dyete, ywooxoveyv).
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4. ﬂsJLo}ls\' ﬂ?‘EJ'I:ZlV Exouey YividoxeTe. Y
] ]
X WOXETE 5. & Wﬂl{b‘], lﬁpﬂﬂ?st.

I. Traddzcase al griego:

l. (;onocemm, veo, él halla.
licmdut:ls o estdis conduciendo.
él oye, estin oyendo. 4. Escrib

2. Enviais, conocen,
3. I?eseamm conocer,
en, €l tiene, creédis,

LECCION v

Segunda declinacién o declinacién de los temas en
§ 22,

dprog, pan
ttobvog, trome
ndopog, mundo
Mboc, piedra

léyog,  palabra piloc amigo

vogb:?;t:;::agte debiera apoderarse de las palabras del
s € una sola vez, escribiendo y pronunciando
s el ;a con su acento y espiritu propios, hasta
i [c:l:: a y escribirla sin vacilar. El significado de
Etiva;:;;a raf ha de aprenderse a fondo. Nétense las
e nes Irecuentes del espaiiol: cdsmico, prologo, mo-
ilo, topografia, crondmetro, filésofo, ligica, aulo’namo.'etc

VocaBuLARIO

Yopog, ley

dyhog gentio, multitud
vémos,  lugar

xodvog, Ifcmpo

§?3. Nétese: 1. Todas las voce
minan en-oc. 2. Todas son susta
la declinacién en -0, 3, Todas ti
la peniiltima.

s del vocabulario ter-

ntivos y pertenecen a
enen acento agudo en

§24. En el griego, atendie
naciones de nombres y adj
segunda declinacién son

n_do al tema, hay tres decli-
etivos. Los sustantives de |a
aquellos cuyo tema termina en

SEGUNDA DECLINACION ]

0. El tema es la parte de la palabra que practicamente
permanece sin cambio en todas sus formas. La parte
variable es la terminacion.

8 25. Declinacién de Aéyog, de la segunda declinacién:

Tema hoyo-.

Singular Plural

Nom. Aéyoc, una palabra Aéyor, palabras

Gen. iéyov, deuna palabra Aéywv, de palabras

Abl. Aéyow, desde una palabra Aéyarv, desde palabras
Loc. Aéye, en una palabra Aéyeic, en palabras
Instr. Abye, cono poruna palabra Aéyows, con o por palabras
Dat. \oye, a o para una palabra Aéyow, a o para palabras
Ac. Abyov, una palabra Aéyovg, palabras

Voc. iéye, jOh palabra! Abyor, ;jOh palabras!

a. En el dativo singular la terminacién -0 resulta de
o + aiv (desinencia del dativo) = o = ©. En el locativo
singular la terminacién -@ resulta de -o + . (desinencia
del locativo) =0t — o1 = ¢. En el instrumental singular,
la terminacién g es por -0 + o (desinencia del instrumen-
tal) = @. A causa de la pronunciacién igual de estas
flexiones vinieron a escribirse lo mismo. b. Las flexio-
nes del genitivo y ablativo ya en la antigiiedad eran
iguales. En el plural, el locativo, el dativo y el instru-
mental, llevan la terminacion de éste, -oic. c. El vocativo
no es estrictamente un caso.

Por ser tan representativas las terminaciones de Aéyog deben-
aprenderse con absoluta cerleza.

§ 26. 1. Notese quae el acento de Léyog permanece en to-
das las formas sobre la misma silaba. Si no se violan las
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reglas generales, en la declinacidn de un suslantive queda el
acenlo sobre la misma silaba acentuada en el nominative.

2. El acento del nominativo ha de aprenderse por la
observacién detenida de cada palabra.

§27. Se ha de observar segin el §25, que hay en griego
ocho casos (bajo cinco formas) : nominativo, genitivo, ablativo,
locativo, instrumental, dative, acusativo y vocativo, Fl nomina.
tivo, como en el espaiiol, es el caso del sujeto. El genitivo es el
caso que especifica y que exige la preposicién de. El ablativo
es ¢l caso de origen o separacién y exige la preposicién desde.
El locativo es el caso del lugar y corresponde a las preposicio-
Des en, enlre, sobre, etc. El instrumental como su nombre lo
indica, es el caso de instrumento, de asociacién y se ttaduce
por con, por, eic. El dativo es el caso de interés personal (indi-
cando ventaja o desventaja), expresado en el espanol por el
objeto indirecto y por las preposiciones a o para. El acusativo
es el caso de extensin (sea de pensamiento, sea de accién
verbal), correspondiendo generalmente al objeto directe del
espafiol, con o sin la preposicion a. El vocativo es el caso del
tratamiento formal,

§28. En el griego las desinencias de los casos expresan las
relaciones mutuas de las palabras y partes de la oracién. En
castellano se expresa generalmente tal relacién por las preposi-
ciones (de, para, en, a, por, sin, sobre, etc.) y por la posicion

de las palabras.

§ 29. EJERcicIOs

L 1, aidg, xoopov, dodvay. 2. Adyor véuou. 3. Aéye Oydep.
4. hapPavouev dorov. 5. Oyhog dxole. Adyoy vopou,

Il. 1. En un lugar, de un mundo. 2. Para o a un
amigo, leyes de tronos. 3. El toma una piedra. 4. Te-
nemos pan para un mundo. 5. Decis o estis diciendo
palabras a gentios.

SEGUNDA DECLINACION 13
LECCION VI

Declinacién de temas en -o (Continuacién)
5§30 VOCABULARIO

dngel, mensajero Sibdonahog, maesiro

hombre 8dvatng,  muerle
Sefior

ayyehos,
vl puwtoc, :
) 3 RUOLOG,
anéarohac, apostol . f
Las palabras de nuestro vocabulario son d;: u::a cde
rriente en el Nuevo Testamento hallaindose algu

ellas hasta mil veces.

§31. Los nombres cuyos temas :crmn:m:o“enma:-.
llevando -oc en el nominativo, 'gcncrE men ;:0’ 0 .
culinos; muy pocos son femenmo-s. .nt{c o, 1%
nos estan 6b86c, camino; Egnpoc, desierlo; vijoos, .

§ 32. Declinacién de dviiounos, hembre, con el articulo

masculino:

Nom. & d&vBoanog, el hombre o dvbgamor, f;s F;om:m
' B A {’l‘l‘\f&.‘\fﬂ‘qdﬂtw'\l, e los hom-

Gen. tob dvigdnov, del hombre ¥ ife

& 5 los
Abl. w0t évloanov, desde el hom- @V dvledmwy, desde

bre hombres
Loc. t@ @vigdaq, en el hombre ol dvitpuiog, cnbrio: hom-
Instr. @ aviginy, cc;:; n:bf:r el Tois Gvitgumors, coh:; :1 g:; lro:
Dat. @ dviedney, aha ;;Jara ol TO% GvBodmor, "h‘;rsg:; o3
more .
Ac. 1oy &vBouxev, el : al J:ambre zovg dvigamnov, faga ;bfubl
Voc. dvboone, jOh hombre! dvitwmor, J‘g‘l‘;”ﬁ&'m-
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§33. Nétese lo siguiente en la declinacién de dvitpwnoe:
I. El acento se aleja lo mas posible de la dGltima
silaba segiin la cantidad de ésta: en las formas cuyas
esinencias son -og, -ov, -¢, -01, siendo éstas cortas, el
acento recae sobre la antepeniiltima y se usa el agudo.
Cuando la dltima llega a ser larga, siendo las
desinencias -ov, -, -wv, -0i15, -ovg, avanza el acento a la
Peniltima, conservindose el agudo. Véanse 88 3, 4,
11 (3), 23 (2).
3. Aunque es diptongo -oi al final de una de las
formas, en la declinacion en-o se considera corto para
la colocacién del acento.

§34. El acento agudo puede estar en cualquiera de
las tres iltimas silabas.

I. Cuando la dltima es larga el acento agudo no
Puede estar en la antepeniiltima, pero si en la peniil-
tima,

2. Estando en una silaba final el acento agudo (%)
se hace grave () sila sigue otra palabra inmediatamente
8in signo de puntuacién interpuesto.

§35. Notese en el articulo: 1. En el nominativo,
las formas no tienen acento ¥ se pronuncian con la
palabra siguiente ('). 2. En los casos gen., abl,, loc.,
Instr., y dat. del articulo, se emplea el acento circun-
flejo y l1a silaba donde se coloca éste es larga. 3. El
acento grave sobre las formas del acusativo, singular y
Plural, segin §34, 2. 4. Llevan el espiritu aspero las
formas del nominativo,

§36. El articulo definido 6, es un adjetivo, ¥ como

95(:) Tales palabras se llaman procliticas, Véanse §§ 72,
. 141,

SEGUNDA DECLINACION 15

todos los adjetivos griegos, se declina con Ia pa'ulabra
gque modifica y concuerda con ella en género, niamero

¥ caso.
§ 37. EJERCICIOS

L 1. «ip dibaoxdky, dvlodnwy, tols drootéhows. 2. dyyehos
rod awpiov, T Ppdvy Tob xdopov. 3. & @llog ypapeL '4. O ipiog
réyer. B. & Sibdoxulog ywdoxer Tovg vépove. 6. ol plhow aépmou-
oyv) dprov Toig amoatddois.

II. 1. Con una piedra, al lugar, del munde. 2. El
ve ¢l gentio. 3. El hombre quiere encontrar pan para
los apéstoles. 4. Vemos a los amigos del Sefior.

LECCION VII

Declinacién de los temas en -o (Continuacidn)
§ 38. VOCABULARIO
abehgoc, 6 hermano Zoyov, ©6,  obra
feog, O, Dios legov, 16, templo
2 3
radc, & pueblo ipdriov, vé, manto, veslido
L] L
otguvée, 6, cielo .
vidg, O, hijo téxvoy, o, hijo

nandiov, o, NI

Se pronuncia el diptongo i- con E!Ipl' ril.u' &spcroj, cc;’r_r!o
la primera silaba de la palabra juicio, asi en viég, Mifo.

§39. Declinacién de obgavé, cielo, con el articulo:
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Tema otpavo-

Singular Plural
Nom.é otpaves, el ciclo of  alpavei, los cielos
Gen. voi otgavon, del cielo v odpaviv, de los cielos
Abl. 1ot oligavoi, desde el cielo v obgaviv, desde los cie-
los
Loc. t® olgavd, en el cielo toic olgavoic, en log cielos
Instr. 1§ oleavip, por o con el  ¥oig ofigavois, por o con los
cielo cieloy
Dat. ¢ ofieav, al o para el Tolg obpavols, a o para los
cielo cielos
Ac. tdv obpavov, el cielo Toig ovgavols, los cielos
Voc. olgavé, joh cielo! otgavol, ok cielos!

§’40 (?baérveae que: l. Siempre recae el acento en la
u!t:ma silaba: siendo agudo cuando ésta es corta, pero
cfrcunflejo en el gen., abl, loc., dat., e instr, 2. ]én los
diptongos el acento se escribe sobre la segunda vocal
00, 0%, ~of, -otc; Véase ‘87, '

§41. Cuando la Gltima silaba es larga y acentuada,
como en el gen., abl, loc., instr., y dat. (pero no en el
acusativo del plural), se usa el circunflejo.

§42. Apréndase la declinacién del sustantivo neutro
Zoyov, obra, con el articulo neutro 6, el. Todos los nom:
bre_s neutros de la declinacién en -o llevan en el nomi-
nativo singular la terminacién -ov.
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Tema égyo-

Singular Plural
Nom. 1o &fgyov, la obra va foya, las obras
Gen. ™0 foyou, de la obra v £oywv, de las obras

ALl 1oi fovov, desde la obra v Epyov, desde las obras

Loe. @ EQTQJ. en la obra Tolg Eg‘fmq. en las obras

Instr. @ foyw, por la obra toig Epyors. por las obras

Dat, @ foyw, a o para la toig foyow, a o para las
obra obras

Ac. 16 fpyov, la obra i #oya, las obras

Voe. tpyov, joh obral gova, joh obras!

§ 43. Se debe observar que en la declinacién de foyow:

I. Las flexiones del nom., ac., ¥y voc. en el singular
llevan la misma terminacién, -ov; y los mismos casos en
el plural terminan en -o. 2. Las flexiones de los otros
casos son las de los nombres masculinos.

£ 44. El articulo neutro, 16, el, se diferencia del articu-
lo masculino en su declinacién sélo en el nominative y
acusativo de los dos nidmeros.

§ 45, EJERCICIOS

[. 1. wp vip vod Beoi. 2. ebplowovm(v) tév vidv év (1) 1§
wop. . 6 Sdaaxalog Hélet Levewy toig ténveng. 4, & Uebe ot pavod
sEpmEL Tovg Gyyéhous tolg avlgdnowg, b, ol abelgoiiyovoyv) aproy

xai (2) lpdnia toig nabiois.

(') La preposicion ¢v, en (§72), se emplea con el lo-
cativo.
(2) Esta conjuncién, wai, y, es la mas frecuente en el

Nuevo Testamento.
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I_I. I. Para los hermanos y de los hermanos, 2. El
amigo halla los vestidos de los nifios. 3. Vemos al
hijo en el templo. 4. El maestro quiere hablar al nifo.

LECCION vl
Declinacién de los temas -0 (Conclusidn)

§ 46. VocABULARIO

Bothog, 6, siervo bigov, t6,  regalo, don
woddc, 6, recompensa,jornal xhoiov, ¥6, barca, nave
olxog, 4, casa motiguoy, ©o, copa, cdliz.
olvag, 9, vino xpdownoy, T, faz, cara

Sqpdadudc, 6, ofe oaPparoy, 16, sibado, dia de
reposo.

ax6, prep., de, desde, sélo con el ablative en el Nueve
estamento.

ch'?tcse que cuando pertenecen a una misma vocal un
espiritu y el acento circunflejo, éste se escribe encima
del espiritu como en olxog y olvoc.

§47. La declinacién de Soiloc, siervo ¥ ddgov, regalo:
Tema ovio- Tema Swgo-

Singular Plural Singular Plural
Nom. soinog Nom. 3§agov 3dpa
Gen. ovhov Gen. 3agov Sigu
Abl  soviovw Abl.  sagov Sidguv
Loc. souig Loc.  3age Bdgow
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Instr. Sotdop dovhow Instr., 8o Bdpoig
Dat. 3ou Aep Sodloig Dat. &dog Sdpoig
Ac.  Boiihov Sovhoug Ac.  &dgov Sdoa
Voc. dodre dotkor Voe. dapov dapa

§48. Obsérvese: 1. Que el acento circunflejo recae
s6lo sobre una silaba larga. 2. Cuando se escribe el
acento circunflejo en la peniltima, la Gltima debe ser
corta. 3. Cuando se hace larga la Gltima, se escribe en
la pendltima el agudo y no el circunflejo, Véase § 26, 1.

§49. El acento circunflejo puede estar en la fltima o
en la peniltima, pero nunca en la antepeniltima. Siendo
larga la Gltima, la peniltima no puede recibir el circun-
flejo. Si la dltima es corta y la peniltima larga y lleva
acento, éste ha de ser circunflejo.

§ 50. Ejercicios

I. 1. év voig Eoyosg vofi vopou. 2. & xipiog tod odpavol Fyer
it didga voig dovikowc. 3. dmd rol vépov xoi dnd Tdv droordéhoy.
4. toig dpladpoig Prémopev tov olvov év 1 mowmpip. 6. 1o ma-
Slov ywaoxer tov adelpiv,

II. 1. En el mundo y en el templo. 2. Desde el
templo y desde el cielo. 3. Los apodstoles reciben pan
para los siervos. 4. Conocemos la ley y creemos. 5. El
hijo quiere hablar a los nifios.
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l_I. I. Para los hermanos y de los hermanos. 2. El
amigo halla los vestidos de los nifios. 3. Vemos al
hijo en el templo. 4. El maestro quiere hablar al nifio.

LECCION VII
Declinacién de los temas -0 (Conclusién)

§ 46. VocasuLario

8otdog, 0, sierpo ddov, ¥,  regalo, don
obés, 6, recompensa, jornal whoTov, ©6,  barca, nave
olxos, 6 casa mowvQiov, 16, copa, cdliz
olvog, &,  pine agbownoy, 18, faz, cara

bobalndc, 6, ojo oapBarov, w6, sdbado, dia de
reposo.

ind, prep., de, desde, sélo con el ablativo en el Nuevo
estamento,

T\'lo'tese que cuando pertenecen a una misma vocal un
e~‘3111r1‘m' y el acento circunflejo, éste se escribe encima
del espiritu como en olxoc y olvog.

§47. La declinacién de Boihoc, siervo y ddgov, regalo:
Tema Sovho- Tema dwgo-

Singular Plural Singular

Nom. sotdog  Bodhor Nom. sagov

Gen. dovlkou Botdwy Cen. dipow
Abl.  3o6i0v Soviwy AbL  3agov
Loc. Boily  Bovhow Loc. sioq
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[nstr. Sodhg Sovkowg Instr. §a Sdoorg
Dat. goikgp dodlowg Dat. iy Bwpoug
Ac.  Bodhov dovirovg Ac. D bibga
Voc. Boike Bodlot Voe. 3@ ddpa

§48. Obsérvese: 1. Que el acento circunflejo recae
sélo sobre una silaba larga. 2. Cuando se escribe el
acento circunflejo en la peniiltima, la Gltima debe ser
corta. 3. Cuando se hace larga la dltima, se escribe en
la peniltima el agudo ¥y no el circunflejo. Véase § 26, 1.

§49. El acento circunflejo puede estar en la Gltima o
en la peniltima, pero nunca en la antepeniiltima. Siendo
larga la dltima, la peniltima no puede recibir el circun-
flejo. Si la dltima es corta y la pendltima larga y lleva
acento, éste ha de ser circunflejo.

§ 50. E jERcicios

I. 1. &v toig Epyows tol vopow. 2. & xlpwoc toil ofipavod Eyes
ta ddpa toic dovdoc. I. dno vol vopou xai dnd tdv daooTdimy.
4. toig dpbakpois PAéxopev tov olvov év 1@ mompip. B. & mam-
Slov ywooner tov adelpiv,

I. 1. En el munde y en el templo. 2. Desde el
templo y desde el cielo. 3. Los apdstoles reciben pan
para los siervos. 4. Conocemos la ley y creemos. 5. El
hijo quiere hablar a los nifios.
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LECCION IX
Presente de indicative medio

§ 51. El verbo griego tiene tres voces: activa, media
y pasiva. De éstas tiene el espaiiol la activa y la pasiva,
¥ de la media tiene un equivalente en la conjugacién del
verbo reflexivo. Las voces activa y pasiva se usan como
en el espaiiol: en la activa el sujeto ejecuta la accién,
pero en la pasiva la recibe, (1)

§52. La voz media presenta al sujeto como apropian-
dose la accién: 1. Directamente, en la voz media
directa, que se puede traducir al castellano por el verbo
reflexivo: vixrw, lavo; vintopa, me lave. 2. Por el interés o
ventaja del sujeto: * aigéw, tomo;aipéopm, escojo, tomo para
mi (§ 427). Otros ejemplos: itw, desato; ¥ dop , me
desato; * ibopar vov Tnxov, me desato el caballo, desato mi ca-
ballo, o desato para mi el caballo.

@. La voz media no expresa exactamente cémo el sujeto
obra sobre si mismo. Esta relacién precisa estd determinada por
el significado del verbo mismo y por el contexto.

b. En algunos verbos entre la voz activa y la media hay
una variacion muy sensible de significado: pero a menudo se
trata de una ligera diferencia que no se puede hacer notar en
la traduccién.

(') En griego, lo mismo que en el espaiiol, el verbo activo
es causativo: el sujeto no ejerce por sf mismo la accién, sino
que la hace ejecutar. También la voz media incluye el sentido
reciproco, exigiendo a veces el uso de un pronombre reflexivo

en acusativo o dativo. (§§ 384 - 386).

* Formas asi sefialadas no se encuentran en el Nuevo

Testamento.

VOZ MEDIA 21

§53. La conjugacién del presente de indicative medio
de vizzw, lavo:

1. vinv-o-pni, me lave vint-6-peda, nos lavamios
2, vixuy, te lavas vint-e-ole, os lavdis
3. virr-etm. se lava vinr-o-var, se lavan

Presente del infinitivo medio, vint-e-oftar, lavarse, esiar la-
vdndose, ir lavdndose, etc.

Nétese que en la traduccién de vizropo se emplea la
voz media directa. Si se tratara de algfopas, escojo, tomo
para mi, se veria la voz media indirecta.

§ 54. Las desinencias de los tiempos primarios en la
voz media son las siguientes:

Singular Plural
1. -pay, yo -pefa, nosolros
2. -oa, iU -alte, vosolres
3. -tay, él, ella -vian, ellos, ellas.

La vocal tematica (0/e) con las desinencias:

Singular Plural
1. -opat -opelta
2. -goau -eolle
3. -ETa -OVTOL

Nétese en la inflexién de virtopn lo siguiente:

I. La segunda persona singular, vimry, viene de
virrecar. La -y resulta de la omisién de o ¥ la contrae-
ciéon de & y m=—m—=y. Més rara es -&: en vez de -.

2. En estas terminaciones el diptongo - se consi-
dera corto, por lo tanto el acento estd en la antepe-
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niltima, segln el principio recesivo del acento. Véase
§§ 11y 13,

3. En la voz media como en la activa, se usa la
misma vocal tematica (o/¢) : véase §le.

4. En la terminacion -oba. del presente infinitive me-
dio, el diptongo se considera corto.

§ 55. VocaBuLario
altéom, pido altéopal, pido (para mi o con
dntw, enciendo, inslancia)
toco antopai, me f{oco
Begpaive, caliento Beguaivopar, me caliento
Aovo, lave * Lovopa, me lavo
vintw, lave vinropa, me lavo
aado, detengo navopat me detengo, ceso, paro
pulicow, guardo guldssopar me guardo

Este vocabulario puede servir para ilustrar un poco mis la
voz media. En el Nuevo Testamento muchos verbos pueden
usarse en esta voz. Pero estd menguando ya el uso de esta
forma, sustituyéndose la forma reflexiva, es decir, la activa con
favvov (§§ 384, 385), y este pronombre se usa a veces aun
con la voz media, como en Lucas 9:23 ¥y 2 Timoteo 2:13.
Véase § 152.

§ 56. EJERCICIOS

L 1. dyopdtw tbv dygév, guldooy, mavopar. 2. vixropas 1d
mpocwnov. 3. guldooerar Gxd tov xdopov. 4. & Soiloc dyogdler
o mlolov. B. dmtépedu xai lovsueda. 6. maveode xal Aéyovar(v).

II. 1. El cesa, ellos se lavan, 2. TG pides pan
para ti. 3. El apéstol se lava la cara. 4. El nifio se
guarda del hombre.

VOZ PASIVA 23
LECCION X
Presente de indicativo pasivo

§ B7. VocaBuLARrio

Badkw, arrojo, echo n@iva, juzgo

Siubdoxw, ensefio dnootédlw, ewio, mando
éyelgw, levanio obto salve

ungvosw, anuncio, proclamo vexpic,-6,-6v, muerto.

e, prep., a, en, para, s¢ usa solamente con el acusativo.

imé, prep., por, con el ablativo (véase §86); bajo,
con el acusativo.

§58. Es maéas reciente la voz pasiva que las voces
activa ¥ media, v no logré aquélla desarrollar desinen-
cias distintivas. En cuanto a la forma son iguales la
media y la pasiva, a excepcién del futuro y del aoristo.
El significado de la voz pasiva se indica en el §51.

§ 59. He aqui el presente de indicativo pasivo de ibwm,
desato:

Singular Plural
1. Ab-o-pay, soy desalado,-a@  Av-é-peda, somos desatados, - as
2 My,  eres desalado,-a  Abeabe, sois desatados, - as

3. Ab-e-tau, es desalado, - a Av-o-via, son desalados, - as

Presente de infinitive pasivo, Ai-e-oay, ser desalado.

§680. Nobtese que el presente pasivo se sirve de las
terminaciones o desinencias del presente medio, resultan-
do asi identidad de forma.
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§61. Por lo general el contexto determinard si se
trata de la voz media o de la pasiva.

£ 62, E jErcicios

I L Bhéxovea, TWERTETAL, axovelg, axovy. 2. odler, owbdope-

Ba, zpivopur, dyerae. 8. Biddanw, ibdoxovrar, fdiie, faideray,

4. Eyeigeade dd TV vexp@y. . o hiyog Sibdonsran év TR lepd.
S s . ' % -5
6. ol Yoikow axooréilovray £ig Tov olxov, T. yodgerm év 1@ VO .

B. motedovm(v) elz xvplov xal oofovear, 9. xowopefla ind tob
wupiov.
IL. 1. El envia y es enviado. 2. El cree y es sal-

vado. 3. La palabra es proclamada en el templo., 4. El
hijo del hombre es juzgado. 5. Es arrojada la piedra
en la casa. 6. El pan es quitado al apostol. 7. Sois
juzgados por el hijo del hombre.

LECCION XI
Imperfecto de indicativo activo
§ 63. VocaBuULARIO

alow, recojo, lleve pélkw, (1) esloy a punie de, o

vey a (hacer algo)

Puntitw, baulizo
. £V

E,G[uu, como A quedoﬂ

xliw,  doy voces, grilo,

£64. EI tiempo imperfecto se construye sobre el tema
presente. Ejem.: Lévw, yo digo; #ieyov, yo decia.

i .(I. )_ Mis de cien veces se emplea pédiw, usualmente con el
infinitive en lugar del futuro simple: Mt. 2:12, 17:22.

IMPERFECTO DE INDICATIVO 25

§65. El imperfecto de indicativo representa una ac-
cién que progresa en el tiempo pasado (una accidn
durativa o lineal en el pasado), la que puede ser simul-
tinea, continuada, descriptiva, repetida, acostumbrada,
intermitente, comenzada o ensayada, segin el contexto
v el significado del verbo mismo,

§66. Las desinencias de los tiempos secundarios (')
activos son:

Singular Plural
1. - - JLEV
- “TE

B =t -V 0 -oav

§67. El imperfecto de indicativo de hLovw, lave:

1. £-hov-ov, yo lavaba o estaba é-hov-o-pev, lavdbamos
lavando

2. E-dove-c, id lavabas i-ov-ete, lavabais

3. €hov-e(v) él, o ella, lavaba £lovov, lavaban

a. La forma é-kol-o-oov se usa algunas veces en la
tercera persona del plural. b. Algunas veces en el plural
aparecen formas con la vocal temética «: hotapey, £lotia-
TE, EAOVaY.

§ 68. Notese que: 1. La vocal temética es o/¢ como
en el presente de indicativo. 2. Falta toda desinencia
en la tercera persona del singular. 3. Delante de la raiz
Aov- esta el prefijo e. Esta ¢ se llama aumento.

§ 69. Probablemente el aumento es un antiguo adverbio que
significaba “‘entonces'. El aumento es sefial del tiempo pasado.

('Y Véase §|?. nota 1.
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Et;l el espaf;ﬁal ml:lChaU formas progresivas (con estar, ir, etc.)
y el imperfecto mismo, traducen muy bien este tiempo de accién
durativa o lineal en el tiempo pasado, :

§_70. El aumento sélo se emplea en el modo indica-
tivo y es la senal del tiempo pasado. Las terminaciones
secundarias no denotan necesariamente tiempo alguno.
Dos formas tiene el aumento: 1. Si el tema comienza
con consonante, se prefija usualmente la vocal ¥ se
llama aumento sildbico. 2. Pero si el tema comienza con
vocal, ésta se alarga, resultando lo que se llama aumento
temporal. He aqui una tabla de las formas de éste:

a se alarga en n (g se alarga en 1)

B " " w M ‘Gt " " " E}
o " " v @ {av " " " TWJ
1 i " w b
v ., - w v

¢t puede alargarse eny, pero Permanece e en el Nuevo
Teslamento.

ev puede alargarse en nu, pero subsiste usualmente gy en
el Nuevo Testamento.

o« se alarga generalmente en o, pero permanece algunas
veces o en el Nuevo Testamento.

E]emp]o?: dymw, cm:m'uzco; fivov, yo conducia; dxovw, oigo;
fixovov, yo oia o entendia; éyeigw, levanto; fiyergov, yo levaniaba:
alpw, recojo; feov, yo recogia. J

En el imperfecto, 8éio e
. , yo deseo, tiene m: fiBelov:
yo deseaba; y algunas veces péddo, voy a. . ., lier‘:e ﬂzelt‘:
Sivapar, puedo, H8vvipyy y &duvauny, yo podia; también e:;
u.lgllmos textos #duviidnv y fduvdobnv, formas del aoristo
pasivo.

PREPOSICIONES 27

§ 71. E JERcICIOS

I 1. éuévere, &xpale(v), EPulleg, 2. wholoxopev, éxiorevoy,
fixove (v). 3. Epevov év 1 oixe. 4. 0 véxvov Efadde Aidove.
5. 6 xigos Ecwle(v) Tolg avlpwmouve. 6. ol dxdorodos dxvjpuacoy
1oV Adyov.

[I. 1. Vosotros deciais. 2. Comian o estaban co-
miendo el pan. 3. El maestro enviaba vestidos para
los nifios. 4. El recogia al nino de la barca. 5. Los
hombres conducian los siervos a la casa.

LECCION XII
Preposiciones y prefijos
§72. VocABULARIO

6né, prep., de, desde, usada sélo con el ablativo.

elz, prep. a, adeniro de, para, sélo con el acusativo.

éx, (¢t delante de una vocal), prep., de, fuerade, sélo
con el ablativo.

dv, prep., sélo con el loc. en, deniro de. Algunas veces
resulta instrumental, significando, con.

napd, prep., al lado de. junto a, cerca de, para, a lo
largo de, confra, usada con loc., abl.,, y acusativo.

gy, prep., con, funlamenle con, sélo con el instrumental.

dxooteilm, enviar, despachar.

elodywm, intreducir, hacer entrar.

Exfalhw, lanzar, arrejar, sacar, algunas veces usado

con £kw, fuera.

napalapPave, recibir, aprender.

ouvaym, reunir, ayuniar, congregar, pero (asimilén-
dose la v a la consonante que sigue) ovyraipw,
regocijarse con; ovikakiw, hablar con; ovpnadéw, compa-
decerse de.
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Las preposiciones év, sle, y () y algunas otras
monosilabicas que carecen de acento, se llaman procliti-
cas; se apoyan en la palabra siguiente pronunciindose
con ella. Son (1) las formas del articulo sin « (§§32,
95): 6, %, ol ai; (2) las preposiciones tv, elg, éx o ¢
(3) las conjunciones e, si; dc, como; (4) la negacién
ob (olx, oly) Cf. las encliticas, §§134, 138, 283. Véase la
elisién, §516.

§ 73. Las preposiciones son adverbios especializados para
aclarar mds la significacién de los casos. Muchas preposiciones
se usan como prefijos de los verbos,

Originalmente las preposiciones fueron adverbios. Estos poco
a poco se relacionaron mds estrechamente con los nombres, y
muchos de ellos entraron en una relacién mas intima con los
verbos resultando asi muchos compuestos.

_5- 74. Las preposiciones sirven para aclarar méas la
idea del caso que se vale de ellas para expresar mas
claramente su significacién. “El caso es el que indica el
sentido de la preposicién y no ésta la que da al caso
su significado’. Por lo tanto, las preposiciones del grie-
go, hablando estrictamente, no ‘‘rigen’ a los casos. Por
ejemplo nétese el uso de napd en estas locuciones: con
e_! locativo, maga @ 8oviy, al lade del siervo; con el abla-
tivo, magd tob Sovhov, de parle del siervo o del lado del siervo;
con el acusativo, mupd v takasaay, por la orilla del mar
a lo largo del mar. .

a. I__c-s casos usados con preposiciones son el ablativo,
el genitivo, el instrumental, el locativo ¥ el acusativo.

b. Probablemente a excepcién de £y, cerca, (Hechos
9:38), ninguna de las preposiciones se usa en el Nueve
Testamento con el dativo.

§75. En los verbos compuestos sirve la preposicién
usualmente de dos modos:

PREPOSICIONES 29

1. La preposicién es local: e. g., éx-fdllw, echo fuera,
hago salir; xaraPalver, voy abajo, desciendo.

2. La preposicion intensifica o completa la idea del
verbo: e, g., dobiw, como; wuaveslio, lo como tode. Esto se
llama la “‘fuerza perfectiva™ de la preposicién.

a. Algunas veces se pierde el sentido de la preposi-
cién en su fusion con el del verbo.

§ 76. Los compuestos de verbo y preposicién tienen el
aumento después de ésta, la que (como dnd y =mapd)
pierde su wvocal final: e. g., mepalapfdve, recibo; mape-
Adppavov, yo recibia o ellos recibian; dtoatéllg, envio o despacho;
axéatehlov, yo enviaba o ellos enviaban.

a. Cuando termina una preposicién con una vocal
(menos nepi y w0Y), ésta se pierde delante de la vocal
iricial del verbo: e. g., napéyw, yo presenlo, es por noge +
éyw; pero mepuiyw, llevo conmigo, discurre; moudyw, yo me

adelanto,

§ 77. EJjERCICIOS

I. L. ol dnéarohor Fpevov év 1 ofxq. 2. & xiguog dxéoredhe(v)
tovg viode elg tov roapov. 3. 6 Deoc éyeiper tolg vemgovg Ex fa-
vatov. 4. nagelapfiavopev tov hoyov tod feol drd tov xugiow.
5. 6 dvilpwrog méunetar nupd 1od Beob. 6. ol dothor Epevov oirv
roic avlpwnow,

II. 1. El enviaba fuera de la barca al nifio. 2. El
nino arrojaba piedras a la casa (o dentro de la casa).
3. Los siervos comian completamente el pan. 4. El
Sefior enviaba fuera a los apéstoles. 5. El maestro esta
a punto de (pédle) recibir el pan de parte del niio.
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LECCION XIII
Imperfecto de indicativo de las voces media y pasiva

§ 78. VOCABULARIO

dvaPlénw, yo miro hacia arri-  sotdtw, glorifico.

ba, recibo la vista. Z
LA | il persuado; medio,

dnéym, tengo recibido, es- soy persuadide;
toy lejos (dis- pasivo, obedez-
tante). co.
anéxopas,  me absiengo. @éow, traigo, llevo.
dnofvijoxw, mue;-o-, me esloy  dva, prep., sélo con
muriendo., acusativo: dva
T sigo, persige. ptoov, en medio;
Gvé pégoc, por lurno.

§79_. Las desinencias de los tiempos secundarios (1)
del indicativo en las voces media ¥ pasiva son:

Singular Plural

L -pmv, yo -pele, nosolros
© 00, td -oBe, posolros

3. ~10, ﬂ' ella -vTo, CHM. Gud'l

§80 _Ln conjugacién de Avw, desato, en el imperfecto
de indicativo, voz media:

) ") Ssilo para los tiempos del indicativo se emplean los tér-
minos “primario”’ y “‘secundario” o “histérico”.

IMPERFECTO DE INDICATIVO
Singular Plural

1. édvbpny, yo me desalaba ©  {lvbpeda, nos desaldbamos o
yo desalaba para desaldbamos pa-
mi. ra nosolros.

2. ¢éibou  le desalabas o des-  éMieade, os desalabais o des-
alabas para 1. atabais para vos-
olros.

3, éMievo, se desataba o des- EMiovio, se desalaban a des-
alaba para si. alaban para si.

a. En la segunda persona singular, #\iov, -ov equivale
a-eoo: desaparece la o entre dos vocales y o se hace ou.

§ 81. Noétese: 1. La vocal temaitica ofe. 2. El au-
mento. 3. El acento que varia de lugar segin §11, 2.

§82. Tanto en el imperfecto como en el presente,
las formas de las voces media y pasiva son iguales.

§ 83. La conjugacién de Xiw, desato, en el imperfecto
de indicativo voz pasiva:

Singular Plural
1. #Avépny, yo era desatade thvbpeba, éramos desalados

2. E\dov, i eras desalado ghieobe, erais desalados

8. éMiexo, €l o ella era des iéMovio, eran desalados.
atado.

§ 84. Repase el estudiante el presente de indicativo
voz activa (§13), media (§53), y pasiva (§59), y del
imperfecto de indicativo, voz activa (§67).

§85. Las desinencias del verbo expresan: (1) La
persona, (2) el nimero, ¥ (3) la voz, es decir, todo
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lo que se relaciona con el sujeto; ¥ (4) si los verbos
del indicative son primarios o secundarios.

Es necesario que el estudiante aprenda perfectamente
las desinencias del verbo. La importancia de las formas
verbales no puede ser exagerada. Aprendidas cabal-
mente las formas ya presentadas, habra vencido el estu-
diante gran parte de la dificultad.

§ 86. La preposicion s, por, se usa con el caso abla-
tivo para sefialar al agente, especialmente con la voz
pasiva del verbo: e, g., Eflaatilovio Gnd *lodvov, eran bau-
lizados por Juan.

§ 87. EJERCICIOS

;

I 1. #xavépny, érovero, guldooetar 2. ol dndorolor dorei-
xovro (1) dxd tob xbopov. 3. év 1p oixg £dokdtero & wlpuoc.
4. 1o téxvov fiyero o tob dvifpdiov. 5, #editov xal aviflenec,
IL. 1. La palabra era predicada por los apéstoles.
2. Los nifios se lavaban. 3. Yo era juzgado por los
hombres. 4. Era oido el angel del Sehor. 5. En el

templo era ensenada la ley. 6. Los siervos miraban al
cielo.

LECCION XIV
Primera declinacién o declinacién de los temas en -a
§ 88. VocasuLario
doyi). 7, principio aydy, 1, amor
Yeaqi), 7, escrilura, escrilo duadjoun, 7,  paclo, lestamento
évrok|, i), mandamiento Suxauoovivn, ), Justicia
L), 4, uvida elonvy, 1), paz
qgavy, %, U0z, sonido ®ihpy, 1, aldea
yuxn, 0, alma Apovn, 4, lago

(') El imperfecto de #10 es elyov, etc., resultando esta
forma de 2aexov — fexov — elyov.
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89. En la primera declinacion son femeninos los
nombres cuyo nominativo singular termina en a o n.
Para otros ejemplos, véanse §§97, 104.

§ 90. Declinacién de govi, vez, y xoum, aldea, con el
articulo:

Tema, gova- Tema, nwpo-
Singular Plural Singular Plural

Nom. % gwvi al goval f ®xdun al xdHuat
Gen. TG VG  T@V povdy g ®OuMNg TV Kwpdv
Abl TG povije TEV povov Tig xMung  THV xOpdy
Loc. i) povi tals povaig T ®opy Tais xdpaig
Instr. T povi Tais povels ) wxapy Tl xupaig
Dat. 1§ govi tals govais i =duyg taly ropag
Ac. iy govijv  Tdc povdg TV XOPY  TAG XWPAg
Voc. v poval XD w0 s

§91. Nétese: |. El tema termina en a y por esto se
llama a la primera declinacién, declinacm_n en « Z.. En
el loc., instr. y dat. singular, se .ha.lla sierpre »lﬂ iota
suscrita (§25 a). 3. Cuando termina el qommath mE-
gular en 7, se retiene la 7 en todo el !!Ihgt:'lla?. . En
el nominativo y vocative del plural se cona:de.r’a corto
el diptongo -o. para los efectos de la acentuacidn.

acion -o el loe. instr., .
§92, La terminacié i del loc., tr., v dat. del
‘p]ural se forma anilogamente que -oic de los temas en -o

(§25 c).

§93. Los nombres que llevan el acento agudo en la
dltima, como gow| y Lwy, se llaman oxifonos (sonidos
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a.gurlos]..Nétcse que todos los oxitonos de las declina-
ciones primera y segunda tienen el acento circunflejo en
la dltima del gen., abl, loc., instr., y dat. del singular
y plural (véase §40).

§94. Los nombres de la primera declinacién (temas
en-a ) en el gen. y abl. del plural llevan acento circun-
flejo en la dltima (sin atender al lugar del acento en
el nominativo singular) porque -v resulta de la con-
traccion -dav, -€wv, -@v; por ejemplo: xdun, pero xwpdv.

§ 95. Comparando el articulo femenino (#, etc.) con
las terminaciones de qowij se observa que las formas 1
y al (como & y oi del articulo masculino) no llevan
acento. Tales formas son procliticas y se pronuncian
como una parte de la palabra siguiente (§§32 y 72).

§ 96. EJERcCICIOS

L 1. al yogai wav dvBoimwy odtovrar, 2. &v doyi & Ldyoc
nxotero. 3. ) Evroln Tijg Lwie éhéyero Und vol xvglov. 4. af
yeapal éSiddoxovio év v lepd. b. £Eéfallov tov dvilpomoy éx
Tav xopdy. 6. ) Swudixn Eypdgero voiz dvBpdno.

IL. 1. Desde el principio, en la aldea. 2. Esti es-
critr.: (véyganra. perfecto pasivo de yodpm, §544) en las
escrituras. 3. Tenemos paz en el alma. 4. Los hijos
recibian el pacto (o testamento). 5. De parte del
Sefior oian los apéstoles el mandamiento. 6. Es salva
el alma y halla paz y justicia.
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LECCION XV
Primera declinacién (Continuacion)

$97. VOCABULARIO

GMdewa, i, verdad ftovaia, §i, poder, auloridad
dpagvie, 7, pecado Apéea, i, dia

dodévern, f, debilidad xagdie, f, corazdn
Baoweia, f, reino pdyenpa, §, espada

éxxdnoia, 7, asamblea, iglesia aopiee, ),  sabiduria

§98. |. Como hemos visto, un substantivo griego tiene
caso, nimero y género. 2. Hay tres géneros: masculino,
femenino y neutro.

§99. Casi todos los substantivos de la segunda decli-
nacién, cuyo nominativo singular termina en -og son
masculinos; son neutros todos los substantivos de esta
declinacién que tienen el nominativo singular terminado
en -ov; por ejemplo, & Sovkog, & xipwog; b didgov, T Epyov,
pero son femeninos &86¢, camino; #gmpos, desierlo; vijoos,
isla; voooc, enfermedad; y apxehog, vid.

§ 100. Todos los substantivos de la primera declina-
cién cuyo nominativo singular termina en - © -a son
femeninos; son masculinos aguellos cuyo nominativo
singular termina en -ag o -ng, Véase Leccion XVIL
Pero a menudo tiene que aprenderse el género de un
substantive sirviéndose del vocabulario o de un léxico.
En adelante se indicari el género en los vocabularios
poniendo el articulo después del substantivo. (En la
mayoria de los diccionarios se sigue este método.) Asi,
5, sefiala el género masculino; #, el femenino; y t6,
el neutro.
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§101. Se declinan como sigue los substantivos de la
primera declinacién que llevan el nominativo singular
terminado en - (precedida de gL Op):

xagdia, corazdn aMifewn, verdad
Tema xagdia- Tema aindeia-

Sing. Plural Sing. Plural

nagdia o Sie ahibeia dl e

wapdiag napdidy aindelac aindeidv

napdiag xupdudy dhnBelag ain Beriy

xabig xapdiaic dhnBely dndeiac

xapdin ®apdiaic dalndelg alndetaig

wxapdigr #nap8img ahnBeig alnbelaig
Ac. xapdiay napdiag alvi Bevay aindelac
Voc.  xagpdia xagdlo ideia ahidena

§102. Obsérvese que: 1. Cuando €, + 0 ¢ preceden a
la terminacién -« del nominativo singular, subsiste
esta a en todas las formas del singular (') 2. Ea-a
después de ¢ 1, o o puede ser larga como en noghic
© corta como en déhijdeia. 3. Cuando la -o es corta en el
nominativo singular, es corta también en el acusativo
singular. Pero en el acusative plural de la primera de-
clinacién la -a de la terminacién -a; es larga. 4. En el
genitivo, ablative, locativo, instrumental y dativo del
singular de a\ifew por haberse hecho larga la tltima.

elz m:clento 8¢ pasa a la peniltima. Véase 833, 2.y
§26, 1.

(') A veces en el Nuevo Testamento, después dee. 1 o 0
se halla -nc en genitivo y ablativo del singular y -nen locativo,
dativo ¢ instrumental del singular.

PRIMERA DECLINACION

§ 103. EJERcICIOS

I. 1. % Paodeia vol Peod. 2. 9 Exxdnoia £xe i'%ouoiufv 3 9
Swawaivy nal 1) dhndewn év 1@ =ooug Ep.zvclv.‘ 4.. o ﬁtﬁudﬁiulog
£yer Ty payopay s ehnbelag. B. Eflemov wiv fuégav tol xvu-
plov kol EdoEabov vov Bedy.

[I. 1.En los corazones de los hombres. 2: En la
iglesia era ensefiada la sabiduria. 3. Se escribe (en
griego, estd siendo escrito) en la verdad. 4. _Pcrm_gue
al pecado la espada de la verdad. 5. El Senor tiene
el poder para salvar a los hombres.

LECCION XVI
Primera declinacion (Coniinuacion)

§ 104. VOCABULARIO

yhdooa, 1), lengua olxia, 1, casa
8oka, 1, gloria :fmqo.ﬁul'ﬁ, pardbola
Enayyehin, 1), Promesa RQOPNING, profela
@dlaooa, 7, mar ovvaywyl, 1, sinagoga
weqadd, 9, cabeza yaod, 1, gozo
pabdnric, 6, discipulo Goe, 1, hora

§105. Los nombres de la primera declinacién con el
nominativo en -o corta (no después de ¢ v o ¢) se fle-
xionan de la manera siguiente:
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% yAdiooa, la lengua

Tema yloooa-

Singular Plural
Nem. j yhdioon al yAdoom
Gen.  +is yAdoong Tav ylwoodv
AblL s yhaoong T@v yhwoadv
Loc. +ii yAwoop tais yidiooug
Instr. +fi yAdooy Taic yhdoome
Dat.  +§i yhdooy raig YAdaoug
Ac. v yldooay t0g ylwooag
Voc. Yh@aoou yAdooas

§106. Noétese que: 1. Si la -a del nominativo singular
no va precedida dee, + o ¢ se hace n en el gen., abl,
loc., instr., y dat. del singular. 2. Siendo corta la .a
en nominativo del singular, es corta también en el acu-
sativo y vocativo del mismo ndmero,

§ 107. ELOI substantivos de la primera declinacién que
han_n.uhldc contraccién, como # yil, la tierra, y # pva,
la mina .{pesa y moneda), se declinan como quvij y xupdic
respectivamente, pero siempre con acento circunflejo en
la dltima.

§108. Los nombres de la primera declinacién cuyo
nominativo singular termina en -n¢ o -ac, son mascu-

linos. Véase §100.

§ 109. Un ejemplo de éstos es & ngogiitng. el profeia:
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Tema ngognra-

Stngular Plural
Nom. & mgogime ol mpogfiTal
Gen. 100 spogiirov TV TEOGNTAY
Abl. ol TEOPTTOU @V mpognTdY
Loc. T meogREn Toig mEOPTTIG
Instr.  t® meogiry tols mpogyTalg
Dat. TP Moy tolg mpogijTaug
Ac. 1oV TEogHTY Tove mpogwTag
Voc. Tpopiita xQopijToL

§ 110. Notese que: 1. Como en la declinacién en -o,
la terminacién del genitive y ablativo del singular es
-ov. 2. El vocativo singular lleva -a corta como todos los
nombres masculinos terminados en -mg de la primera
declinacién. 3. Las formas del plural en todos los nom-
bres de la primera declinacién son iguales.

§111. El singular de & veavias el joven, es:

Nom. & veaviaz, Gen. to® veaviov, Abl. tod veaviov,
Loc. 1@ veavig, Instr. @ veavig, Dat. < veavig,
Ac. tov veavlavy, Voc. veavia,

§ 112, EJERCICIOS

L. 1. Egeve yogdv xai elgivny #v toig xapblarg. 2. of pabnrai
£heyov nagafohdg év tfj ouvaywyi. 3. &v i) vy xai &v 1 Baladoy
£doEdtero & awiguog. 4. dmd Tijg doxijs fixevopev Tolg moogTas.
b. dappdvere tac émayyelloc dnd tod wwolov. 6. fiyov tov veaviav
£x tijg oixlag.

[I. 1. Permanecian en la casa. 2. Permanecen en
el mundo la justicia y el amor. 3. Es anunciada la hora
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del Sefior. 4. Los profetas ensenian a los discipulos en

p_nr_ébolas‘ 5. Las promesas eran dichas desde el prin-
cipio.

LECCION XVII
. - *

Adjetivos de la primera ¥ segunda declinacién
§113. Vocasurario
ayadie, bueno wakds,  bueno, bello
dyonrde, amade motdg,  fiel
foyatog, postrero, ultimo apdTOg, primero
xaxde, male, vicioso sorexds, dificil, féroz
§114. La r_nayt_:!-ia de los adjetivos de la primera y
segunda d_eclu_:acnon tienen en nominative del singular
tres terminaciones: -g¢ (mas.), .y o .o (fem.) -c-':r

( UIIO) - E-” la de’ch]lac Enero u-
ne on se dlst"l uen
g E y I

§ 115. El adjetivo dyadés se declina como sigue;
Singular Plural
Mas.  Fem.  Neut Mas.  Fem.  Neut.

Nom. dyaféc ayathi dyabév  Gyadoi dyedal  dyadd

Gen. dyafod ayadijc  dyndod dyaliv  dyaddv  ayadev
Abl  dyaboy ayaltic  dyabod ayabdv  dyadav ayaday
Loc. dyald  dyadj ayadp dyadols dyalai: ayaloig
Instr. dyod® dyalf dyadd dyadols dyadaic ayadoic
Dat. Gyal@  dyady ayatig dyaboic dyadaic ayaboig
Ac. ayalév  dyadiy Gyaldv  dyadovc ayadis dyadda

Voc. dyaté ayadh)  dyadév  Gyadol ayadal  dyafid
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§ 116. Nétese que se declina el masculino del adjetivo
como un substantivo masculino de la segunda declina-
cién (véase odpavie, §39); el neutro como un substantivo
neutro de la segunda declinacién (véase foyov, §42); ¥
el femenino, como un substantivo femenino en -1 de la
primera declinacién (véase qovi, §90).

a. El acento del femenino en el genitivo y ablativo
del plural no se conforma al acento del substantivo fe-
menino de la primera declinacién (véase §94), sino al
acento regular del substantivo masculino: asi en la in-
flexién de foyaroc se usa foydrov en el genitivo y abla-
tivo del plural para el femenino también.

§ 117. Los adjetivos concuerdan con los substantivos
gue modifican, en género, nimero y casos: p. ej., Tod
motod dovhov; Tff meoty fufew xaki 6bp. Véase §36.

§ 118. El adjetivo se usa con los nombres de dos
modos: como atributo ¥y como predicado,

I. En la frase, 6 motdc doihoc, el sierve fiel, motoe, fiel,
es adjetivo atributivo, que modifica al nombre, B8ofkog,
siervo, para describirlo sin afirmar nada de él.

2. En la locucién & 8obhoc mistdc, el siervo (es) fiel,
el adjetivo predicado, motde, fiel, afirma algo del subs-
tantive dothog, siervo.

En griego es importante esta distincién entre el
adjetive atributivo y el adjetivo predicado, y consiste
en que el predicado declara algo adicional, lo que es el
asunto principal, mientras que el atributo es una descrip-
cién incidental del substantivo en cuestién.

§119. Las posiciones de los adjetivos atributivo y
predicado:
1. Del adjetivo atributivo:

6 motoc dotlog
& Sothos O muotig

lf el siervo fiel.
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Nétese que el adjetivo sigue al articulo inmediata-
mente.

Hay otra construccién del adjetivo atributive, pero
es rara en el Nuevo Testamento: a saber, Soflog 6 miovhe

2. Del adjetivo predicado:

0 dolihoc miowig
maotog 6 Sodhog

} el siervo fes) fiel.

l:\h‘otese que el adjetivo no sigue inmediatamente al
articulo, sino que le antecede o sigue al substantivo,

§ 1.20.. No habiendo articulo, el contexto decidira si el
adjetivo es atributo o predicado. Por ejemplo, en la
frase nmovdg Sotdoc (o sea bovhog motdc) el adjetivo pue-

;J.ef ser atributo, un siervo fiel, o predicado, un sierve (es)
retl.

§121. En e_l .Nuevo Testamento &hoc, entero, tiene rara-
mente la posicién atributiva. (')

§ 122, EJERCICIOS

{. 1. 1) mpidm Goa. 2. oi pobntal ol dyanmrol £8i8aoxoy Tov
xmlfw hoyov- 8. 1o téxvov Th dyamyrov elploner Ty xauiy 684y,
-!.' v ::l::te; EgjdTang fiuépars moogiitar fxovovro. b, & Gyadoc
Adyog Eunguoceto év Shy TP %OOpy.

I. 1. El profeta malo proclamaba promesas bue-
nas. 2. El dltimo dia hablaba el discipulo en la
sinagoga. 3. La casa entera recibia la palabra de Dios.
4. En la primera hora del dia glorificaban al Sefior.

() Véase Tito 1:11.

ADJETIVOS

LECCION XVII
Adjetivos de la primera y segunda declinacién

( Continuacicn)

£123. VOCABULARIO
oidvioe, elerno povos,  solo
dixawog, juslo pnpbs,  pequeno
£tegog, olro nhovowsg, rico

iBiog,  suyo propio movnpods, malo, maligne

§ 124, Apréndase la declinacion de ibws, suyo propio,
¥ muede, pequeno, en §526.

Nétese que: 1. Cuando ¢, 1 0 ¢ preceden a la vocal
final del tema el femenino lleva -a en el nominativo
singular. 2. En el nominative y genitivo femeninos del
plural la acentuacién se conforma a la del masculivo.

8§125. Algunos adjetivos (especialmente los com-
puestos con G-, @v-, EV,- etc.) no tienen sino un solo
tema en o con dos desinencias, siendo iguales las del
masculino y femenino: p. ej., ddwxocg, injusto; fvvopoc, legiti-
mo. El acento se aleja de la dltima.

§ 126. Las locuciones preposicionales o adverbiales, se
hallan a menudo en la posicién atributiva como los
adjetivos (§l 19): p. ej., ot &v 1D ofxw dvlponor, los hom-
bres (que estdn) en la casa. El substantivo puede omitirse:
ta év toig obgavois, las (cosas que estdn) en los cielos.

§ 127. Algunas veces se usa el adjetivo substantivado,
en cualquier género, con articulo generalmente, pero
no siempre: e. g., ol xakoi, los buenos; to dyadév, lo bueno;
i) toiry, em.el lercer (dia); con el adjetivo femenino subs-
tantivado, usualmente se entiende fjufou, 686¢, etc.
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§ 128. El infinitivo (usualmente en la voz activa) se
usa como complemento de los adjetivos, substantivos y
verbos que expresan poder, habilidad, aptitud, capaci-
dad, etc., y lo contrario: p. ej., duvatdc wwitew, capaz de
(o eficaz para) impedir; Eovola éxBéiiewy, polestad de echar
fuera; Svvapur axovew, puedo oir.

§ 129, E jercicios

I. 1. o1 xakoi povor owlovear, 2. of &v @ ol fofhov tov
derov. 3. év Ty mowry Exguve Tolc xaxolc. 4. & viog tol dGv-
Boimov éxer éfovoiay owlew. &, oi Sodlot ELEYOV X,

I. 1. El primer (dia) predicaba en la sina-
goga. 2. Los primeros (son) postreros, y los postreros
(son) primeros. 3. Los fieles son salvos. 4. El tiene
autoridad de echar fuera al maligno. 5. Conocen el
mar los (que estin) en la barca.

LECCION XIX
El pronombre personal y el verbo eiui, soy o estoy
§ 130. VocABULARIO
@\Md, conjuncion adversativa, pe- éym, yo
ro, mas, stno
YiQ, conjuncién causal, porgue, elpl, soy o esloy
pues; siempre pospositiva av, u
YE, particula pospositiva encli- ;
tica (§138), que sirve pa- 0? ] Sisitis A
ra destacar una palabra, m:'x aeyerag F
a lo menos, de veras, cier- %X ORI, 10
tamente oiyi
¢, conjuncién copulativa y ad-

versativa, mas débil que

uldd, y, luego, después; pe-

ro. por olra parle Unagyiw, sinénimo
ayoeios, adjetivo, inutil, sin provecho de eiui
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a. Se llaman pospositivas las palabras que nunca van
al principio de una frase u oracién: p. ej., vde, e, 8E,
obv, etc. b. Se usa ol delante de consonante; oix y oty
delante de vocal con espiritu suave o aspero respec-
tivamente; obyl para dar énfasis especialmente en las

preguntas.

§131. Por lo general, el pronombre es una palabra
que sustituye a un nombre y sirve para evitar su repe-
ticién, La idea que manifiesta el pronombre es la
relacién del que habla con un sujeto u objeto.

§ 132. Declinacién del pronombre de primera per-
sona, fyw, yo:

Singular Plural
Nom. &y, yo 7)eic, nosolros
Gen. ¢#pod, pov, de mi, mio fiuiv, de nosotros, nuesiro
Abl.  &pov, pov, de mi fludv, de nosotros
Loc. Zpol, por, en mi fipiv, en nosolros
Instr. &pol, por, por mi fipiv, por nesolros
Dat. Zpof, pov, @ mi, para mi fpiv, a ¢ para nosolros
Ac. éué, pe, me, ami fipds, nos, a nosolros

§ 133. Declinacién del pronombre de segunda per-
sona, o, lu:

Singular Plural
Nom. o, {u Upgis, vosolres
Gen. oof, oov, de #, luyo hpdv, de vosofros, vuesiro
Abl  oob, cov, deli bpdv, de vosolros
Loc. ool ooi, en i vpilv, en vosolros
Instr. ool, oo, por H buiv, por vosolros
Dat. ogol, sor, a o para i Ouiv, a o para vosolros

Ac. of, oF, le, a ti tude, o5, a vosolros
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de!a. Pa_lrva indicar la posesién, ademds de las formas
genitivo de estos pronombres, se emplean los ad-

jetivos éuds, ads, Muéregog, tuéregoc (véase §372)

134. 5
.§je Primg:t;uieg:cdpam cada caso de los pronombres
: nda persona singular, a excepcid
; . cion de
nominativo, hay dos formas: la ténica y la atéﬁica ésh:

mas corta que aquélla, Las Sni
encliticas (§138), palabras stfnicas e llaman

Elzi:uic;; .-;Li:l:ﬂ]:cme se emplean Ia? formas ténicas
ol o s¢ quiere expresar énfasis o contras-
» NO es cierto que falte todo énfasi
cua?andc;:se empleen las formas aténicas o encliticas fivoe
Re., onf 'I?s Preposiciones se usan generalmente las
rmas enlaticas o ténicas, pero frecuentemente
con wodc las aténicas: p. ej., meog e, a mi, .‘lacias:'nfmn
3. Por lo general como ocurre en castell I
nuni';bres no aparecen en el caso nominativo con 1
verbos, a menos que se desee hacer énfasis o cont tO?
p- E].. l:lu:r ayyehov Eflenov &y, quien miraba al dngel err:nyi.
te;m?: a esto del hecho de que el verbo tiene como
aclones personales los mismos pronombres que

designan al su;j i
" jeto (véase §17
necesidad de expresarlos, SR e o et g ey

ano, los pro-

§ 136. Presente de indicativo de elul, soy o estoy:

Raiz, éo-

Singular Plural

i .
;‘ gpl,  soy o esloy Eopév, somos o eslamos
. 1, eres o eslds €01é, sois o esldis
3. foti(v), es o estd eloi(v), son o estdn

Presente de infinitivo, elvay, ser o estar
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a. elyi viene de Za-py; el de fooy; elol de (ojevty elvas
probablemente, de fo-va. b. Todas las formas del pre-
sente de indicativo de sipi, menos el, son encliticas
(véase §138). c. En el §18 se hizo notar que se perdié
i, desinencia primaria activa, alargando en ® la o
antecedente. Algunos verbos retienen -y y no tienen
la vocal tematica ofe. Por lo tanto hay dos conjuga-
ciones: la conjugacién en -0 ¥y la conjugaciéon en -t
A ésta pertenece tlui. Véanse Lecciones LV-LVIIL

§137. Cuando el verbo eiul sirve s6lo de cépula,
sigue el predicado en nominativo: p. €j., & podnmic
torwy dvbpunos, el discipulo es un hombre. Véanse otros
ejemplos en el §138. Nétese que el sujeto puede
distinguirse del predicado en que aquél lleva el articulo
y no asi el predicado: p. ej., &rdan fotiv & Deds, Dios es
amor. Careciendo de articulo dyaxn se sefiala como
predicado; pero #eic tiene el articulo.

§138. Llimanse encliticas ciertas palabras, que care-
ciendo de acento propio, se apoyan en la precedente y
al parecer se inclinan sobre ella, pronunciandose juntas.

La palabra que precede a una inclitica se escribe
como sigue:

1. Si lleva acento agudo en la antepeniltima, recibe,
de una enclitica, ya sea monosilaba o disilaba, un
acento mas en la ultima (acento enclitico):

& Bibdoxalds pov, mi maeslro;

& Sibdoxakée fotv dyabéc, el maestro es bueno.

2. 5i la antecedente lleva acento agudo en la penil-
tima, no ocurre cambio alguno; una enclitica monosi-
laba pierde el suyo, pero una disilaba lo retiene:
& Mbyog pov, mi palabra; 7 woagdle cov, fu corazén; & Aéyog
éativ aldwog, la palabra es elerna.
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3. Si la antecedente lleva acento agudo en la tltima,
se conserva éste y la enclitica pierde el suyo: 0 dSeAgqoc
oov, fu hermano; oi abedgol elow motol, los hermanos son

fieles.

4. Si la antecedente lleva acento circunflejo en la
peniiltima, recibe de una enclitica cualquiera, un acento
agudo en la tltima: & doikic 1oV, mi siervo; & Sothéc fon
dixawos, el siervo es justo; Souror dyoeiof touev, siervos ini-
tiles somos.

5. Si la antecedente lleva acento circunflejo en la
tltima, permanece éste sin variacién ¥ la enclitica pierde
su acento: 6 vidg toU Gdedgov pov, el hijo de mi hermano;
ol bovhov tob Beod fopev, somos los sierves de Dios.

§139. Notese que: 1. Una enclitica monosilébica
pierde regularmente su acento. 2. Una enclitica disi-

laba no retiene su acento sino bajo la condicién men-
cionada en el §138, 2.

§ 140. Una enclitica retiene su acento: |, Cuando es
enfitica o comienza una oracién. 2. Al principio de
una oracién éori se escribe for. cuando significa exisle o
es posible y también cuando esta después de una de las
palabras siguientes: @AL' (6ArG), ef, xai, wi, olx, bu, tour
(vofito), c.

§ 141. Una proclitica (véase §§72 v 95) o una encli-
tica seguida por otra enclitica, recibe el acento agudo:
P- €., & ye Bolhds pov foti, ése de veras e mi siervo;
ovvBoukds oov elu, consiervo fuyo soy. (Pero en algunos
detalles de los §§138-140 difieren los «criticos y grama-
ticos modernos).

§ 142, EjERCICIOS

L 1. dpeig €ove va téxva to0 Beod. 2. fpEls yap yivdoxopey
TOV wvglov. 3. # B aliBein odn foriv Ev fuiv. 4. Eyd el
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i 6d0g xal f| dhfdee xai 7| Cor. b. volto (esfe) dorwv (1) td Epyov
vol Deol. 6. dAhd ol Aoyowg dpelc omeofre,

II. 1. En la aldea estA mi casa. 2. Somos los sier-
vos del Senor. 3. El camino es malo, pero vosotros
me conocéis. 4. Tu eres profeta porque de ti proce-
den palabras de sabiduria. 5. Tenemos pan para ti
6. Vosotros sois mis discipulos.

LECCION XX

El pronombre personal, aitis; el imperfecto de indicativo
de cipi; y las oraciones condicionales.

§ 143. VOCABULARIO

dikog,n,-0, ofro Ghog,-n,-ov, enfero, todo
attde, -6, el mismo, mismo, dty, conj., porque, que

él, ella, ello onotia, 7, oscuridad, tinieblas
ei, conj. proclitica, si

§ 144, Declinacidén de adtég:
Singular
Masculino Femenino Neutro
Nom. atrrie aiim] it
Gen., Abl abrod alijg attol

% e ) -

Loc., Instr., Dat. avTd (1313 37} auvTE
3

Ac avrdy abrry avto

(') Puede anadirse la llamada v i m‘ovib!e o eufdnica
a las palabras que terminan en -ou} a Eoxi iya la tercen}
persona sing. de los tiempos pasadc-_s que termina en e. Enbe
griego antiguo se escribia la v m’ovlbie delantF de una palabra
que empezaba con vocal, pero mas tarde se hizo antes de con-

sonantes y vocales.
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Plural
Nom. attol atrai ated
Gen., Abl atedy vty avTdy
Loc., Instr., Dat, atitoic adraic atvolg
Ac. airovg alrdg alrd

Nétese que se declina aitéc como dyadsc (§115)
con la excepcidn de que aftéc no tiene vocativo mni v
final en el nominativo y acusativo singular del neutro.

§ 145. Significado y usos de airéc. Estrictamente es
demostrativo.

. Como pronombre enfético attéc significa, el mismo,
mismo, propio, ella misma, lo mismo, y se halla en posicién
de predicado (§119, 2): airdc 6 dvbownos, 0 & Gvipwmoc
attés, el hombre mismo.

2. Como pronombre de identidad aivés significa
mismo o idéntico, y es atributo (§118, 1): & atrdg Gvbowmoc,
el mismo hombre, Cuando el articulo precede a abrée,
el significado es siempre el mismo,

3. Empleado solo con los casos gen., abl, loc.,
instr., dat. y ac. (los casos oblicuos), este vocablo es
sélo pronombre personal de tercera persona: Ejemplos:

Prénm avriv, le veo (a él)

népnopev albrovs, les enviamos (a ellos)

&v 1 olng alrol, en su casa (de él)

Aapfdver vov dorov and abriis, loma de ella el pan.
Estando aitéc en el nominativo, hay ambigiiedad

en el significado, ya se trate meramente de ¢l o el mismo.

Ejemplos: Marcos 3:13; 2:25; 5:40,
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§146. 1. El substantivo a que se refiere un pro-
nombre se llama antecedente: p. ej., ywdoxopev tdV
Sibdonahov xai Aéyopev alry, conocemos al maesiro y le
hablamos (a él). Aqui =ov Bibdoxakov es el antecedente
de oing.

2. Un pronombre concuerda con su antecedente en
género y nimero. Compéarese 8iddoxatov (masc. sing.) y
atrd (mase. sing.).

§147. 1. Se declina &lio; como aitéc (pero no se
acentia de la misma manera). Ambos llevan -0 en el
nominativo y acusativo singular del neutro. Se emplea
dhioc solo y con el articulo (pero en el N. T. nunca
en el sentido de los demds). Sindnimos de dliog son

£1eQog ¥ Aownog.
2. En el N. T. se halla 6koc, lode, enfero, usualmente
en posicién de predicado: p. ej., dhog & wxdopoc, el mundo

entero (§121). Véase nds, §§324-326.

§ 148. Imperfecto de indicativo de ripi. s0y o estoy:

Singular Plural
1. * fv, fipnv, yo era o estaba  fpev, fipeda, éramos o estdbamos
2. Wi, foba, eras o eslabas  Tive, erais o esldbais
3. Fv, él o ella era foay, eran o eslaban

o eslaba

a. La forma de la voz media, ijunv, ha suplantado
practicamente a la forma activa ¥ fjv. b. fjof« es una for-
ma antigua del perfecto y se halla dos veces en el N. T.
¢. En el N. T. fipeba se encuentra tan frecuentemente
como TjjEv.

Sobre el significado del imperfecto de indicativo
véase el §65.
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§149. Oraciones condicionales.
Las oraciones condicionales tienen en griego cua-
tro formas: la real, la indefinida, la polencial, y la irreal.

I. !Zn la forma real la condicién propuesta se da por
cumplida. Se usa el indicativo tanto en la prétasis (ge-
ncr?.[mente con ¢l, raras veces {dv, si) como en la apé-
dosis (la clausula principal o conclusién del periodo),

el oalel tovg dvipdnoue, Si salva a los hombres,
tov fedy Sotdker. glerifica a Dios.
el fawte tovg avlodmove, Si salvaba a los hombres,

tov dedv bokate. glorificaba a Dios,

En la forma negativa de la prétasis se emplea o
(§130), no; raras veces se usa Wi, no.

2. Para la forma indefinida, véase el §212; para la
potencial, el §513; y para la irreal, el §381.

§ 150. EJjErcicios

) l 1. Phémere adrév. 2. adrol el odx Expuvdpeda, aild
abrdy éxgivopev, 3. & adtdg padyuig Elapfave ta téxva wal
edidooxey alra, 4. el pévopev v adrd, Lunv aldvioy EYOpEY.
.’).‘ x,c:i Aéyer & "Inoolg (fesiis) Gt of Soiihot aftop doEdLovai(v)
aUTOY.

IL. 1. Le glorifico (a él). 2. La oscuridad no esta
en él. 3. El mismo es la vida. 4. En (iv) el mismo
ti]ia €l les ensenaba (a ellos). 5. Sile recibimos (a &l)
él nos salva. 6. Conocemos la verdad y la proclama:
mos. 7. Tiene en el mundo otros siervos, 8. El estaba
en la casa. 9. Eran hombres fieles.
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LECCION XXI
Verbos defectivos o deponentes

Los pronombres demostrativos ofrog, éxeivos, ete.

§ 151. VocABULARIO
GTEQ YO PitLy me voy étépyopar,  salgo
dxoxpivopny, conlesto EQyopay, voy, vengo
flovhopa, deseo mogevopar, vy, conlindo
yivopar, soy, llego a ser  mgooépyopum, voy hacia, llego
Siépyonas, alravieso £xeivog, -0, pronom. dem.,
aquél, ése
Stvapa, puedo ofitog, alty, pronom. dem.,
roito, ésle, ésla, esio

elagpypopa, enlro

8ud, prep., con genitivo, por, @ fravés; con acusativo,
gracias a, a causa de, por amor de.

ngbs, prep., con locative, junfe a; con acusativo, hacia,
hasta, con; con ablativo, desde el punio de visia.

a. En este vocabulario hay muchos compuestos (véa-
se los §§73-76), especialmente con el verbo Epyopar
Algunos de éstos ocurren a centenares en el N. T.
b. No tiene vocal teméatica &ivapar: el tema termina en
a, la que aparece en todas las personas de los tiem-
pos presente e imperfecto. En la segunda pers. sing.,
ti puedes, hay dos formas: Sivacar y &ivy (§482).
c. Como elui (§137), también yivopar sirve de cépula

§ 1582. Verbos defeciivos o deponentes. Algunos verbos
se usan en todas las voces y todos los tiempos, como
Avw; otros verbos en unos tiempos se usan en una VoZ
solamente y en otros en otra voz, como faivw, voy (fut.
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§ 149. Oraciones condicionales,

Las oraciones condicionales tienen en griego cua-
tro formas: la real, la indefinida, la polencial, y la irreal,

I. En la forma real la condicién propuesta se da por
cumplida. Se usa el indicativo tanto en la protasis (ge-
neralmente con i, raras veces édv, si) como en la apo-
dosis (la clausula principal o conclusién del periodo).

el owler Tovg dvBodmoug, Si salva a los hombres,
tov Debv Sotdker. glorifica a Dios.

el fowle Tove aviodnoue, Si salvaba a los hombres,
tov tedv E8otate. glorificaba a Dios.

En la forma negativa de la prétasis se emplea of
(§130), no; raras veces se usa ui), no.

2. Para la forma indefinida, véase el §212; para la
polencial, el §513; ¥ para la irreal, el §381.

§ 150. EJERCICIOS

[ 1. PAéxere alrdv. 2. abrol fipelc odx frgudpelda, dilla
altov éxglvopev, 3. & abrde padnrig thapfave ta ténve xal
Edidaouev abrd, 4. el pévopey iy alrd, Lonv aldviov Fropev.
b. xai Aéyev & 'Inaovg (fesds) Sri ol Bodhor adrod Sokatovai(v)
avtdv.

IL. 1. Le glorifico (a él). 2. La oscuridad no esta
en ¢él. 3. El mismo es la vida. 4. En {év) el mismo
dia €l les ensenaba (a ellos). 5. Sile recibimos (a él),
él nos salva. 6. Conocemos la verdad y la proclama-
mos. 7. Tiene en el mundo otros siervos. 8. El estaba
en la casa. 9. Eran hombres fieles.

VERBOS DEPONENTES

LECCION XXI

Verbos defectivos o deponentes
Los pronombres demostrativos oltog, Exeivog, efc.
§ 151. VOCABULARIO

AmEQyopaL, me voy tkéoyopm,  salgo
dmoxpivopey, conleslo EQYOIML, veoy, ueng.a
Povhopat, deseo mogevopuai, voy, conlindo
yivopa, soy, llego a ser  moootexonw, voy hacia, llego
Biépropa, alravieso ExETVOC, V-0, pronom. dem.,
aquél, ése
Sivapa, puedo odtoc, afity, pronom. dem.,
toiito, ésle, ésla, eslo
eloEQropat, eniro
8Sud, prep., con genitivo, por, a fravés; com acusativo,
gracias a, a causa de, por amor de. . o
ngds, prep., con locativo, junlo a; con acusativo, hacia,
hasta, con; con ablativo, desde el punto de visia.

a. En este vocabulario hay muchos compuestos (véa-
se los §§73-76), especialmente con el verbo #oyopau
Algunos de éstos ocurren a centenares en el ‘N. T.
b. No tiene vocal temética &ivapai: el tema termina en
a, la que aparece en todas las personas de los tiem-
pos presente e imperfecto. En la scgunda_pers.‘unzg-.
i puedes, hay dos formas: dvvaow y Sivy (§4ﬁul)-
c. Como eipi (§137), también yivouas sirve de cépula

§ 182. Verbos defectivos o deponenes. Al‘gunos verbos
se usan en todas las voces y todos los tiempos, como
v, otros verbos en unos tiempos se usan €n una Voz
solamente y en otros en otra voz, como Baivaer, voy (fut.
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§ 149. Oraciones condicionales.

Las oraciones condicionales tienen en griego cua-
tro formas: la redl, la indefinida, la potencial, y la irreal.

. En la forma real la condicién propuesta se da por
cumplida. Se usa el indicativo tanto en la prétasis (ge-
neralmente con &, raras veces #iv, si) como en la apo-
dosis (la cldusula principal o conclusién del periodo).

el adtel Tolg dvBodaoue, Si salva a los hombres,
oy fedv SoEdle glorifica a Dios.

el foule tove dvdodmoue, Si salvaba a los hombres,
wv Yedy £6okate. glorificaba a Dies,

En la forma negativa de la prétasis se emplea ob
(§130), no; raras veces se usa uij, no.

2. Para la forma indefinida, véase el §212; para la
polencial, el §513; y para la irreal, el §381.

§ 150. EJjERrcicios

L 1. prénere adrév. 2. atvol fueic odx Expuvopelta, dlda
abrdv Exgivopev, 8. & alrds podneic éddpPave td téuva xal
ediBuooxev abd, 4. el pévopey &v aded, Lofiv aldviov EJOMEV.
b. xol Aéyer 6 ‘Inooig (Jests) Gt ol Sofdor adrod SoEdtovai(v)
autoy.

Il. 1. Le glorifico (a él). 2. La oscuridad no esta
en él. 3. El mismo es la vida. 4. En (#v) el mismo
dia €l les enseiiaba (a ellos). 5. Si le recibimos (a él),
él nos salva. 6. Conocemos la verdad y la proclama-
mos. 7. Tiene en el mundo otros siervos. 8, El estaba
en la casa. 9. Eran hombres fieles.

VERBOS DEPONENTES

LECCION XXI
Verbos defectivos o deponentes
Los pronombres demostrativos ofitog, éxeivos, etc.
§ 151, VOoCABULARIO

dafgropum,  me voy gbépyopar,  salgo
dmxoxgivopnt, conleslo Epyopar, voy, vengo
fodkopa, deseo mogelopor, voy, conlinto
yivopa, soy, llego a ser  ngootgyopar, voy hacia, lego
Siggyopa, alravieso Exeivog,1-0, pronom. dem.,
aquél, ése
Stvapat, puedo obtog, afity, pronom. dem.,
Toito, esle, ésla, eslo
elgégopar, eniro
8ui, prep., con genitivo, por, a fravés; con acusativo,
gracias a, a causa de, por amor de.
mpdg, prep., con locativo, junio a; con acusativo, hacia,
hasta, con; con ablativo, desde el punte de vista.

a. En este vocabulario hay muchos compuestos (véa-
se los §§73-76), especialmente con el verbo &eropas
Algunos de éstos ocurren a centenares en el N. T.
b. No tiene vocal tematica &dvapar: el tema termina en
e, la que aparece en todas las personas de los tiem-
pos presente e imperfecto. En la segunda pers. sing.,
id puedes, hay dos formas: &fvacar y bivy (§482).
c. Como eipi (§137), también yivopar sirve de cépula

§152. Verbos defectivos o deponentes. Algunos verbos
se usan en todas las voces y todos los tiempos, comeo
Aw; otros verbos en unos tiempos se usan en una voz
solamente y en oiros en otra voz, como Paiva, voy (fut.
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Pricopas, iré); algunos en una sola voz, como xeTpar,
me pongo, estoy extendido.

Se ]Ia.r[ian defectivos los verbos que se emplean en la
voz media o pasiva ¥ no en la voz activa, pero que
al parecer tienen un significado activo; como aloBdvopar
percibo, en la voz media; ovhopa, yo deseo, en la pasiva;
Sdvapa, puedo; anoxglvopar, respondo.

Los verbos del vocabulario del §151 son defectivos,
pero algunos de ellos tienen en ciertos tiempos formas
activas; p. ej., yivopar, pres.; vyéyova. perfecto de indica-
tivo activo (§366).

§ 153. Declinacién de ofivoc, éste:

Singular .

Masec. Fem. Neut,

Nom. ofitog atitn tolto
Gen., Abl TovEou tavitns Tolrtou
Loc., Instr., Dat. voirg tady Tovte

Ac. toltov TavTny Tolto
Plural
Masc. Fem. Neut.

Nom. outoL avToL Taite
Gen., AbL Toltov Tottmy TolTmv
Loc., Instr. , Dat. tovtolg ToTong ToUtows
Ac. ToUTOUS Taitog taira

§15il-. Obsérvese que: |. Un diptongo inicial con
espiritu aspero se encuentra en el nom. masc. y fem.,
sing. y plural, pero todas las demas formas comienzan
con v. 2. El diptongo de la peniltima ov o av, varia
segin la vocal de la dltima silaba,o(w)oa(m). 3. Sub-
siste el acento en la peniltima.
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§ 155. La declinacién de éxeivog y la de aivdg, son
iguales, con excepcién del acento. Nétese éxeivo, en el
nom. y ac. del neut. sing.

§ 156. oltog y ixeivog, son pronombres demostrativos.
Regularmente ofitog, como ésle ¥ ése, se refiere a lo que
esta cerca o lo que acaba de mencionarse; pero éxeivog,
a lo que esta lejos o ausente.

§ 157. EIl uso de oiitog y éxcivog: 1. Empleados con
un sustantivo, tienen usualmente la posicién de predi-
cado: 6§ Adéyog ofitog © olvog & Mbyos, esla palabra; éxelvn
fl finfoa o 7 fuéoa éxelw, aquel dia.

2. Cuando no hay articulo con el sustantivo, éste
es predicado: tpitmv tadmmy fpépay, éste (es) un tercer dia;
no, esle fercer dia.

3. A menudo se usan sin sustantivos, como éste, aquél,
etc.: ofroc, ésle; éxeivm, aquélla; toivo, eslo, o esta cosa;
valta, eslas cosas, o eslo, etc.

§ 158. Ejercicios

I. 1. ixeivog & 6 Boihog dmégyetrar. 2. toivo wd Téxvov
elonoyevo elc wov olxov Exeivov. 3. Exeivog Binoudg totv., 4. abity
totiv 7| mowtn Evtod). 5. fv Exelvaug taic fpfQuic xaxol xQogpiitat
Bujpyovro tag xmopms. 6. 6 wligwog £heyev tolrp Tovg Adyoug
Cwijg alwviov.

II. 1. Este mundo; aquel regalo. 2. Este discipulo
conoce la ley y los profetas. 3. Esta es la obra de
Dios. 4. Agquellos nifios iban a é. 5. Este manda-
miento escribo a los hermanos. 6. En aquel dia él
predicaba en el templo.
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LECCION XXII
Presente de subjuntivo activo
§ 159, VocasuLaRrIo

apaptdve, peco, esloy pecando
avaBaivw, sube, esloy subiendo
dvi, prep, (sentido original en, sobre, por) con acusa-
tivo, usualmente en sentido distributivo: dva
8vo, de J{E‘ en cl'o.s.: avi éxardv xai dvd mEVINROVIA,
‘ ciento a cienlo y cincuenta a cincuenta
va, con)., generalmente con el subjunt]
‘ juntivo,
porque ;-mm e
xard, prjp.. con gen., rgbain. sobre, contra; con abl,, abajo
e; con ac., abajo por, por, segin: B 1T
i s s ! xal fpépav
: cada dia (v. §§516 y 518). -
petd, pr:lp.{(aenhdo original, entre, en medio), con gen
Junlamenle con: con ac., después de: : B,
& -y . ETO TOv
) después de estas cosas. < R
o, adv. neg., no v, adv., ahora
x@s, adv. interr., ¢cémo) xafpw, me regocijo

Eelrlﬂ)-ﬂ. E_.n las 'Ieccim_ms anteriores se ha dicho que el
bo griego tiene ftiempos, voces y modos, como los
verbos de otras lenguas.

§161. Se ha visto (§14) i
A _ que se trata en el tiempo
Erarimhcal de la especie o del estado de la accién del verbpo.
n la voz (§§5|. 52) se trata de la accién del verbo
en cuanto _af sujeto de la accion, ya el sujeto agente, ya el
:}{jcto _paciente. f.'.n el modo se trata de la manera de
trmacion, y no (como en la voz i
accién del verbo. Y ), deih

g 161.?.. Her:l]c_)s visto que el indicativo es el modo de la
asercién definida, para afirmar de una manera positiva
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definida y absoluta. Este modo no expresa si los hechos
son verdaderos o falsos, sino que se reduce a la sola
afirmacién de ellos. Este mode enuncia una cosa como

real.

§163. El modo subjuntivo es un modo de declara-
cién dubitativa, de quien habla con vacilacién y con-

tingencia,.
a. Por lo general se encuentra el subjuntivo en el

presente y aoristo (Lecciones XXIV y XXVI), nunca
en el futuro. El perfecto de subjuntivo es raro.

§164. Conjugacién del presente de subjuntive ac-
tivo, de Aém, yo desalo:
Singular Plural
Mo, desale Miwopev, desalemos
. Aiyg, desales Jums, desatéis
8. My, desale Moouv), desalen

§ 165. Notese que: 1. El subjuntivo lleva las desinen-
cias activas primarias (§§17-19). 2. La vocal tematica
larga ®@/n, es el signo del modo subjuntive. 3. En la
segunda y tercera persona de singular, la n tiene iota
suscrita (n).

§ 166. Presente de subjuntivo de eipi. soy o esloy:
Singular Plural
1. &, sea o esté Guev, seamos o eslemos
2. fic, seas o eslés fire,  sedis o esléis
3. §, sea o esi¢ doufv), sean o esién
Notese el uso del acento circunflejo.

§ 167. Se usa el subjuntivo en oraciones finales des-
pués de va. Este empleo del subjuntivo se observa
las oraciones siguientes:
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foxetan Tva Bléxy avivdy,
Tadta Aéyopey Tva pi dpag
ne pequen.

vtene para que le vea, o para verle.
vavwou(v), esto decimos para que ellos

168. ii
§168. La negacién que se usa con el subjuntivo es pi.
169, i
?ne::. alizhﬁl:i]un:' formasdel subjuntive hay un ele-
€ tempo. Sin referencia a éste
iempe . el pre-
sente expresa la accién lineal o durativa, Véase §l4p

§ 170. E JERcICIOS

L 1 éye 82 Epgopar fva
W of dvlowror Fxmay Loy alo
{.. {,I.E'E'{i ralita anépyetal
BN pevopey fv 1§ duag
GAL of padmral adrop.

Il 1. Ahora
: somos hechos los hijos de Dio
_ s. 2.
dSon b.?utlz:adus para que glorifiquen a Dios. 3. No pg-
€is oir mi palabra. 4. Después de estas cosas él se va

para que no le vean. 5 5 - i
tiagbcsid + ¢Cémo puede él quitar nues-

Tov xbopov aitm. 2. unglogopey
v aile w.rl:v. 3. mdg ye Stvora aalewy; (1)
He Ty egnpov. 5. & Bedg héyei piv tva
tig. 6. 0 'Inooie abtds ok ¢fdnnitey,

LECCION XXIiI

Presente de subjuntivo, voces media y pasiva

§ 171. VocasuLArio

o ;

.:rm:;:m, quile, [levo xadag, adv., como, segin que
aonalopam,  saludo wawos,,0v, nueve
evayyéhiov, vd, evangelio pogrvpla, 4,  leslimonio
Séyopa, recibo, acepio

(*) Nuestro punto ¥ coma

frogacion en griego; véase §520.(,) sirve como signo de inte-
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otv, adv. pospositivo, ofitag, adv., asi, de esta
(§130, a), pues, por lanio, manera.
conque.

§ 172, Conjugacién del presente de subjuntivo, voces
media y pasiva, del verbo o, desafo:

Singular Plural
1. Mopa, yo me desale, yo sea Idpeda, nos desalemos, sea-
desatado mos desatados
9. My, Ii te desales, etc. Mmofe, os desaléis, etc.
3. Mmtay, él se desate, ete. AMwvrar, ellos se desalen, ete.

§ 173. Obsérvese que: |. Como se vié en el indicati-
vo (§60), las formas de la voz media y las de la voz
pasiva son iguales en el presente.

2. El signo del modo subjuntivo ®@/y, o la wvocal
tematica, es igual también en las dos voces (§165, 2).

3. Las desinencias son las primarias de voz media y
pasiva. Véanse §§54 y 60.

a. En la segunda persona singular y- es por -moag
la o desaparece entre dos vocales y éstas se contraen en
1, la . adscrita haciéndose suscrita bajo 7.

§174. La primera persona plural del subjuntivo,
como en espanol, se usa en exhortaciones:

yalpwpev &v i Ghnbelq, gocémonos en la verdad.
wi Mywopev xaxd, no digamos malas palabras.

§ 175. Muchos verbos griegos rigen al genitivo, otros
muchos al dativo en vez del acusativo. Algo parecido
se ve en el espanol (). Estas construcciones se apoyan
en la idea propia del caso. Ejemplo: dxoter tijs @uvig,

(') Alegrarse de algo.
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g oye la voz. Aq'm’ resalta la idea de la especie de sonido
ero rigiendo dxotw al acusativo, se comprende el si
nificado del sonido. *

amoxgivetar v wuve, él conlesta al nifio.

motevopey albr, creemos a él,
Pt

Soviedn adid, yo le sirve a éL

Nétese que el dativo acentia el interés personal.

§ 176. EjERCICIOS

L 1. movebopey o woie. 2, 4
4 ﬁ? mmzumue:v T xvip, 2, aydpeba Ond tév drootdioy.
v xadag xelvog Sinaidg éory, dpev Sixaror fpeic, 4, &y agyf 6

Jkﬂfﬂg THOUETD. b. 5E mmﬂ'ﬁ Y ¥ avrol G. 'l'l VoV Ty
K
L1 | mwp‘a. & »O Y

!L I. No le contestemos a &l.
apostoles. 3. Recibamos la verdad para que la conoz-
gnmgs. 4, El p'redica.ba el evangelio del nuevo pact

] | puede quitar nuestros pecados. 6. Scamop %
ducidos por el Sefior en la verdad. g

2. Saludemos a los

LECCION XXIV
Aoristo segundo de indicativo, voces activa ¥y media

§177. VocaBuLARrIo

arnédavov, mori; aoristo segundo de anotoxo

zf:vlfw. ffch" arrojé; aoristo segundo de Pariw
opny,  legué ; i tvopa

i s gue a ser; aoristo segundo de yivopai

vi; aoristo segundo, verbo mixto de varios
o2 temas. En el presente se usa dgdo, yo veo.
elwov, elna, dije; aoristo segundo, verbo mixto de varios
temas. En el presente se usa Aéyo, digo.

£hafoy, tomé, recibi; aoristo segundo de Aapfidve.

AORISTO SEGUNDO

Ehiov, dejé; aoristo segundo de lelnw.

glipov, hallé; aoristo segundo de slpioxo.

foyov, gané, obtuve; aoristo segundo de fxwm.

fpayoy, comi; aoristo segundo, verbo mixto de varios
ternas. En el presente se emplea éotio, §543.

oy, vine. fui: aoristo segundo, verbo mixto de va-

rios temas. En el presente se emplea EQOpLaL.
xagélaBov, recibi; aoristo segundo de maguiapfdvo.

§178. EIl aoristo segundo se llama asi para distin-
guirlo del aoristo primero, el cual ha de estudiarse en
la Leccion XXXVL No son tiempos diferentes, sino
dos formas del mismo tiempo. El signo del aoristo pri-
mero es usualmente la letra o; por faltar o al aoristo
segundo algunos lo llaman aoristo asigméatico. El signo
principal del aoristo segundo es, que tiene por tema
temporal la raiz del verbo, que es monosilaba. Las raices de
los verbos del vocabulario son respectivamente: dav, fad,
yev, 18, ein, AaP, hux, ebe, oey, @ay, £ ()i

§179. En el tiempo gramatical, como ya se ha dicho
(§14), la idea fundamental es “la especie de accién’'.
El presente e imperfecto (§§65, 69) expresan accién
lineal o durativa. El aoristo expresa la accién en su forma
mas simple, indefinida, no distinguiendo entre acciéon
completa e incompleta; sino que considera la accién
como momentinea, como un punts, ¥ la especie de ac-
cién se llama puntual (') : Ew, lengo, esloy teniendo; Esyov,
gané, obluve.

§ 180. Esta especie de accidn carece de tiempo. Pero en
el aoristo de indicative, el aumento, siendo la senal del
tiempo pasado, la convierte generalmente en accion
puntual pasada.

(') *“La accién puntual que comienza y se concluye en un
solo acto’. Lenz, op. cii., pag. 418.
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¢ eIi'.ln_lxa narracién n_éte_se la diferencia entre el aoristo

: :r|l:1perfe.cta de indicative: el aoristo indica accién
pu& ual en ueml_:lo pasado; el imperfecto, accién lineal
© durativa, en tiempo pasado también,

§181. Aoristo segundo (') de indicati .
dejo (raiz Az ), voces a‘:tiva)y I::c;::::lcatwo o Bin,

Voz acrtiva
Singular Plural
;, -elu-mv, dejé Ehinopev, dejamos
. Elnes,  dejasie Edinere, dejasieis
3. Ehme(v), dejo Elwwov,  dejaron

Aoristo segundo de infinitivo, voz activa: Aueiv.

Voz MEDIA

1. n:JL:.mSp.nv, me dejé, dejé para mi tAwdpeda, nos dejamos, et

2. fl’umu, le defasle, etc. éhineode, os dejasteis 'etcc'

3. tlm:s:-.o, se dejé, ete. tAlnovro, se dej"aran'ctc.
Aoristo segundo de infinitivo, voz media: 3.méu"ﬂm .

§ 182. Nétese :

§ 1 que: |. Entre el aoristo se |
_ _ ndo d
;:fi,c:‘n]:: ¥y ";[ llmp:?fecto de indicativo dcgl“ mci)sm:

+ hay solo la diferencia de tema: el aori i

» ! H Isto t
tp_t:rr tema la raiz hm el imperfecto como el p;m:s:::e
cliene por tema Aewt- (§540 b). 2. Se usan las c]esint:n-.
as secundarias (§§66, 79). 3. El aumento se usa en

| ; :

duc( ) E(] aoristo segundo del tipo temitico con ofe se intro-
™ p:r;nqtt:; por ser mf:ljy frecuente, simple y ademas parecido al
ecto en su inflexién. El aoristo iti i

> segundo atemdtico (sin

vocal temadtica) se halla en los verbos en ju, lecciones LV—L\S’II
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el aoristo, como en el imperfecto (§70). 4. El acento
del aoristo segundo de infinitivo no es recesive (§11),
sino que recae en la voz activa sobre la dltima, y en la
voz media sobre la peniltima.

Las terminaciones -o, -ag, -e(v), -apev, -ave, -av (8§62,
296) se hallan a menudo también en el aoristo segundo,
y casi exclusivamente con elwov, dife (§177).

§ 183. Nétese que el infinitivo no lleva aumento (sig-
no de tiempo pasado propio del indicative §§68-70).
La forma Mnelv, moristo segundo de infinitive activo,
quiere decir simplemente dejar; la accién es puntual
y sin tiempo, pero el presente de infinitivo activo, Aslmew,
significa estar dejando, y la accién es durativa y sin tiem-
po. Asi también en la voz media.

§ 184. Se conoce el aoristo segundo por su tema que
es la raiz del verbo. Se ha presentado en el §181 el tipo
tematico (con ©/¢ ) de este tiempo. Comparense las

formas siguientes:

Radical Tema Radical Tema
presenle presenle Aor, 2° Aor. 20
BdAko, Bl Parh o/e Bak- Bak /e
yivopay, yuv- yiv 0fe yev- yev 9fe
Aelmw, heut- deim Ofg Aun- e ofg
hapPdva, Aapfav- Aapfav 0/ Laf- haf ofe

Nétese que lo distintivo del aoristo segundo es la raiz
del verbo.

§ 185. De las formas del presente, imperfecto, perfec-
to, etc., no se puede deducir de antemano si un verbo
dado tiene aoristo primero o segundo, ni la clase de
aoristo segundo, si lo hay. Es preciso consultar el die-
cionario sobre ésto, como sobre las voces que tiene el

verbo.
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§186. En el tema del aoristo segundo activo se basan
las formas de las voces activa y media de este tiempo.
Pero la voz pasiva del aoristo (§§338-345) no coincide

con la voz media. Repésese el significado de ésta (8§52)
¥ su inflexién (§181).

§ 187. El aoristo de indicativo griego no es el equiva-
lente exacto del pretérito castellano, pero ésta es su
traduccién usualmente en el N, T. Algunas veces se ha
de traducir el aoristo por el pluscuamperfecto: otras
por el perfecto. Hay referencia en el uso del aoristo a
lo pasado, pero sin sefialar lo antecedente de la accién,
ni los resultados presentes de ella.

§ 188. EJErcicIOS

L 1. fh0e(v) eig tov olxov. 2. Epdyopev tov dorov. 3. év v
woopp v xal 6 noopos §1° adroi dyévero. 4. el ta B fHADey
uai ol ol alroy ob magérafov. b, taiva elrov Tpiv év 19 lepd,
6. perd ravte duédavey 1o téxvoy,

IL 1. El tercer dia (§416) murié. 2. Tomé el
pan y (lo) comié. 3. Obtuvieron los discipulos buenas
promesas. 4. Vinieron (o fueron) y vieron donde (o)
moraba. 5. Arrojé el siervo una piedra en la barca.

LECCION XXV

Aoristo segundo de subjuntivo, voces activa y media

§ 189. VocasuLARIO
dainfrwvdg, -, -6v, verdadero dudPoroc, 6, diablo
pioc, &, vida éxel, adv., ahi, dlli

§190. Conjugacién del aoristo segundo de subjun-
tivo, voces activa y media, de ielnw, dejo:

AORISTO SEGUNDO

Voz ACTIVA
Singular Plural
1. Mnw, deje, dejare hiawuey, defemos, dejdremos
9. himge, dejes, dejares hianve, dejéis, dejareis
3. Aing deje, dejare Lizwoi(v), dejen, dejaren
Voz MEDIA
1. Mopa, me deje, deje para  hwopeda, nes defemos
mi, ete.
2. Ainy, le dejes, etc. homafe, os Je}.ers
3. Aimquay, s¢ deje, etc. Amwvray, se dejen

§ 191. Nétese que: |. No hay aumento en el aoristo
de subjuntivo. 2. Las desin_cncias son las primarias
(§§17, 54) en las voces activa y mecfla_n. 3. El Slﬁ,no
del modo subjuntivo es la vocal temitica larga, .,n"n‘
4, La tinica diferencia de forma que hay entre el aoristo
segundo de subjuntivo y el presente f‘lel mismo modo,
voces activa y media, esta en los radicales: el del pre-
sente kevt-, v el del aoristo A

§192. No se olvide que el aoristo subjuntive no indica el
tiempo pasado. En efecto, desde el punto d_c vista rclcl qul;
habla o escribe, la accién del subjuntivo esta en e
futuro ('). EI tiempo gramatical no implica ninguna
indicacién de tiempo.

§ 193. Entre el presente de Subjut_‘tli\'_’cr y el aoristo del
mismo modo, la distincion de a_l'gnlhcadlo es _Ia -de
especie de accidn; aquél expresa accion d:ura!n.‘a o t':m‘mr!‘, ¥
&ste la accién puniual o momenidnea. Ejemplos: pi dxo-

(') Véase la nota en la pagina 66.
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Oviioxopey év fj dpagrie, ne sigamos muriendo en el pecado;

B @moddvapey év i duagria, no muramos en el pecado.

En el primer ejemplo, el presente concibe la accion
como desarrollandose; en el segundo, el aoristc mera-
mente trata la accién como algo separado, sin referen-
cia a lo continuo o completo de ella. Es dificil a veces
reproducir esta diferencia en la traduccién (!).

§_194. Se emplea el subjuntivo en preguntas dubita-
tivas: el que habla ruega que se le diga lo que debe
hacer o decir, noe eligopev altéy; ¢como hemos de encon-
trarle? i einw; (§280) ¢qué debo decird o ¢qué diréd
Empévopey év 1) auapriy, ¢ quedaremos en el pecado? |

Es éste el subjuntivo deliberativo ¥ se encuentra casi
s6lo en la primera persona.

§ 195. EJERrcicios

‘[. 1. &y olx fAdov Pakelv elgivny éxi vy yiive 2 dywopey
noi fuels va dnoldvopev per’ adrod, 8. olitog fidev elc papru-
olav Tva fpelc wagordBopey abdréy. 4. ficov olv Aiflovg iva
Bdlwaowy in’ adrov. 5. rovte elmev o Tnooiic attoic év tp legip.

ll.‘ I. ¢Cémo les recibiremos? (o ¢cémo hemos de
recibirles?) 2. No lleguemos a ser malos profetas,
3. ¢Qué hemos de comer? 4. Vinieron los siervos para
que los discipulos hallasen a los nifios. 5. Murié para
que los hombres tuvieran vida.

(') En la traduccién en castellano se usa muchas veces el
futuro de subjuntivo, en otras el presente, en otras el imperfec-
to en -ra o -se, siempre segin el tiempo y especie de accidn
del verbo principal.
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LECCION XXVI

Tercera declinacion. Substantivos neutros en -par-

§ 196, VoCABULARIO

alpa, 6,  sangre biipe, 6, palabra, cosa

vodpua, t6, lelra, escrilo onéouw, 10,  simienle

Béhnua, vo, velunlad atopa, 0,  boca

dvopm, to, nombre odp, 10, cuerpo

nvelpa, 16, espirilu, vienlo, gdgiopa, 16, don, dddiva
alienlo dyioc,-a,-0v, sanio

§ 197. Generalmente la tercera declinacién se llama
declinacién consonante, porque la mayoria de los substan-
tivos que pertenecen a ella tienen temas que terminan
en consonante. Sin embargo, hay unos pocos nombres
de esta declinacion cuyo tema termina en + © v, voca-
les que sirven a veces como semi-comsonantes; asi en
espafiol y v v en las palabras yerro y hueve (').

§ 198, Tabla de las desinencias de la tercera decli-

nacion:
Singular Plural

Masec. y fem. Neut. Masc. y fem. Neul.

Nom. - o sin carac- — -£¢ -0
teristica

Gen., Abl -0g -0g -av -wv
Loc., Instr., Dat, - -4 -av(v) -au(v)
Ac. Y 0 -a — (-ve),-mg  -a@
Voc. — — -€5 -

(') Véase Pronunciacidn espanola, por T. Navarro Tomds,
3% od., §13.
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En estas desinencias, cuya importancia no puede ser
exagerada, la « final es breve.

: Nétese que: 1. En el singular, el loc., instr., y dat. se
sirven de |la desinencia propia del loc., -i; y en el plural,
de la desinencia -oi(v) del Jloe. 2. La desinencia -wv
es del gen. y abl, plural de todas las declinaciones.
3. Son iguales siempre el nom., ac, ¥ voc. de los nom-

bres neutros. 4, EJl voc. ¥ el nom. son siempre iguales
en el plural.

§199, Declinacién de dvopa, nombre, con el articulo:

TEMA: svopar-

Singular Plural
Nom. 10 dvopa
Gen., Abl. 0l dvopartog
Loc., Instr., Dat. 3 dvépart
Ac. 10 Gvopa

ta dvopata
TV OvOpdTioy
T0ig dvopaoyv)

1a ovipare

§ 200. Nétese que: 1. Como en los neutros de la
segunda declinacién, el nom., ac. y voc. son iguales en
ambos nimeros, 2. El nom., ac. ¥ voc. del sing. son el
tema simple, menos la t final, porque sélo una vocal o
las consonantes v, ¢ ¥ s (5 vy y) pueden terminar una
palabra griega. 3. La t de] tema se pierde, como siem-
pre delante de o, en el loc., instr. ¥ dat. del plural,
ovépaov). El acento se aleja de la ultima,

§201. Para declinar un nombre de la tercera decli-
nacion es preciso conocer el lema, que se halla usual-
mente omitiendo la desinencia -0c  del genitivo sing,

1: Nom. gtopa, gen. orojiatoc, tema oropoar-. Nom, AVEDua,
gen. avevparog, tema AVEVpOT-,
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§202. A excepcién de las clases especiales de nom-
bres como los de tema tcrminadq en -pat, ¥ lcu!l termi-
nados en -5 (§222), es necesario determinar e[ géne-
ro de cada palabra, buscindola en el vocabulario o

léxico.

§ 203. A menudo un sujeto neutro plural cczncuelrda
con un verbo en el singular: 1iov dhdexa (§416) urmu'ro}.;)v
ta Ovipota fony  TaiT, les nombres de los doce apdsioles
son éslos.

§ 204. EJERCICIOS

. 1. rofith ot td odpd pov. 2. td bﬂuuu.t. i;mﬁ.;‘n.imv'io::
fyeic. 3. yviboxopev 1 Péhnpa tol '&sc:ﬁ, 4.' ovoifa’ v c;v:‘q;
Twdvwne. 5. onéoua 'Afoadp fopev. 6. Bédere dyew Eg (conlr
Huic o alpa o avipoxov Todtov;

[I. 1. Esta es la voluntad de Diof. 2. Estos son ]la-
simiente buena. 3. Estan escritas (yéygaxrow) las p? ;]
bras del profeta en las escrituras; 4. Creat_-na‘: en Egl
el nombre del Seior. 5. Aquél los batll:;llza a en *
espiritu santo. 6. Vino la voluntad de Dios por
bocas de los profetas.

LECCION XXVII
Futuro de indicativo, voces activa y media
§ 205. VOoCABULARIO
: i 1 plural.
Sowudviov, td, demonio, usualmente en e '
x:?*m’; usualmente: también, o aun, hasta (Lucas IO.l?)!.
xér;i prep. (en torne de, originalmente); con gen., focante

a, por (Mateo 26:28); con abl, de en forno de,
tocante a; con ac., sobre, tocanie a, en lorno de.
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Ute igi
o pr?.p. (sobre, originalmente) ; con abl. por, en lugar
o a:};codn ac., mds alld, para indicar exceso.
> - de relacion, comparativo y tem 1;
cuando. oo B

2086. i
Eoﬁsm (EL t:en-ipo futuro se forma sobre raices del
. o}:r; uales) en]algunos verbos, ¥ sobre durati
S, porque la especie de accid ;
! ccion del
]puede'fer puntual o durativa. Pero segiin el o
a accién es puntual, T

207. indicati
iﬁa].i eE,l f}:turo de indicativo, como en castellano
s pmfe n::ra mente lo que va a suceder. Fs simplemente;
g nte trasladado con fuerza al porvenir. Est
ol e er grc;eic,ro como en espafol, por medio ;ie firc:
{'Q]u[amcinp €¢ del presente, pero hay una tendencia a
N nes perifrasticas (véase pédlo, §63). Ma
" '€ se verd que hay distinciones de mod I o
e indicativo, o a1

§ 208. Conjugacién d & il
Sl ot deon?.ﬁmfl futuro de indicativo, voces

Voz acTiva

Singular Plural

1. lt:tm, desaiaré Micopev,  desataremos
2. Waeew, desatards Mioere, desataréis
3. '] b
- dva.a,. .fa'esatara Migovar(v), desatardn
ro de infinitivo, voz activa, Moeiy, haber de desatar (1)

{ I} EI fu[u & s e -
o de lllfll'l.ltlb'o 5 encu i Y
CIltra WID 5215 veces en
d Nl.'levo Iestﬂmento ¥ € al EQE
uatro dc estas son 'Uﬂlll., de Ei}u_
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Voz MEDIA

jvodpela, nos desalaremos,
desataremos pa-
ra nosoiros, etc.

1. Mioopar, me desalaré, des-
ataré para mi,

elc,
Mioeoilte

2. Adom
Misovrat

3. Moeta
Futuro de infinitivo, voz media, \ioeodar, haber de
desalarse.
a. A excepcién del futuro y aoristo (véase la lec-

cion XL), las voces media y pasiva son iguales.

§ 209. Nétese que: 1. Se usan las desinencias prima-
rias (§54). 2. El sufijo temporal o signo del futuro es

s que se anade a la raiz Av-. 3. El radical del futuro es

Mo-. 4. La vocal tematica es o/c y el tema del futuro

es Ava0/fe.

§ 210. La mayoria de los verbos cuyo radical termi-

na en una vocal (no ¢, & o©) o un diptongo, se con-
ro como Miaw, Meopat, siendo las excep-
la leccion XLVL

motsbw, creo, motevow, creeré; Grodw, 0igo,
xohw, impido, estorbo, wwhice,

jugan en el futu
ciones los verbos liquidos. Véase
Ejemplos:
dxovon ¥ Groloopay, oiré;
impediré, estorbaré.

§211. Conjugacién de gl en el futuro de indicativo:
Singular Plural

1. foopm, seré o eslaré ¢aéucda, seremos o eslaremos

2. fop, serds o estards  foeabe, seréis o eslaréis

3. form, serd o estard fgoviai, serdn o eslardn
Futuro de infinitivo, foeofar, haber de ser o estar.
Participio futuro, #oopevoc, el que ha de ser o eslar.

(§149). La oraciéon con-

llamada pofencial, indica

§ 212. Oraciones condicionales
perspectiva de

dicional de la tercera clase,
una condicién no deferminada, pero cen
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deten.ninacién. Aqui se usa en |a protasis

cen s, el subjuntive con édv. La apédosis tie
mente lel futuro de indicativo, pero puede te |
quier tiempo del indicativo, subjuntivo o innm:.-lr itS_l-lﬂ-
E-]emph:rf _ﬂ'n: Aagakdafinte 2ué, Tpete forode ol ;m.ﬂl‘:‘: 111:? i
si me recibiereis, vosolros seréis mis discipulos. I Y

la cldusula

i . i o o
EaV EUTIUEY OTL QapTiov o Egopcy, 1) aliben odx foriv vy

Nuiv, si decimos gue no tene
mos pecado, la
esid en nosolras, : i

§ 213. EJERcICIOS

) ‘f. L. Xpwrdg dntp fudv daédavey. 2. fav motedousy 1o
Ovopary Inooi Xgwrod, marol fopev. 3. o nuguluiﬁmc;qvl \:-'
91”}(:1:; abrol, moreioovow atrd, 4. obtwg forar xai fv 1 “‘f
finéoats tol viod tol dvlipdmov, 5, TEQL TovTwv r";IL £l m?
6. olitws & foovral of TeaToL Eoyaror. g v e

III. l. Los 'huos de los hombres creerdn en (elc) la
pa ah.ra de Dl?s._ 2. Habra gozo en los cielos porque
(6v)) €l es (estd siendo) salvado. 3. Vosotros estaréis

conmigo (uet’ ipod) este dia, 4 Si é
on) . 4. 5 €]
oiré. 5, Vayamos a él. ek

LECCION XXVIIl

Futuro de indicativo, voces activa y media
(continuacién). Verbos con temas mudos

§ 214. VocasuLario

dyandw,  agme haléw, hablo

aitéom, pido noptugim,  lestifico

dxohoviée, sigo nagaxaréw, suplico, exhorto
yeVvdm, engendro motém, hago

é;:mrdw, p._regunfo Thngoéwm, cumplo, colmo, [leno
téw, vive eiw, guardo

Enrin, busco SYEQOW,  manifieslo

ne general-
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Nétese que el radical de estos verbos termina en una
vocal breve: «, £, 0. Tales verbos se llaman contractos
porque en la conjugacion del presente y del imperfecto
estas vocales se contraen con la vocal tematica ofe ¥
con la desinencia. Sélo en el presente e imperfecto se
contraen estos verbos en -dw,-fw, y -60. En todos los
demas tiempos si son regulares, se conjugan como los
correspondientes de hio.

§ 215. El futuro de dyardo es dyamiow; el de Rakio,
Lakvow; el de nhnedw, whnpedon.

En estas formas es evidente que los verbos cuya ra-
dical termina en una vocal breve «, g o, alargan gene-
ralmente dicha vocal antes de o (1), signo temporal del
futuro (§209), y se conjugan como hise (§208). El
cambio se efecttia como sigue:

o se alarga en n, pero después de g+, © g, la @ no se
convierte en 1);

¢ se alarga en 14, o se alarga en .
Por tanto en el futuro de estos verbos:

a4+ o0fg = mo ofe
- + a Q‘fg = -=Nna OJ’E
-0 + a 0fg = -wa °fe

$ 216. El futuro de los radicales terminados en con-
sonantes mudas:

1. El future de Piénw, vee (raiz Phen-), es Préywm; el
de vintw, lave (raiz vif-), es viyw; el de yodgpo, escribo
(raiz youg-), es yodyw.

En estos ejemplos se observa que las mudas labiales
(7, B, v) delante de o se combinan con ella en v, es
decir, n +o=%; B +o=% ¥y ¢+ 0=+

(') En otros tiempos (§§303, 343, 362, y 376) se no-

tara el mismo alargamiento.
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2. El futuro de bubnw, persigo (radical Duox-), es Suitw;
el de dyw, conduzco (raiz dy), es dEw: el de éqw, fengo
(raiz oex), es #w. Aqui se ve que las guturales mudas
(%, ¥, #) delante de o se combinan con ella en &; es decir,
*+o=Ly4+o=Eyx+o=t°L

3. El futuro de adtw, salvo (raiz 6m8-), es owow; el de
neilto, persuado (radiecal wetd-), es melow. Aqui se observa
que las mudas dentales (r, 3, #) desaparecen delante de
¢, quedando ésta solamente,

§ 217. Ciertas consonantes se llaman mudas (también
explosivas u oclusivas) porque al pronunciarlas se de-
tiene el aliento en la garganta.

. Las consonantes =, B, ¢ se llaman labiales mudas.

2. Se llaman guturales mudas o palatales », vy, .

3. 1, 8, ® se llaman dentales mudas o linguo-dentales.

§ 218. Lo adaptable que son las mudas T, %, T, ACOMO-
déndose al sonido siguiente, se ve no sélo en el futuro
(§216), sino también en el aoristo primero, voces
activa y media (§303, 3), en el aoristo primero y el
futuro primero de la voz media (§349), y en el per-
fecto y pluscuamperfecto de voz medio-pasiva (§543).

§219. En muchos verbos el tema verbal no es el
radical del presente: en viztw, lavo, se usa en el sistema
presente virt-, pero el tema verbal es la raiz vif; en
outw, salvo, el tema verbal es la raiz ows-, pero ont- es el
radical del presente. El tema verbal de guidoon, guardo,
es gulax- y el futuro es quidtw, guardaré. El futuro de

PortiCow, bautizo, (tema verbal del presente, fontid-) es
fanticw.

§220. No se puede con certeza determinar de ante-
mano el futuro de un verbo cualquiera. Es pasible for-
marlo usando un radical durativo, aoristo o puntual, o
con un radical diferente. "Eyw, fengo, tiene dos futuros:
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ftw (durativo) v * oyfjow (puntual). El futuro de fgyopm
es éhetioopar, Algunos verbos activos usan el futuro en la
voz media solamente: ywooxae, fut, yvooopm. Por lo
general consiltese el léxico para cada vcrb‘o. :

El futuro de los verbos con radicales liquidos (en
A, 1, v, 0) se presentara en la leccion XLVL

§ 221. EJERrCICIOS

I, 1. myoijoopev tée fvrokde adrod. 2, dxokovihjsw ocoi, ()
Kigie. 3. yvooopeda alrov, v oyopela (veremos) atmov uuﬂd}r.::
fotv. 4. #v éxelvy v Npfee clijoecle &v ©d 6v6}xmi_ uov xai
fégomiom abtov megl vpuav. b dyomioeg m’:pu?v tbr ﬁw_\r oou £v
dhn 1 weeble oov xai év SAy Th Yyl cov xoi év .L'ln t{l ﬁmvioiq
(mente)oov. atty fotiv §| nedty éviodi. 6. 16 mvedpe et
nude elg v aldeay.

II. 1. Conoceremos la verdad v la harernc:s. 2. Glo-
rificaremos a Dios. 3. Testificardn acerca c!e eE'. 4. Per-
suadiremos nuestros corazones. 5. Os bautizara. 6. !_.os
fieles proclamaran la palabra de Dios. 7. Yo haré la

voluntad de Dios.
LECCION XXIX

Tercera declinacion (Continuacidn).
Substantivos con tema en muda lingual
§ 222, VocaBULARIO
doywv,-ovtog, O principe, wole, moddg, o, pie
magisirado

#dxic, -i8oc, , esperanza (i, qurog. w6, luz
fowg, -18oc, -1v, f| conlencion yGoie,-ivog. 7], gracia _
yiE, vuxtég, 1), neche oyaoia, ¥, obra, ganancia

(') El verbo dxokovbéw “nge” al caso instrumental aso-
ciativo.




76 GRAMATICA ELEMENTAL

§¢223. Nétese que el tema de #inic es fhms.. el de
xagw, yaoit-; el de vif, vuxr-. Termina el tema d.e todos
estos nombres en una muda lingual, y a éste se agrega
¢, formando el nominative. Asj €lmbs se hace éln?.-;-

Xagre, xdp:c; YUHTG YU E Estos cal i
1 . m
§ I I ] . bIOS se hacen chfOlt‘ﬂ.E a

§ 224 Declinacié = i esper
. ion de d#lnmic, : 1 i
iy : ig speranza;  yagw, gracia;

TEMA éAm3- TEMA yapur- TEMA vuxz-

Singular

Nom. dhrelc xhgts
Gen., Abl. EAniSog 200LTOg
Loc., Instr., Dat. éAxid. LdpLTL
Ac. EAmida yapLy

Plural

Nom. éhxideg LOAQLTES vinTEC
Gen., Abl. EHE T yapltwoy VURTGY
Loc., Instr., Dat. &ixioiy) ydgrou(v) vukl(v)
Ac. Ehnibug FAQITaG ViRTOG

a. En el acusativo singular se encuentran también
formas como #laidav y wvixrav, b. En el acusativo sin-
gular de ydois, ocurre a menudo la forma japra. ¢, Es
raro en la tercera declinacién el voeative v se me;n:io-
nara siempre que se presenten casos especiales.

§225. Notese que: . Se pierde una muda lingual
delante de -aien el loc., instr. y dat. del plural (§216, 3;
§218). 2. En wti(v), perdida la r, se combinan xo e'n EI-
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£ 226, Las monosilabas de la tercera declinacion
usualmente llevan el acento en la ultima en el gen., abl,
loc., instr. y dat. del singular y del plural. En el gen.
del plural se escribe -@v con circunflejo, con excep-
cién de goc, luz, y nals, nifio, sierve, los que tienen gurtwv
y naldov,

§ 227, Cuando los nombres cuyo tema termina en
-, -5, © @, mno tienen acento en la dltima, el ac. sin-
gular usualmente lleva v en vez de la consonante muda
(xr, &, 8); p.ej., rdoc (xepur), ac. xaew; foig (Eid-), ac. fouv-
(pero véase §224,b); sin embargo, acentuada la tltima,
se forma el ac. regularmente: p. €j., éhnig, éhaido.

§ 228. Declinacién de & doywv, el principe, el jefe:
TEMA dgyove
Singular Plural

Nom. 6 dpyav ol dpyovieg

Gen., Abl. ol GOYOVIOS TDY GpypovIoY
Loc., Instr., Dat. 1 doyovn ol dgyovoi(v)
Ac. Oy ApyovIL tole dpyovrag

§ 229. Nbotese que: |. El nom. sing. es el mismo tema
dorovr- sin desinencia alguna: la t final se pierde (§200,
2 nota), entonces la o se alarga en w por alargamiento
formativo, resultando &oywv. 2. Cuando -vi- del tema,
precede a -o. del loc., instr. y dat. del plural, se pierden
ambas letras, v y 1, y la o del tema se alarga en ov
por alargamiento compensativo. 3. Por ser doyev
forma verbal (participio presente masculino, §234), el
acento es recesivo (§I11).
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§230. En expresiones de tiempo el loc. denota un
momento en que ocurre algo: el acusativo la duracién:
el genitivo la clase de tiempo dentro del que ocurre algo:
P- &)., VWXt © év vuxtl, en la noche; vixve, durante lq nojr .
wxtis, de noche: fuépac, de dia. Muchas frases te 5
les emplean preposiciones. s

§ 231 EJjERCICIOS

I. 1. 5 Incoic 7 iz

e 1 Ug njAdev el ixi U &

. ) i 1 s | Els v otxiav tolf dpyoviog. 2. ¢ paic
Y TN oxoTie poivel. 3, fEfADey f EAgle ca. 2

& MaLWE ots b BMAVEY ) Ehalc oiig dgynsioc bty
- X0k W5 ovx Eovan Er. B, dv éxelvy T vuxel Ehaov abedy. 6, Hueic
E0TE TO 5 %8 e i el
éore .:gp”':; ol xopov. 7.t ydowr 8 tob
Tjesic; - EVITTE tovg aodas thv padnray,
vopov.all' Ome ydpry.

Deoi owlopeda
9. ol ydo fote Omod

I. 1. Testificarin ace :
rca de él de que (5v)él
}u;;.i 2, Sfomus ?a!viadoa por gracia. 3. No estemos T:ajI:
a ley, sino bajo la gracia, 4. Tenemos
Dios. 5. El magistrado vino a él de no|:l'1e'fﬂ:“=mnza -

LECCION XXX

Participios: presente activo, medio y pasivo; atributivo
¥ substantivado

§ 232. VocaBULARIO

aAdéTguog,-a,-ov, ajeno, exirafio xaguos, 6,  fruto
apT, ﬂd‘:’«. ahora ‘U‘Flé;,‘lﬁ.-é\', Cngo
mismo
P iy waveQds,-6, dv manifiesto
W B rwels,
; rep.
i, conj., o pgei ‘?:n
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§ 233. Declinacién del participio presente activo de
Miw, desato. Tema Avovy-,

Singular
Masc. Fem, Neut.

Nom. Adwy Aovoa
Gen., Abl Abovrog hvovomg
Loc., Instr., Dat. iovue Luovoy
Ac. Movia Movoay

Plural

Nom. Moveeg Miovom AMovra
Gen., Abl. dvdvrav Avougdv Avdvray
Loc., Instr., Dat. 2Wovoifv) Avovoaig Miovoy(y)
Ac. AMiovrag huotaag Adovra

§ 234. Noétese que: |. El participio se declina en los
tres géneros. 2. El tema Avovr- se hace Mwv en el nom.
masc, del singular, como dpywv, y se declina de la mis-
ma manera: 3. El femenino se declina como yldcoa

(§105).

4. El nom. neut. y ac. neut. del singular, Afov, es el
tema simple menos la ¢ final (§§229, 200, 2). El nom.
y ac. neutros del plural terminan en a. Las otras formas
neutras son las del masculino.

5. Se declinan el masculino y el neutro segin la
tercera declinacion; el femenino, segiin la primera.

6. Los participios se acentian como los adjetivos
con la excepcién del gen. y abl. femeninos del plural,
los cuales llevan el circunflejo en la dltima como los
nombres de la primera declinacién. El acento no es
siempre recesivo, El participio presente activo de dxotw
es axovwv, drovovoa, axovov. Obsérvese el acento en la

forma neutra.
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§235. Apré & i
3 - préndase el s
estoy (§529). participio presente de clpi, soy o

§5:i36. Iéaro en el Nuf_wo Testamento es el part. fut
activo. 1 de Abw: idowy, Avseven, Afgov se decli :
como el part. pres. act. de Ao, ' e

§ 237. El participi
o plo presente d 2
e e A o e las voces media y pa-

Voz MEDiA
ME‘.SC. Fgm_ Neu‘.

# » 4
Avbpevoc,  Avopéwm, Mépevov, desaldndose, desatando o
ra si.

Voz pasiva

hudpevos,  dvopévn,  Audpevov, siendo desatado

Noétese que estos participios son iguales en forma.
Se t:leclma Avduevoc como dyaftég (§1 15), Mvopé
como dyady, y Avipevov como dyadév; en la act.:.ntuacu'ﬁyn
difieren las fDITI'.lﬂ-S. Asi se ve que el participio prese “::
de .lasf voces activa, media y pasiva se declina cnmonel

adjetivo de la primera y segunda declinacidn.

§23?. NEI participio futaro de la voz media es raro
furzées ufvo Tutamgnto. Este participio de %o es
Heves, Augopevn, Avoduevoy ¥ se declina como Audpevo

Sy

-n-ov (§237).

239,

EreumesS:nd;b:adr;::?r que sedbrsan los participios

e presente del verbo, y los parti
v rti-

cipios del futuro, en las voces activa ¥ media, ::n l:]

di L B 4
;a;sx.cal futuro. Véase Leccidén XL y §§209, 215, 216 y
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§ 240. EIl participio es un adjetivo verbal: es a la vez
verbo y adjetivo.

1. Por ser adjetivo el participio tiene género, nimero
y caso. Concuerda en género, nimero y caso con el
sustantivo que modifica. Como otros adjetivos, sirve
de atributo o predicado, y con el articulo adquiere el
valor de un sustantivo (§245).

2. El participio, por ser verbo, también tiene voz
y tiempo; rige los mismos casos que el verbo; ¥ como
otros verbos tiene complementos adverbiales.

§241. En si no tiene el participio la idea del tiempo.
Con el participio es relativo el tiempo; es el del verbo
con el cual se usa el participio.

§ 242, En el participio el tiempo gramatical expresa
la especie de accidn: el participio presente, accion durativa

o lineal; el participio aoristo (Lecciones XXXI, XXXV
y XLI), accién puntual o instanidnea.

§ 243. Careciendo el participio de sujeto, mo tiene
terminaciones personales. Nada afirma y por eso no es

un modo.

§ 244. Notese cl uso atributive simple del participio
con un sustantivo: 1. pévovsa méhig, una ciudad permanente.
2. & dvBpumnog 6 Aéywv raitael hombre que dice estas cosas.

§ 245. Ejemplos del participio presente atributivo:

motevawy, el creyente, el que cree.
yiwvboxawy, guien conoce, el que conoce.
axovopevos, el que es oido.

xguopevos, el que es juzgado.

Seyopevos, el recipiente, el que recibe para si.
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6. w0 éLegydpevov, lo que sale, lo que esté saliendo.

T. ©d pi) Phendpeva péves, permanecen las cosas que no se
ven (§203).

En este uso atributivo o sustantivado, el articulo y
el participio tienen practicamente, pero no exactamente,
el valor de una clausula relativa. El caso del articulo v
del participio puede ser nominativo u otro cualquiera:

B. & Kvgiog odte. tdv moreovea fv abedp, el Sefor sal-
va al que cree en él,

9. mwotedopev dv t§ mépmovey abtév, creemos en aquel que
le envia.

§246. Generalmente la negacién usada con el parti-
cipio es p1, no,

§ 247. EJERcIcIOs

L 1.6 pévav év aiv® Exer édnida. 2. ofivée oy & Pantibawy
gv wvedpan dylp. 3. & Ywdoxwv tov Bedv dxover fpdv, 4, é deog
dydoen éotly, xai § pévav &y v aydny €v v Bep péver xal & feoc
&v alr@ péver. B. ol dxovovies éxiotevoy &y 1 Eyelgovee toig
vexgouc.

IL 1. El que nos recibe le recibe a Fl. 2. Creamos
en el que levanta a los muertos. 3. Este es el que quita
los pecados del mundo. 4. El que tiene gracia perma-
nece en la esperanza. 5. Aquel dia veremos al que
viene en el nombre del Sefior.

LECCION XXXI
Participios del aoristo segundo, voces activa y media
§ 248, VocasuLARio

drodaviy, participio aoristo segundo activo de drofhvionw,
muero.
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Pakdv, participio aoristo segundo activo de Pdrka,
arrojo.

yevopevos, participio aoristo segundo voz media de
yivouay, vengo a ser.

ey, participio aoristo segundo activo; defectivo;
Aéyw, hablo, digo, sirve de presente.
élBay, participio aoristo ocguuflo activo; defectivo;
fpyopar, voy, vengo, sirve de presente.
icipi i ivo; defectivo;
idadv, articipio aoristo segundo activo;
£ ogdw, og@ (§452), veo, sirve de presente.
AePav, participio aoristo segundo activo de Aapfdvm,

tomo, recibo.

§249. Se observara en los ejemplos anteriores que
las mismas terminaciones, sirven tanto en los participios
del tipo tematico del aoristo segundn,‘vocea_ activa y
media, como en los del presente del mismo tipo.

§ 250. Declinacién de hafdv, -oloa, -6v, participio aoris-
to segundo, voz activa, de AapPéve, fomo, recibo.

TeMA, Aafovr-

Singular
Masc. Fem. Neat,
Nom. Lafdv Lafoiion hafov
Gen., Abl rafdveog Aafovang hapoviog
Loc., Instr., Dat. iofiéva Aapovoy AaBover

Ac Lafévia Aafolioay Aapov
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Plural

Masc. Fem. Neui.

Nom. Aafovreg AaPotioar Lafbvia
Gen., Abl Aafévrov
Loc., Instr., Dat. hapoiian(v)
Ac. Aefloviac

Aafovaiv LaBévray
Aafoiig(v)

Aafovoag rafiovia

Aafloviong

§ 251. Né‘tcse que: |. Este participio en cuanto al
tfmn ¥ desinencias, se declina como el part. pres. act.,
Mwv (bvovr-), pero el acento no es recesivo en el masec,
y neut. 2. Se basa sobre el radical del aoristo segundo
(rap-, §178) ¥ no hay aumento.

§ 252. El participio del aoristo segundo, voz media
(AaBépevog, -péwvn, -pevov) se declina exactamente como
el participio presente, voces media o pasiva (§237).

dlfexcr-lc:a. estd en el radical: Aapopevoc (radical
Aaf-), .partmipio aoristo segundo de la voz media; pero
hapPavépevos (radical AapBav.), participio presente de la
voz media o pasiva.

§ 253. EI participio aoristo, como el presente, se usa
como atributo con el articulo (§§244, 245). En el sig-
nificado existe la siguiente diferencia: el presente expre-
$a una accién durativa o lineal, pero el aoristo una
accién puptual o instantinea. Ejemplos: & Aapfdvery
f:f que recibe o estd recibiendo; § Aafav, el que recf!lr':i.:
ov :::.-:sg;e;“ {! que llega a ser; & yevopevoc, el que llegé a ser.

§.254' To:iuu los participios pueden usarse como pre-
dicados. Nétense con cuidado los ejemplos siguientes:

1.
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Eueiyy tadta anihdey,

a. En diciendo eslo, o,
Habiendo dicho eslo,

b. Cuando hubo diche esto, o,
Cuando dijo eslo,

c. Después de decir esto, o,
Dicho esto,

d. Dijo eslo, y

1Bov tavte édokale 1ov Beov,
a. En viendo esto, él glerificaba a Dios,

b. Cuando hube visto esle, o0, { o, -
Cuando vié esto, o, él comenzé a glorificar

Visto esto, a Dios (§65).

simwv Talte dnépyeras,
a. (Habiende) diche esto,
b. Después de decir esto,
¢. Diche que hubo esto,

} se va, o, se fue.

aapéhafoy abrdv elwdvro Totta,
( a. cuando dijo esto.

L ibieron b. después de decir €l esto.
. {| ¢. porque dijo (o habia dicho) esto.

Tughds v Gour PAénow,
a. Siendo (o habiendo sido) |
ciego, “
b. Aunque era ciego, ]

ahora veo.

foyopa Lnudv xagmov,
v { a. buscando frufo.
ngo | b. a buscar fruto.

nogeEvOpEVOL ExTiQuoTOY,

a. Yendo 1
b. Como iban ; anunciaban.
¢. Mientras iban
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8. fiBov tnrdv nagady,

Vine o, [ a. buscando fruto.
vinieron | b. a buscar fruto.

9. imohaPav elnev, replicando dijo.

§ 255. De estos ejemplos hemos de concluir que:

I. La accién del participio presente puede preceder
a la accién del verbo principal (antecedente, ej. 5 del
§254); coincidir con ella (simultdnea, ej. 7), o seguirla
(subsecuente, ejemplos 6, 8).

2. La accién del participio aoristo puede ser anfece-
dente a la accién del verbo principal (ejemplos |, 2,
b.c, 3y 4) o simultinea, a ella €2 iy 9): ) °

El participio aoristo no expresa accién subsecuente,
aunque puede usarse prolépticamente.

El contexto determinara la accién del participio, si
es antecedente, simultinea o subsecuente a la accién
del verbo principal.

§ 256. Los participios en los ejemplos del §254 son
variedades de lo que se llama el participio circensiancial,
Este es practicamente una declaracign adicional que se
afiade con poca energia a lo expresado por el verbo
principal. Tal participio puede concordar con el sujeto
u objeto del verbo principal, o con cualquier otro nom-
bre o pronombre en la oracién (§254, 4). En si el
participio no expresa tiempo, manera, causa, propésito,
etcétera, como podria sugerirse por la traduccién de los
ejiemplos del §254. Es que tales ideas no estan en el
participio, sino en el contexto. .

§ 257. EJErciciOs

I. 1. BAéne vov wiprov Eoxdpevoy mpde altdy xai Adyer albtd
Ofixog éomiv & alpwy tde dpagrias o woopov. 2. od 1d eloegyo-
pevov elg ©d ovépa xowoi (conlaming) dvbownov dAld o éEepyo-
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jievov £x toil otdpatog ToiTe HOWO“ ﬁrn'ﬁ‘omnnm‘ 3.J:|;upzv&|.|no’l. lis
xnoiooere héyovies dr O xiguog awler vovg m’mfwnwuglgﬂ nut;p‘;
4. taiiva yodow Oplv meeh vdv i Seyopévay fpf. b EMdav o

" ic ebpev almdv. )
3 Il‘:,m gl. t?Testificmrti diciende que vié al capintlgx que
venia sobre (#xi) él. 2. Le vimos mientras estaba ;:;1-
seiiando en el templo. 3. El Senor dijo (§177) a éla
que venian a él que Dios oye a los que creen enh’.
4. Cuando vié (o habiendo visto) al nifio, se fué.
5: No habiendo recibido las promesas, murieron.

LECCION XXX

Tercera declinacién (continuacién). Temas en mudas y
liquidas

§ 258. VocABULARIO

aldv, -@vog, O, siglo, mundo moLpy, -é\'lfg, (EI, pastor
elc tov alava, para siempre odgk, capxdc, 11', carne
Gjimehiy, -Bvog, 6, vifia salmyk, :lwog,fq, #om]:;.'l'd
fiyepddv, -avog, 0, Jefe, gabernador awup, —'q-.:;-oa;,ro' salvador
pdonE, wyoc, 7, azole, plaga FElQ, yewpds, M), mano

§259. Declinacion de 4 odpf y § paonk:
TEMA capx- TEMA paocty-

angufﬂr

Nom. 1) odg M pdonit
Gen., Abl g goprdg Tiig paaryog
Joc., Instr., Dat. tij oagxi i phoTiye
Ac v oagra Y phonya
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Plural
Nom. al oapxeg i paotiyeg
Gen., AblL THY gupriy OV paotiyoy
Loc., Instr., Dat. tais aapti(v) taig paotifiy)
Ac. TG odpues Tl pacTIyag

§ 260. Notese que: |. Los temas de oapf ¥y pdoud
terminan en mudas palatales (§217, 2), 2. El nomi-
nativo singular se forma anadiendo : al tema, resul-
tando los cambios que ocurren (§218) euando se com-
binan #, v, x con o 3. El acento de odgE recae, segin
§226, en la dGltima en el gen., abl., loc., instr. y dat. de
los dos niimeros.

§261. En el Nuevo Testamento se hallan pocos
nombres con temas terminados en mudas labiales. Se
forma el nom. afiadiendo ¢ al tema, resultando
segin §218. Ejemplos: Ay, ABéc, 6, viento del sudoeste;
axdhoy, axdhomog, 6, eslaca, espina.

§262. Declinacién de aliy, fyepdv ¥y mopv:

TEMA alwv- TEMA Tivepov- TEMA moipey-

Singular

Nom. aldy TYEpwy TOLI Y

Gen., Abl ald@vog fyepdvog noLévoc

Loc., Instr., Dat. aiawn Tyepove moLpéve

Ac. aldva fyepdva TOLHEVE
Plural

Nom. aidves Nyepdveg Topéveg

Gen., Abl aldviov Nyeudvoy MOLUEVIOY

Loc., Instr., Dat. aid@oyy) Tiyepdou(v) noLpéai(v)

Ac. al@vag fyeubvag TOLREVEG
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Los temas terminados en -v se llaman algunas veces

temas nasales.

§ 263. Notese que: 1. El nom. es el tema solo. En
aidv queda la vocal del tema sin cambio; 'pe:i'r en
fyepdv y moudv la vocal breve del tema aze Eal’gal
(alargamiento formativo). o en ©, y een 1. Z. En €
loc., instr. y dat. del plural, la v final del tema dne!
pierde antes de o sin cambio algune en la vocal de

t=ma.

§264. Declinaciéon de 6 owrig, el salvador:

TeEMA: owtme-

Singular Plural
Nom. & owtig ol owtiiges
Gen., Abl 10U 0mTiQos v owTQoV

Loc., Instr., Dat. 1§ owtije 10l owtiigoyy)

Ac. oy owtijea Tovug CWTQUG
El nom. es el tema solo sin cambio

at. del plural, la desinen-
bio alguno de vocal

Nétese que: 1.
alguno. En el loc., instr. y da
cia -ov) se agrega al tema sin cam
o consonante en éste.

a. yelp, mano, gen. yEwpds, se declina regulnrme:t:ﬁ :
excepcién del loc., instr. y dat. del ph;ra.l qu.;c 1:”6‘.
yegoi(v), empleandose aqui el tema real del nombre,

§ 265. Un participio circunstancial (§256), gen'ell'l.l-
mente el presente o aoristo, puede usarse en el genitivo
(o ablativo), concordando con un sustantivo o pronom-
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bre en una construccién que es gramaticalmente inde-
pendiente del resto de Ja oracién. A esta construccién
se le llama genitivo absoluto, Ejemplos:;

Tabra eindviov té@v padnrdy of Soiloy fitov elc 1ov oluov,
habiendo dicho esto los discipulos, {’ los sierves entraron

cuando los discipulos hubieron dicho esto, en la casa.

Yevopéwg fuéoas of mouuéveg aniiABov, habiendo venido el dia,
se fueron los pasiores,

abrod Aéyovrog yadra of Sovlor aniildov, mientras él decia estas
(cosas) se fueron los stervos.

a. También se encuentra al genitivo absolute sin

concordancia exacta con ningiin nombre o pronombre
de la oracién.

b. Algunas veces en esta construccién se usa sélo el
participio, sin sustantivo nj pronombre, por ej., EAfdvrog
xai xpovaavros, Lucas 12:36.

§ 266. EjEercicios

L 1.8 Myog adot Eyévero. 2. Wdeve (he aqui) vdg yeigde
pov xai wddag pov St £yod sl obrdc, 3. & otNav ix TOUTOV Tod
dorov Choe el tov aldva. 4. Tl Sxdov dxeldévrog & Sothoc
Eoxerar els tov olxov To0 mowpdvos. 5. of motpéves eldov toug
drooroioug xNelvooovras Toy owtijga,

II. 1. La verdad Pe€rmanece para siempre jamés.
2. He aqui sus manos y sus pies, 3. Eastas (cosas)
escribo de mi mano, 4. Habiéndose ido el Salvador,
el gentio decia esto. 5. Yéndose él, vié a un angel.
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LECCION XXXII

Tercera declinacién (coniinuacion) : Te?nn en conso-
pante liquida, terminados en -z¢ (sincopados).
El pronombre relativo.

§ 267. VOCABULARIO

0 ] he, -teds, 0, padre
ne, dvdpbg, ©, varen naTiQ, -1Q0s, 0, P : 3
i : not, adv. interrogativo ¢ donde?
&g, #i, 6, pron. relativo, quien,
que

Duydmp, -vog, 1, hija
pimne, wnseds, #i, madre

§ 268. Declinacién de 6 natip, el padre, y & dvig,
el varén:

TEMA mareg- TEMA dvey-

Singular

Nom. 0 matie o c’r.m?p .
Gen., Abl TOU TRTPOG tl?'fr Iu.vﬁoan;
Loc., Instr., Dat. r@ narel 1@ dvpi
Ac. TOV naréga ':l‘nr aviipa
Voe, mdTeQ dvep

Plural

ol marégeg ol dvdgeg

Ty maziguy T@v avledv
Toic matgdoi(y) toig avdpdouyv)
Tol warégag tovg dvdpeg
TATEPEG avdpeg
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§ 269. Obsé

ek t::-:ese' que: |. El nominativo singular se

> | simple y la vocal breve
argamiento formativo) en 7 * i nlang
zl D + - ]

o instibl;-iod; Ia_ acc‘lion del acento en el gen., abl
; . sing. de navig, la o ¢

e ‘ , la voeal ¢ de]

enp & el(::su]‘tando nareds ¥ watpl; y al mifmot:;:u i

después dé'p"‘;:s;.a ?’acfll'at-t- ldm:l Bl desarro};:p:
" : itar la pronunciacid

rmt;amlf_;). Lo mismo sucede enp aw’:;m;:ac;z:' Peeclinady
- bkEn dwip, suprimida la r - esar

o . e del tema

&nare las linguo-dentales v ¥ ¢ una §, re : l”— < % 1'01_11

il ok o , resultando Gvlgds,

4. El vocativo, es el tema

recesivo (§11). Sl (R

§].270. Las palabras piime, madre
clman como narjg. El voc. de ;
I-M¢ no ocurre en el N. T

¥ Buydmg, hija, se de-
Duydwne es Biyaceg: el de

§271. Declinacién de

qaiee; o que. eic.: pronombre relativo &, , §

r

Singular Plural

Masc. Fem. Neut. Masc. Fem., Neut

i -

Nom.
Gen., Abl o

Loc., Instr., Dat. &
Ac. .

oL al a
dry Qv v
olg ol ol

ov i -
olig  dc &

(') Hay una marcad i i
. a) a tendencia a sincopar o abrevi
5 'ﬂl::aalazrgéhrdo una vocal entre dos consonantes linglzlr:;:;tij
unfruapos 0, v, etc. l‘:?.'ntre v ¥ ¢ del dltimo grupo
o bl como en espaiiol se intercala d entre [
» Saldré; lener, lendré; venir, vendré. 4
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Nétese que las desinencias son las de los adjetivos de
la primera y segunda declinacién, a excepcién del neutro
singular, nom. y ac., los que siguen a adtdc; véase el
§144, Cada forma lleva espiritu aspero y acento.

§ 272. Generalmente concuerda el pronombre relativo
con su antecedente en género y nimero; pero en cuanto
al caso, el pronombre puede tener el que sea propio del
contexto o bien ser atraido por el caso del antecedente.
Ejemplos: 1. émiorevev 6 Gvbounog v Abyw Ov elxev altg )
Inooii, creia el hombre la palabra que le dijo Jesis. 2. wa
pripara & #yd elrov Dpiv avelpd fony xoi Lo EoTiv, las palabras
que yo os dije espirifu son y vida son. 8. pévere dv avt@ Og
latiy & cwrie Tov xéopoy, permanecéis en aquél que es el Sal-

nador del mundo.

§273. Cuando el antecedente esthA en genitivo o dati-
vo, el relativo que como complemento de un verbo
activo debia ponerse en acusativo, concuerda ordina-
riamente en caso-con el antecedente o se atrae al caso
de éste. Ejemplo: pvnpovetete (1) xo@ Adyou ob Eyd elwov
uiv, acordacs de la palabra que yo os dije. Aqui ha sido
atraido of el relativo, al caso del antecedente Aoyov,
en vez de estar en acusativo, el caso que debia espe-

rarse.

§274. A menudo el relativo no tiene ninglin ante-
cedente expreso. Ejemplos: 1. pi ywdonovies & AEver
anéoyovvai, no sabiendo lo que él dice, se van. 2. 85 Béyeral

pe déyevan Upds, quien me recibe a vosotros recibe.

(') El verbo pwmpoveiew, recordar, rige al genitivo como
en castellano.
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§ 275. EJErcicios

L 1. 4 évvoM Eotiv & Léyog 8v dxovere. 2. dvBpa ol yivdoxw,
3. Ekeyov olv odtd Ilofi Zotev & mami cov; 4. év éxeivy i) Huéee
£v 1@ dvdpari pov almjoeode, xai ob hiyw Ouiv v dyd dpmmiom
tov matéea xel pdv. B § dxovere dn’ doyfjc ywdoxere. 6. 1agiTe
8¢ vo® Deod elpn § elpi. 7. ofivog dory Gndg obf elroy.

IL _I. La esperanza que tenemos es eterna. 2. Estos
son mi padre y mi madre. 3. Creemos en aguel que
murié por nosotros. 4. El pedird al padre por nos-

otros. 5. Esta es la hija de la cual yo hablé.

LECCION XXXIV

Tercera declinacién (continuacién): Temas terminados
en t. Pronombres interrogativos e indefinidos.

§ 276. VocapuLARIO

dvdotaois, -ews, 1, resurreccion

dgeai, dgéoens, 1), perdén, remision
Yv@awg, yvdoews, §, conocimiento, ciencia
Silvapg, -ewg, 1, poder, milagro

Hhiyns, -ewe, A, afliccion, tribulacidn
welow, xploews, 1),  juicio

atiowg, xcloewg. ¥),  creacidn

maghxinaw, -ewe, ), exhorlacidn

niong, nlovewe, 1, fe, fidelidad

néhig, -ewg, 1, ciudad

mol,  adv. interrogativo, ¢ddnde?, ¢addnde?
Snov, adv. relative, dende, adonde

i, ©, pron. interrogativo, ¢quién?, ¢qué?d
™5, o, pron. indefinido. algune, uno, algo.
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§ 277. Declinacién de 7 dvvapg y @ ok

TeEMA dvvaur, Buvaper-

Singular Plural
Nom. 7 Bvajug ai uvapeg
Gen., Abl T Suvdpewe Tiv Buvdpemy
Loc., Instr., Dat. tfj duvdpe. taig Buvdpeai(v)
Ac. v Stvapy Tip DuvipEL

TEMA moh-, moler-

Nom. 7 wohig al wolews
Gen., Abl THg mOAEwg TV TOAEDY
Loc., Instr., Dat. tfi ndher taig mokeou(v)
Ac. THY XOMY tag mokeg

§278. Notese que: |. El tema de néhi es mok- en
nom. y ac. sing. (El voc. mél no se encuentra en el
Nuevo Testamento). 2. En los otros cases noker (aqui
la « es semiconsonante) es el tema. 3. En el gen. ¥
abl. sing. y pl, wokewg y =éhewv (por wméhe(uwg y
xéie()wv), la ¢ conserva el sonido semiconsonante de
la + que desaparece. En apariencia hay aqui una
excepcién a la regla del acento, pues se acentia la ante-
peniltima aunque la Gltima es larga (§11. 1). Pero
obran dos circunstancias: originalmente la terminacion
larga -wc fué -0s, y se pronuncian las silabas -ews y
£wv por sinéresis, como una sola. 4. En el loc., instr.
y dat. sing. néke. proviene de wohe()t contrayéndose
la desinencia « con ¢ en el diptongo ¢ 5. En el ac.
sing. la desinencia es -v y no -a. 6. El nom. pl. ndke
es por moke(es, contrayéndose e - ¢ en el diptongo e
7. El ac. pl. (antes ndleag) se asimila al nom.
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§ 279. Todos los nombres en -o, -5, -5, que son
de sentido abstracto ¥y femeninos. se declinan como

L L1 E! cent a Io
mas
TbA a 0 s a]!:] pob]e dc ]'a ultlma

§ - D I a n p
n bl e nt v TiLg
2‘;0 e€clinacio dﬂl ronom 1 EeTr Oga“ o »

Singular Plural
Masc. y Fem, Neut. Masc. y Fem, Neut.

Nom {

A T i

it r.; ‘I:f Tiveg Tive
=2 . tivog tivog Tivaw Tivwy

Loc., Instr., Dat. tiwn T i - xiow

Ac. ‘ { ;
TIVG Ti Tivag Tiva

a. Nétese que este pronombre toma las desinencias
de los nombres de la tercera declinacién; son iguales
el masculino y el femenino: sélo en el nom. y el ac
difiere el neut. de los otros géneros. b, Este proan:
bre lleva el acento agudo en la primera silaba ¥ no se
cambia al grave, I

§ 281. Declinacién del Bre - o
alguno o alguien, algo: pronombre  indefinido T, T,

Singular Plural
Masc. y Fem, Neut. Masc. y Fem. Neut.

Nom. Tig T v T
Gen., Abl Tvie Tvdg Y Wwav
Loc., Instr., Dat. wvi Tvi ot ol
Ac. Tivd T Tivig Tva

ObaérYeu que el pronombre indefinido se declina
como el interrogativo, a excepcién de que el acento se
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pone en la dltima, porque es palabra enclitica que pier-
de o retiene su acento segiin las reglas expuestas en el
§138.

282. FExaminense con cuidado los siguientes ejem-
plos del uso del pronombre interrogativoy

. ob tic el; ¢quién eres Ii?
tiva pobdy Exeve; ¢qué recompensa lenéis?
tlg fouv & dvbpaxoc olitog; ¢gquién es esle hombre?
viva Tneive; ¢a quién esldis buscando? o ¢a quién buscdis?
* novjow; ¢que he de hacer? o ¢qué haré?
ywibaxere tig fovwv & dviig; ¢sabéis quién es el hombre?

Nétese que: 1. Esta palabra tic, se usa como sus
tantivo (I, 3, 4) o como adjetivo (2). 2. Se usa tanto
en las preguntas directas (1-5) como en las indirec-
tas (6).

§ 283. El acusativo neutro 1ti, frecuentemente sirve
de conjuncién en el sentido de ¢por qué? Ej.: tl pe Léymg
dyafév; ¢por qué me dices bueno?

§ 284. En las preguntas indirectas se encuentra gene-
ralmente el mismo modo y tiempo que en las directas,
y las mismas palabras interrogativas:

elde mol pévexe, ¢l vid donde os queddis.

dylvooxe i fiv év 1@ avdoong, conocia lo que habia en el hombre,

§ 285. Estidiense con cuidado los siguientes ejemplos
del uso del pronombre indefinido: 1. slaév g aind,
uno (cierio hombre) le dijo. 2 wvig 88 E aidtav elmov,
algunos de ellos dijeron. 3. eloijdfev elg nidpny Tvé, eniré en
cierta aldea. 4. dvBpuxbs g elyev 360 viovg, un hombre
tenia dos hijos. Nétese que el indefinido tig se usa como
sustantive (1 y 2) o como adjetiva (3 y 4).
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§ 286. EJjERCICIOS

.l, 1.« Békere moujow Dpiv; 2. 7 miotic cov odltew of
3._1;3.1:‘: eloiv 2E dpdv tivig ol of movevouawy. 4. v tf] Suvape
'rOt': avelparog el Taldalay elogggeran.  B. eldopdy wva v 1
ovépaci aov éxfldllovra Bapovia. 6. ypdypw &n’ abrdv T dvopa
700 Beob pov nal vd Svopa vijs adAewe tob Veod JLow.

IL 1. ¢Qué diremos? 2. Tenéis
. . F potestad de ser
hechos hijos de Dios. 3. En cierta ciudad él predicaba
la palabra. 4. Dijo cierto hombre: “Seiior, te seguiré”.
5. ¢Por qué te vas? 6. La fe que tenemos salva a los
hombres,

LECCION XXXV
Tercera declinacién (continuacién): Temas terminadoe

en -ev y -e0.

§ 287. VocABULARIO

doyiegetic, -fmg, 6, sumo sacer- Eheoc, -ovg, o, piedad, com-
dote pasién

Baoeds, -bwe, 6, rey Eroc, -oug, 16, arfio

Yoappaveds, -éoc, &, escriba pélog, -ove, v, miembro

legeve, -éwg, o, sacerdole pégog, -oug, 1o, parle

Yévog, -ove, 16, raza, nacion pévov, adv., sdlo

Evoc, -oug, 14, pueblo, na- o¥xw, adv., ledavia no
cion mAiBog, -ovg, v6, mullitud

EBoc, -ovg, 16, costumbre

xugLetio, sefioreo, ver-  oxétog, -ovg, 16, obscuridad

bo que ri- wéhog, -ouc, 16, fin
ge al geni-
tivo
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§ 288. Declinacién de & Baaikeis, el rey:

TeEMA Pasidev-

Singular Plural
Nom. O Pacileve ol Paoihei
Gen., Abl 100 Paoidéag T1iv Pacihéav
Loc., Instr., Dat. ¥ famiet toig BaciAevoiv)
Aec. tov focidia tove Paciheis
Voc. Buaiked Proikeic

Nétese que: |. La v final del tema se pierde al en-
contrarse entre dos vocales; pero se retiene cuando es
final (en vocativo) o seguida de una consonante (cn
nom. sing.; loc., instr. y dat. pl.). 2. Hay contraccién
en loc., instr. y dat. sing. ¥ en nom. y voc. plural. 3. En
ac. sing. la desinencia del caso es @ y no -v. El ac. pl
se ha asimilado al nom. Compéarense focleic ¥ :uéhg:
en ambos se trata de un tema terminado en semnicon-

sonante.

§ 289, Todos los sustantivos con el nom. sing. ter-
minado en -sic son masculinos y les sirve de modelo

& Pacihedc.

§ 290. Declinacién de ©o yévos, la nacién:

TEMA yeveo-

Singular Plural
Nom. Th yEvog td yévy
Gen., AblL Tol yévoug tév yeviv (Yevioy)
Loc., Instr., Dat. tp yéver toig yéveou(y)
Ac. b yévog T yévy
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Nétese que: |. El nominativo y el ac. sing. se for-
man del tema con la & substituida por la 0. 2. En las
otras formas, perdiéndose la ¢ del tema, se contraen
las vocales concurrentes.

a. En el gen. y abl. sing. yévous proviene de vyéveoog
que pierde la o intervocélica y contrae & 4 o en -ov.
b. En el loc., instr. y dat, sing. yéve: proviene de yéveam
que pierde la o intervocélica y contrae ¢ 4 « en -u
¢. En el nom. y ac. pl. vévy proviene de yéveou que
pierde la ¢ intervocdlica y contrae ¢ 4 @ en . d. En
el gen. y abl. plural yeviv (yevéwy) proviene de yevéoay,
gue pierde la ¢ intervocilica y contrae ¢ + o en o
resultando yev@v, o bien queda sin contraccién yevéav.

3. El acento se aleja lo més posible de la dltima
silaba aun siendo ésta -wv en el gen. y abl. plural.

§291. La palabra yévog sirve de modelo a todos los

neutros con nom. sing. terminado en -os y el tema en -to.

§ 292, EJERcICIOS

L. 1. ob ¢l & Puovkelg viov Tovdalwv, 2. ol Paadeic vav EBvay
sugietovory abrdv, 3. AL’ olmow vd téhog foviv. 4. Epeddev
"Inooli; dmofviioxewy Umép tol EBvoug, xal oly Umép toi Edvou
povov. b. obw Exews pfpog per’ épod. 6. ol dopmepeic elnov O
Eyopsv Paciiéa.

IL 1. Le seguird la multitud, 2. Aquél no es rey
de este mundo. 3. Este es el evangelio que voy pro-
clamando entre (év) las naciones. 4. Ta tienes parte
en ¢l reino de los cielos. 5. Los escribas y los sacer-
dotes no tienen misericordia.

AORISTO PRIMERO

LECCION XXXVI
Aoristo primero de indicativo, voces activa y media
§ 293. VOCABULARIO

dywitw,  santifico xabagle, purifico

Boovelo, wyo reino xaxaliw, destruyo

fedopas, contemplo wghéo, yo hago ciego (Ffi-
gurado)

§ 204. El soristo segundo (Leccién XXIV) es més
antiguo que el aoristo primero. En cuanto al valor gra-
matical ha de decirse que el aoristo primero no es un
tiempo distinto del aoristo segundo; no son més que
dos formas diferentes del mismo tiempo.

§296. Aoristo primero de indicativo, voz activa, de
A

TEMA Avo(a)

Singular Plural

1. Bloa, desalé Mioapev, desafamos
2. Eloag, desalaste fhboavre, desalaslels
3. Ehvoe(v), desald fivonv, desalaron

Aoristo primero de infinitivo, voz activa, Aloa
Véase el §187 sobre la traduccién del aoristo de in-
dicativo.

§ 296. Sobre la formacién del aoristo primero se ha
de observar que:
1. Se obtiene su tema anadiendo -ca al radical del

verbo.
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2. Se usan
excepcion de
singular, v de
singular.

las terminaciones secundarias (8§66), a
v que no aparece en la primera persona
£ que sustituye a -a en la tercera persona

3. Como en el aoristo segundo, hay aumento en el
indicativo (§§70 ¥ 182, 3).

4. La desinencia del infinitivo es -ay

el acento esta
en la pendltima.

§ 297. Aoristo primero de indicativo,

voz media, de
how:

Singular Plural

1. édvodpny, me desalé thvodpeda, nos desatamos
2. élMow, le desalaste éloaole, os desalasleis
3. EMoare, se desald £Micavro, se desalaron

Aoristo primero de infinitivo, voz media, Moaada

a. La segunda persona de singular éMiow proviene de
éMioaoo; se pierde la o intervocalica y las vocales con-
currentes o 4 o se contraen en w.

§298. Nétese que las desinencias secundarias (§79)
se aiiaden directamente al tema temporal lvoo- y a éste
sc afiade la desinencia de la voz media, -ofou (§53).
para formar el infinitivo AvoacBar.

§299. El aumento en el aoristo primero del indicativo,
segiin lo ya dicho, se usa como en el aoristo segundo

(8182, 3) vy el imperfecto (§70).

§300. La forma é#ibouro puede analizarse de la si-
guiente manera: E-li-oo-t0; £- es aumento; -Av-, tema
verbal; -oa-, caracteristica del tiempo, -to, desinencia

secundaria de tercera persona sing., voz media. Ana-
licese la forma activa, éivoate.
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Para la traduccién del aoristo de la voz media, véase
la Leccion XXIV y el §52.

1 a
§ 301. Los verbos cuyo tema vcrba]‘ terminan en :;o
vocal (no a corta, ¢, o) forman el aoristo primero ¢

A,

Ejemplos: xwkiw, impido; acristo primero, e::.mluua, :mp:i;
motedm, creo; aoristo primero, éxlovevon, :

§302. Po: lo general los verbos que tienen am_':s;t:
primero, no tienen el segundo, y los que lmnenh : ;r
no tienen aquél. Unos pocos verbos tienen an: ek
cuando ocurren, el aoristo primero es gcn}eralmo e:tac :
sitivo y el segundo intransitivo. Ej.: lovdvo wp-

En el Nuevo Testamento no es raro que el 1_;01:.:::
segundo tenga la vocal temitica del aoristo prlm.r ;
asi en vez de eldov, ete., ¢elia, elBag, eldapev, etc.; en
vez de elnov, etc., elxa, etc. (véase el §182).

temas terminados con una
Efcoa?.brete. \:‘;‘?? F:::'nan el aoria'tn' primero alulrg?l::
do la vocal antes de la caracteristica tcr;‘}:;;f s
(como en el futuro delante de o9fe, § .me .
se alarga en n (pero después de e 1 ¢, perman
larga) ; la £ se alarga en =, .y la o en o, n; ok 9
Ejemplos: éyondw, amo; aoristo pr:rr'ncm, ?l';:"fl % -
novw, hage; aoristo primero, on?au: 1
nmeéw, cumplo; aoristo primero, énligmoa,
cumpli. )
Infinitivos, voz activa: dyanijoat, rl:m'r:mm, nhedoat. 2
2. Pero algunos verbos como xalén, ga:mo. {O':E w,
completo, no alargan la ¢ delante de' -oa, . jemp
xakéw, llamo; aoristo primero, émlzucf, amé. i
wehéw, complelo; aoristo primero, érékeoc, complele.
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3. Los temas verbales que terminan en consonantes
mudas, para formar el aoristo primero, combinan con
15512?;-;:1;1;:, de la misma manera que en el futuro
Labiales (x, p, ), mépnw, envio: aoristo primero,

Exspypa, envié.
yedgw, escribo; aoristo primero,
Eyoayu, escribi.
Palatales (x, v, ), Subxo, persigo; aoristo primero,
EBlwka, persegui.
Swhdéyopar, dispufo; moristo primero,
SduediEavo, disputs.
salve; aoristo primero,
fomon, salvé.
neido, persuado; aoristo primero,
Exewon, persuadi

Linguales (7, 8, 9), adtm (0wd-),

§ 304. Entre el aoristo primero ¥ el segundo no hay di-

ferencia de significado: ambaos :
tual o instanténea (§§178, 179, 315, 323) " on Pun-

§ 305. E.u la_ lengua primitiva indoeuropea, habfa dos tipos de
verhos:.uno indicaba accién durativa o lineal; el otro, accién pun-
tual o instantdnea. Asi fodlw, estoy comiendo, accin lineal o
durativa; E:pu-m\r, comi, accién puntual o momenténea, La idea
de la especie de accién es mas antigua que la idea de tiempo (')

El aoristo se usé primero en los verbos de sentido puntual °

(') El latin y las lenguas neo-latinas i
El I parece que perdieron
g;a distincién, y el verbo hace mds notable la idea de tiempo.
embargo, hay verbos que por su sentido natural e inherente

deb:eq referirse a uno u otro de estos dos tipos: p. ej.: pestasiear
y vivir. Pero e_l griego aplica a todos los verbos esta distincign de
especie de accion. Véase Lenz, La oracion y sus parles, passim.
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momentineo. Tales verbos, cada uno por si, pueden acentuar el

principio de la accién, el fin de ella, o bien, la accidn como un
todo. El tiempo aoriste en si mismo, significa siempre accién de
punio, accion puniual. Pero el sentido intrinseco del tema verbal
pucde desviar la accidn puntual al principio o al fin. Por con-
siguiente es necesario en el aoristo, relacionar la idea del tiempo
gramatical con el significado del tema verbal.

Ausi se desarrollan en la accién puntual tres distinciones: (1)
la constativa o la accion puntual sin modificaciones; (2) la
ingresiva, accién puntual que acentia el principio de la accién;
(3) la efectiva, accién puntual que acentia el fin o conclusién.
Asi: #x vob minpdparos odvol fpelc éhdPopev, de su pleni-

iud recibimos nosotros, (La efectiva.)
& Abyog oagk éyévevo, el verbo se hizo carne. (La ingresiva.)
taxfvooey év Tuiv, habild entre nosotres. (La constativa.)

Algunas veces la misma palabra puede usarse para cada una
de estas ideas: Podeiv (de Parda, arrojo) puede significar “‘arro-
jar'" (conslativa), “‘descargar” (ingresiva), o “acertar’” (efec-
liva).

§ 306. El tiempo aonsto, aunque limitado primero a los
verbos de accidn puntual, vino a formarse en verbos de accién
durativa. (De la misma manera, aun los verbos de accidn du-
rativa llegaron a tener los tiempos de accién puntual). Asi los
tiempos gramaticales llegaron a expresar la idea que habia per-
tenecido al tema ‘verbal, o a la raiz solamente. Es decir, el
tiempo aoristo impuso a un tema verbal durativo una idea dé
accion puntual. (Asi también el tiempo presente impuso a un
tema verbal puntual, una idea durativa).

El aoristo solamente considera como puntual una accién que
no es por si misma de esta clase, Este es el progreso que pro-
porciona el tiempo gramatical al tema verbal o a la raiz. Asi
de suyo o por el modo de exposicién, todo aoristo es puntual.

§ 307. Por supuesto la especie de accin del tiempo puntual
(es decir el aoristo) y la especie de accién propia del tema ver-
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bal, influyen en todos los modos del sistema temporal : subjunti-
vo, imperativo, infinitivo y participio.

§308. Lo que se dijo en las Lecciones XXIV y XXV
acerca del significado del aoristo segundo, se aplica al
aoristo primero, y todo lo que se dice en esta leccién,
se aplica a aquél. Repésese lo expuesto con respecto a

los modos (§§161-163).
§ 309. EJErcicios

L 1. elc volto yag Xowotog dnébavev xai fmoev. 2. odx
fidov xavahloon tov vépov dida ainedoar. 3. Fypoyn Uuiv,
mawia, OtL yvdoxere tov marépa. 4. xal ELnoay xai éfaollevoay
pera 1ol yowrod yika (mil) Em. 5. adrds fydamoey fude. 6. éDed-
oavro @& Exoinoev xal éniotevoay eic adtév.

II. 1. La oscuridad cegé sus ojos. 2. No recibimos
el evangelio porque no ofmos la palabra. 3. Le hicie-
ron rey. 4. Vino a destruir las obras del diablo.
3. Los santificé en la verdad.

LECCION XXXVII
Aoristo primero de subjuntivo, voces activa y media
§ 310. VocaBULARIO

dvepoc, &, viento vopitm, pienso, supongo
Gavpato, me exlraiio, me ngeofitegog, &, anciano
maravillo -

loyueds, -a, -6v, fuerte onavdahifw, hagoe fropezar,
escandalizo

®oipa, 6, juicio péPoe, 6, temor, miedo

ok, aborrezco xoeia, 9, necesidad

Vixdm, venzo
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§ 311. Conjugacién de 1.13113, aoristo primero de sub-
juntivo, voces activa y media:

Voz ACTIVA

Plural

Singular

Mowpsv, desalemos, desald-
remos

Monte, desaléis, etc.

Mowov) desalen, etc.

. Moo, desale, desalare

. Mioyg, desales, etc.
3. Moy, desale, etc.

Voz MEDIA

Mwodpeda, r.os desatemos,
desalemos para
nosolros

Womode, os desatéis, etc.
AMbowvral, se desalen, ete.

. Moopa, me desale, desale
para mi, me des-
atare

2. ey, te desales, etc.
3. Monrai, se desate, etc.
) a persona sing., voz media, pro-

vil::e fiiqiﬁainaa:;cgl];mrlr .cfe la desinencia se pierde entre

dos vocales y se contraen n ¥y o en 1.

§ 312, Nétese que: |. No hay aumento por “r'&dtie
caracteristica s6lo de los tiempos .se:cundano_s d.c indi-
cativo. 2. Como en el aoristo primero de mc'lmatwct.
el tema es lvaa), siendo -o(a) sufijo dcl aoristo pri-
mero. 3. Se afiade al tema la vocal tematica larga oy
conforme a los §§165 y 173. 4. _Las desinencias son
las primarias como vimos en la conjugacién del presente

de subjuntive (§§165 y 172).

§ 313. Al formar el aoristo primero de subjuntivo de

los verbos cuyo tema termina en una vocal breve allj E:-:
consonante muda, se hacen los mismos cambios,
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del tema, que en el aoristo primero de indicativo § 318, EJERCICIOS

IS E NS Ste L 1. uvic Bt & aitéy dxAlov xgds vols Pugioalovs xal
dyonam, amo, es dyamjow, dyamiope, etc. iy — u‘hon; 4 kmoinoev ']lloo{i;. 2. i:uq;skm::.v 1::1‘:::“13
g - dabalpeis T ) Baa volc N e, & ofvog WAw sk
ﬂﬂﬂ‘"‘h COIJ'I'IG, Elﬂqu'.lﬂw, xh‘qéwg’ etc. fisbov ::: I::u’:tlﬂwoﬁﬂ'ﬂ xeQb TOD Qlﬂ"!'; Tva ndAvIES (Mﬂl-)

: 3 . i i Tolsov
sépnw,  emvio, néppo, méuygg, etc. xurcedomowy By abrod. b. nrhowpev alwbv. 6. ph g

ﬂ-ﬂ‘mllm, comienzo, GpEwpas, dgky, etc. wu;:'nc- | oy T o o seiin)

o e oe 1 ‘ :sli:r 3. No améis al mundo. 4. Le pregunta-
an . - .

ootm (owd-), salve, odiow, owarg, ete. | :o::oh?'e Ia pardbola. 5. Si hacemos su voluntad nos

amaré (vémse §212).
§314. Escribase el aoristo primero de subjuntive de
u!rs:m, pido; égwvdm, pregunio; Qavegow, manifiesto; Béyopa,
recibe para mi; Yodgw, escribo; PMénw, veo; odtwm, salve.

LECCION XXXVl

- : C activa y media.

Participios del acristo primerc, voces 0SS .

§ 315. Por supuesto, tanto en el subjuntive como en Adjetivos de la tercera declinacion. Declinacién de =a;
el indicativo, se reconoce la especie puntual de accién.

Lo dicho en los §§304-306, puede aplicarse al aoristo
de subjuntivo. § 318. VOCABULARIO

dbwoc, -ov, injusio puMov, 6, libro, m:l!o
§316. Es preciso repetir que la diferencia entre el dbbvavog, -ov, imposibililado, feganebo, curo, an
presente de subjuntivo y el aoristo del mismo modo, B et '
existe en la especie de accién expresada por estos tiempoe: Kasrah Lol e, m_!v. I e
en el presente, accién durativa, y accién puntual en el ind., cuando

aoristo, ap#v, adv. de cierto, de verdad  Svav, .::l ;l:l:l‘t:;:’ c:;:

§317. Un mandato negativo se expresa por el aoristo dnag, dnoon, dxav, lodo ALl d';' cadj y pron.,
de subjuntivo y la negacién . Tt ot j

. " {odo
|. Generalmente se usa la segunda persona: dxoliw, despido, repudio

dgEnole Aéyew, no comencéis a decir. linacién de \bous, Mwase, AGeay, participio
320. Declinacién "

2. Con menos frecuencia la tercera persona: iy §ll risto primero active de M, desato:
ng dpds xhaviion, que nadie os engaiic. e
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TEMA Avoavr-

Singular
Masc. Fem. Neut.

Nom. Adoag Moaoa Adoav
Gen., AblL Algavrog Avadong Aloavrog
Loc., Instr., Dat. Adoavn Avadoy Maave
Ac, Mioavia Mioaoay Adoay

Plural

Nom. Micavreg Moaoas Adoavia
Gen., AblL Avadvray Avoaoiy hadvimy
Loc., Instr., Dat. Aoca(v) Avodoog Mioaoi(v)
Ac. AMaavrag Avadoog Mioavra

a. Todos los participios con nom. masc. sing. termi-
nados en -as se declinan como Aoag, Aioaca, Aboay.

§ 321. Nétese que: |. La caracteristica -0a de i
to primero estd en cada forma. 2. Se anade n; :::r::
tempo:a:l dvoa-, la desinencia del participio -vr. 3. Asi
se constituye el tema de! participio Avoavi; y (1) a éste
se afiade ¢ para formar el nom. sing. masc.; desaparece
:tc:‘:lsie:od:in: ye::r alarga la a; I;Z) lel nominativo y

. I o8, son tan sélo el t erdién-
doae_ * (§234, 4); (3) el nom. sing. c}z:n.,plf_’-‘ulsf::
proviene de Avsovua (§234, 3, nota). 4. Se declinan
el masc. y neut. segin la tercera declinacién, pero el
fem. segin la primera declinacién.

§'322. El participio del aoristo primero, voz media de
luu!, es Avodpevog, Avoapévy, Avadpevov, rtesultando de la
adicién de las desinencias del participio de voz media,
-pevog, -pévy, -pevoy, al tema del aoristo Avoa-. Este par-
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ticipio, como los de presente, futuro, y aoristo segundo
de la voz media, se declina como un adjetivo de la
primera y segunda declinacion (§§237, 238, 252).

§ 323. Por supuesto, la especie de accién (puntual)
del tiempo y la del tema verbal, se aplican al participio
como al indicativo y subjuntivo (§§307, 315).

§ 324. Declinacién de i, adoa, nav, lodo:
TEMA nave-
Singular
Masc. Fem.
Nom. nig ndoa
Gen., Abl. navedg mdomg
Loc., Instr., Dat. mavti naon
Ac. navia ooy
Plural
Nom. TAVTES ESL
Gen., Abl TAVTOY RAOHY

Loc., Instr., Dat. =néov) ndoaig nda(v)
Ac. TAVTAS nRoas navTa

nAvTa
MAVTWY

a. drog, éraoa, Grov, es una forma reforzada de =ds,
adoa, xdv, y tiene acento recesivo (§11).

§ 325. Nétese que: |. Excepcién hecha del acento,

se declina mac como Ajoac (§320). 2. La acentuacion
del masc. y neut. sing. es la de los monosilabos de la

tercera declinacién (§226), pero en el plural recae el
acento en la pentltima.

§326. Los ejemplos siguientes muestran el uso de mds:
l. En la posicién predicativa: xdoa #| nékg, floda la
ciudad; mioa ui méhew, fodas las ciudades.
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2. En la posicién atributiva: # ndoa xéhg, la ciudad
come un todo; & més vépos, la ley entera; ol ndvvec Gvdoes,
el nimero total de los hombres.

3. Con un sustantivo singular y sin articulo: nidoa néii
o bien néhig xdoa, loda ciudad, cada ciudad.

4. nd; & y el participio es una construccién comiin
en el Nuevo Testamento:
nds 6 dxoliay, todo el que oye, todo oyente (1)
ndveeg of dxovovees, fodos los que oyen
navei T drovovrl, a cada uno que oye, a cada oyenie

ndvees ol dxovoavres, fodos los que oyeron, {odos los que habian
oido.

§327. 1. dove, asi que, de modo que, hasta el punio de,
se emplea con el infinitive (pocas veces con el indica-
tivo) para expresar el resultado: xai idegdnevoey airdv
@ove vov tugldy frénery, y le sand, de modo que el ciego veia.

2. d&ore también es una conjuncién ilativa que
quiere decir, asi que, y asf, por tanio, y ha de distinguirse
este uso del antecedente.

a. En el primer ejemplo de arriba tov tvghév no es el
sujeto del infinitivo Biéxewv. El infinitivo no lleva ter-
minaciones personales y no tiene sujeto. El acusativo
sirve para limitar una idea en contenido, alcance y di-
reccién. La accién en Prénewv esta limitada o aplicada a
sév Twehdy por ser acusativo. Tal uso se llama general-
mente acusatiwo de referencia general (2).

('}. Pueden traducirse también tales frases por el que,
cualquiera que, quienquiera que, elc.

(?) La mayoria de las gramiticas de griego cldsico retie-
nen la explicacién tradicional y dirfan: “El sujeto del infinitivo,
si es el mismo que el del verbo regente, casi nunca se eXpresa;
si 80 es el mismo se pone en acusativo”. Véase §334, 2, La
construccion es frecuente en el N. T. Véase Lenz, op. cil.,
§§338, 389, 405. — N. del T,
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§ 328 E JERCICIOS
] i o 2
L 1. & népyag pe Slzads éanv. 2, tabte wavia ehdhnoey
6 'Ineoig #v moegafolals soig Ophows. 3, il (] &v ot peévary
ol dpagudver. 4. dwolous ralTa elaev ativg Ti totito drovw
i : ) ] -
negt ooi;  b. fiboy novjoas 0 Bélnpa Tob nepqruwng' pe. 6. :.1mv
: ) ¥ " ¥
{ ) i T v outoy, V. apny
Axotiomay TOV AOYOV, RETQ YUQUS ?.[1!}1511.\-01: y : - dpiy
Gpiv Aéyw Dpiv Ot £erETOL dpa xal viv darv OTe ol vexpol axov-
b . ;
aj:.:.um.v xijc puvig ToU vied Tou Beoll xal ol dxovioavieg Lfoovawy.

I. 1. Habiendo oido esto, se fué. 2. Curé a todos
los ciegos de modo que se maravi  on. 3. Todo el
que cree en €l no viene al juicio. 4, Cuando oyeres su

voz, creeras. 5. Oigamos al que le envid.

LECCION XXXIX

Adjetivos de la tercera declinacién: Temas terminados
en -t0. Adjetivos irregulares, molis ¥ péyaes.
Discurso oblicuo,

§ 329. VOCABULARIO

1odeviic, -éc, débil, enfermo xokic, mokhii, moki, mucho
o ' = "

aknbig, -, verdadero vewxbgog, O, 1), guardidn

del templa

vipos, 0, boda mgooevy, 1), oracion
Al L]

péyag, peyahn, peye, grande
wovoyeviig, -6, unigénito

tmaym, me voy
dyuie, €5, sane (adj.)




114 GRAMATICA ELEMENTAL

§ 330. Declinacién de aindiic. verdadero:

TEMA &y deo-
Singular

Mase, y Fem,
Nom. dinihic
Gen., Abl aanfoig
Loc., Inst'r., Dat. aiqfei
Ac. ain i

Plural

Nom. dlnfeig adn i
Gen., AblL aindtav Gy
Loc., Instr., Dat. dintéa(y) &anDéafv)
Ac. dkndeig ahn i

En el Nuevo Testamento hay aproximadamente se-
senta adjetivos que se declinan conforme a este modelo.,
Compéarense la declinacién del neutro de g

y la de yévog (§290).

§331. En la declinacién de dinic notese que: |. El
nom. y ac. sing. del neut. son el tema solo. 2, El nom.
sing. masc. es el tema con alargamiento de la vocal
tematica. 3. En las otras formas, al perderse la o
intervocélica del tema, resulta la contraccién de las
vocales concurrentes. El gen. y abl. sing. alnfoie
proviene de dindéoos (& + o = ov); el loc., instr, y
qat. sing. dindel proviene de dindiow (e + « = e1); el ac.
sing. masc. dindi)’ proviene de dAnbéoca (e +a=n)
el nom. pl. masc. dlnbeic proviene de ahnféoes (& +
= «); el nom. y ac. plural neutro  d@nb7 proviene de
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dinbéca (e 4 a« = n); el gen. pl. dlnbév proviene de
dindéowy (e + © = w); el ac. pl. mase. es dhndeig
por analogia con el nom. pl. 4. Las formas del masec.
y fem. son siempre iguales. Es éste el primer adjetivo
cuyo femenino se declina segiin la tercera declinacion y
no segin la primera. 5. En los tres géneros son iguales
el gen. y abl. por un lado, y por otro, el loc., instr., ¥
dativo.

§ 332. Declinacién demohis, molkd, mokt, muche.

TEMAS molv- ¥y moklo-, mokha-

Singular
Masc. Fem.

Nom. sokic woliy
Gen., Abl mwollob molhijg
Loc., Instr., Dat. nolkd ol

Ac. moldv mohhiy
Plural

Nom. noihot mohdal mokla
Gen., Abl. moldov

Loc., Instr., Dat. solhoic
Ac. nohhovg mohhdc mohhd

noAhDY molhdv

mohhaig mokhoig

Nétese que: 1. Sobre el tema molv- se forman el
nom. y ac. del sing., masc. y neut. 2. Todos los otros
casos se forman sobre los temas mollo- (masc. y
neutro) y wmora- (fem.) conforme a la segunda y pri-
mera declinacién respectivamente (§§39, 90, 115).
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§ 333. Declinacién de Héyag, peyddn, péva, grande:
TEMAS peya- y peyado-, peyada-
Singular
Masc. Fem., Neul.

Nom. pEYag peyadn uéya
Gen., Abl. peydhon peydine peydiou
Loc., Instr., Dat. pEYQAQ peydaiy peyale
Ac. PEY Y peydainy péya

Plural

Nom, peyalow pHEyalau peydio
Gen., Abl. peyidmv peyaioy peyalwy
Loc., Instr., Dat. peyadoic peyalowg jeydiowg
Ac, BEYGAOUS pEyahag peydia
Nétese que: 1. Sobre el tema breve peya- se for-
man el nom. y ac. del sing. masc. y neut. 2. Los otros
casos se forman sobre los temas jpevolo- (mase. y

neut.) y peyaka- (fem.) conforme a la segunda y pri-
mera declinacion respectivamente (§§25, 90, 115),

§ 334. Estiadiense estos ejemplos del discurso oblicuo:

I. Declaraciones indirectas después de verbos como
decir, ver, saber y otros afines:
1. Con 6u, que:
o Aéyeis Svi BaseVs eip, ld dices que soy rey.
eldov ot éoftier, vieron (o vf) que comia.
2. Con el infinitivo:
fiebrwv attdv petvar, le rogaban que se quedase.
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3. Con el participio:
el8apév tva fxfdllovia Sawpdvic. vimos a uno que echaba fuera
demonios.

Il. Preguntas indirectas:

alrog yae dylvoaxey ol fiv &v 19 dvleonw, pues él conocia lo
que habia en el hombre.

el8av mwot péve,, vieron dende moraba.

nomoay T paywct, preguniaron qué comerian.

III. Mandamientos indirectos:
1@ Mavhe Eleyov did tob mvetparog ) dvafaivew eig Tegoadivpa,
decian a Pablo por el Espiritu que no subiese a Jerusalem.

£ 335. Obsérvese que: |. Las declaraciones indirec-
tas u oblicuas se expresan (1) por &u y el indicativo;
(2) por el infinitivo; (3) por el participio.

2. Se usan generalmente en las preguntas indirectas

las mismas palabras introductorias que se encuentran en
las preguntas directas.

3. A menudo se emplea el infinitivo en mandamien-
tos indirectos. Algunas veces se emplean va ¥y un modo

finito.

4. En el discurso oblicuo, generalmente no sufre
cambio el tiempo gramatical. Pero a veces varia tal
tiempo; asi en lI, en el primer ejemplo, en donde parece
que fjv representa a un presente del discurso directo.

5. Generalmente el modo no sufre cambio en el
discurso oblicuo del griego. En el directo sirve también
el subjuntivo como gdywo. del tercer ejemplo de Il

6. Segiin el contexto cambia o no la persona del
verbo, En el tercer ejemplo de II, estd payoor en la ter-
cera persona, pero en el discurso directo esti en la
primera o segunda.
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§ 336. EJERCICIOS

- I . 1. )Cfft gyévero pifog péyog émi wdvreac. 2. e ydp torwv
l‘,f,}"ﬂ'{m)nfﬂ\’ 05 ol ywdoxer vy "Egeolwv (1) méhy VEWXOQOV olooy
Tijg Ipsyo.?tng ‘Agrébog; 3. Léyovow dvaoraow ui elvoe 4. wal
:mi.lis i Bog ano e Makilalac fxokovihoey adtip. B ;lﬂl’:‘;" et
peyaln goriv ) aiovic abroi. 6. fo molha é'x‘un ﬁplltv :lE'YEOI.:‘

7. pera raira fxovoa dg Qv v &
4 peyadnv dylov modd -
axopey ote alnihig el il gl

IL. 1. No sabian lo que (i) ib
; ) 1) iban a ver. 2,
que habrad gran tribulacién. 3. Muchos ::;an al gzll':‘:n:

que venia y decian que era el Salvado
i r del
4. Este es el hijo unigénito. T

LECCION XL

Aoristo primero de indicativo y subjuntivo, voz pasiva,
Futuro de indicativo, voz pasiva.

§ 337. VocaeuLario

dvaywdoxe, lep
Gvodey, adv., de arriba,

s dolra vef Grov, adv. rel., en donde
eiov, adv., mafiana nodev, adv, interr., ¢de
&yyis, adv., cerca (con dinde?

at. 0
A dat. ¥ ge]}.] oadevw, sacudo, conmuevo
0 enavioy, expresién adver-  oravgéw, crucifico
bial, al dia siguiente.

iunéwo, me pongo friste, me
eniristezco

f§33B. _EI tema del aoristo primero, voz pasiva, se
J.D;ma anadiendo -9¢ directamente al tema verbal .Asi'
vite- es el tema del aoristo primero pasivo de Atw.

(") Ad;. ‘Egéarog, -a, -ov, Efesio.
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§ 339. El aoristo primero de indicativo, voz pasiva, de
Miw:

Singular Plural

iy, fui desalado ¢AiBnuey, fuimos desatados
grvdne, fuiste desatado édifinte, fuisteis desafados
el fue desatado ehifnoav, fueren desatados

El infinitivo del aoristo primero, voz pasiva, AvBijvas,
ser desatado.

Obsérvese que: 1. La caracteristica o sefial del
aoristo primero pasivo es #¢ y la £ se alarga resultando
o1 en el indicativo e infinitive. 2. Las desinencias del
aoristo primero de indicativo pasivo, son las secunda-
rias de la voz activa (§66). 3. Se afiaden éstas direc-
tamente al tema del aoristo primero pasivo. 4. En el
indicativo hay aumento lo mismo que en el aor. ind. act.
(88182, 3 y 296, 3), y se forma lo mismo que en el
imperfecto (§70). 5. EIl infinitivo de este tiempo ter-
mina en -vzi y el acento esta siempre en la peniltima.

§ 340. Conjugacién del subjuntive del aoristo primero,
voz pasiva, de ijw:

Singular Plural

1. Awb@, sea o fuere desatado  MwBdpev, seamos o fuéremos
desalados

2, Awbic, seas o fueres desalade  Aubiire, sedis o fuereis des-
atados

3. Wbii, sea o fuere desatado Mddouv) sean o fueren des-
atados

Obsérvese que: |. El subj. lleva las desinencias pri-
marias. 2. La sefial del modo subjuntive ®/y se con-
trae con la ¢ de ©e caracteristica de este tiempo. 3. La
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silaba contracta recibe el acento circunflejo. 4. El
subjuntivo no tiene aumento (§70).

§ 341. Repasense las explicaciones de la accién pun-
tual del aoristo v de la especie de accion inherente al

tema verbal (§§176-180, 305-307, 315.316).

§ 342. Scbre el significado de la voz pasiva véanse
§851-52. Algunos verbos deponentes o defectivos
(§152) que no tienen aoristo de voz media, emplean
a forma pasiva sin su significado propio, siendo éste
o intransitivo o el de las voces media o activa: mopevopa,
voy caminando; imogetvdny, fui caminando; Pero unos pocos
verbos tienen no sélo el aoristo en la voz media,
sino también en la voz pasiva. Asi dnoxgivopa, conlesto;
GxexQuiuny, contesté, y arexngilny, conlesté.

§343. Los verbus cuyo tema termina en una voecal
breve (& ¢ o) generalmente alargan tal vocal (a
se hace a después de ¢, 1, 0 ) antes de la caracteristica
8¢ del aoristo primero pasivo. Asi: o, aoristo pri-
mero pasivo, txouiny; yevvdo, aoristo primero pasivo,
¢yevnitny; gavegéw, aoristo primero pasivo, Epaveediny.

a. Algunos verbos como xalién ¥ redéw no alargan la

F.G_; ki intercala o antes de fe: érchéodny (§§2'5,
303).

§ 344. El futuro primero pasivo, hijoopar seré desatado,
se basa sobre el tema del aoristo primero pasivo, y se
analiza de la siguiente manera: tema de aoristo primero
Pasivo, Ludn-; oo, caracteristica del futuro ¥ vocal tema-

tica; -pui, desinencia primaria de las voces media ¥
pasiva.

Conjugacién de 1o en el futuro primero pasivo:

FUTURO PASIVO

Singular Plural

Ao, serd desataidfo Luftnodprita, seremos desatados
Gulian: sttdedesalodis ivlijoents, seréis desatados
hftiorran serd desatado rimcoviar, seran desalados

Nétese que el futuro primero pasivo bvibjoonan vy el
futuro de la voz media, moopa (8208), llevan las
mismas desinencias, peroc son distintos los temas: fvina-

Y Jant-

% 345. Algunos verbos que no tienen al aoristo prime-
10 pasivo, tienen el secundo, cuya senal es _# (m) ana-
dida directamente al tema wverbal: no tiene . Las
desinencias son las secundarias de la voz activa (§66)
como en el aoristo primero pasivo. -

Asi : de ygiqow el aonsto sepundo pasive seria
Fyougny (0, fypagnz. ete.; el de orpdpu, fatpngny, ATPUL ELE,
etcétera; el infinitivo del aoristo segundo  pasivo,
YQIEPTvaL

El futuro segundo pasivo s=e basa en el tema del
aoristo segundo pasivoe. El futuro segundo pasivo de
guivie (aoristo segundo pasivo, fqavv) es quyijnojut.

§ 346. E jERcICIOS

v s e ’ 5. s . R T

L 1 zal f5edBov fmoprofy eic Frrpov romov. 20 duiy apmw

E i [ sevvn i v e B ety vy Paor-
AEym oo, v oy nz yevegiy avieev, ob [\.l'\.NI'[l.I.I. \ﬁii_ ] _I}'

Aty tou (heo, 3. JI._,, Loty :|4|L\-|L\tu1hl 0 viog TOU 'ﬂrd.-v‘ LviL

. v o St Sl v oo s P

lurlu it Epyi 1on hllt,[lu(_‘."l'. 1. i¢ YEI CIUTEE Ly IITL 'I{Iq_.-l;. K1 (H_ §

mob nrayeic; wxepiih) Ineots "Oxov Boaye ot SUvaont ot yuy

dxolovitjow. B fyyis v O 1omog g ankews vmov Edtavgain

0 'T Rl n‘-;

('Y  Fl aonso segundo pasive es realmente una forma activa
gue llegd a tener un significade pasivo.
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IL 1. Si (&) fuere manifestado, semejantes (@powot)
a él (caso asociativo-instrumental) seremos. 2. Agque-
llos que creyeron, de Dios fueron engendrados. 3. Fué
escrito para que fuesen cumplidas las Escrituras. 4. Se.
rain conmovidos los poderes de los cielos.

LECCION XLI
El aoristo pasivo (- Conclusidn)
§ 347. VocasuLario

danbéc, adv., de veras, en xaddc, adv., bien, cabal-
verdad menle

dvoiyw, estoy abriendo, abro newiluw, pruebo, tiento

Sudvowa, %), mente, enfendi- mpd, prep. con abl,
mienlo antes de, delanie

émbupia, 7, deseo teheiém, acabo, cumplo

éxl (¢9"), prep. (sentido original, sobre): con gen. sobre,

en, ante; con loc., sobre, en: con acusativo, sobre, en, a,

conira.

§348. La formacién del aoristo primero y del future
Primero, voz pasiva, expuesta en la Leccién XL, es
propia de todos los verbos cuyo tema termina en una
vocal.

§349. Los verbos cuyo tema termina en una conso-
nante muda (§§ 217, 218) experimentan cambios foné-
ticos en dicha muda cuando estd antes de fte, caracte-
ristica del aoristo primero y del futuro primero, voz
pasiva:

. Una muda labial, = P, w, antes de # se convierte en
p: néprw, teéma mepds; aoristo primero pasivo, éxéugiyy,
fui enviado.
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mbia en

2. Una muda palatal, %, %, antes de 8, s: ::v.'.;&qam,

. guvdyw, tema ouvey- aoristu_ primero pasiv ;vagﬁﬁaowm,
I-!ueron congregados; futuro primero pasivo, 9

serdn congregados.

3. Una muda lingual, T, 8, 9, antes de ety
neifw, tema nedd-, aoristo primero pasivo,

#, se hace o

He aqui la tabla de estos cambios:

T, ﬁ1 s dela.nte de & = (1]
%, y, 1» delante de & = %
1, 5, @, delante de & = o

* 16 ce como
i ugaclion se hace :
Hechos estos cambios, la conjug JE]

la de #rityy, (§339). Por ejemplo: de leino,

sultan las siguientes formas: . ’ -
Aoristo primero de indicativo pasivo, Eelgpiny,

1 1 I #@m, ete.
Aocristo primero de subjuntivo pasivo, ;_qu},-,\:m.
Aoristo primero de infinitivo pasivo, Nﬂ'{m o
Futuro primero de indicativo pasivo, Aewpihjoopay,

: . s
350. EI tema del participio dcl_ncrflat; pzl?e;:ﬁ?‘en—
1§ro se basa en el tema temporal anadt;n DPor  ewron,
cia del participio activo t(§§2;‘5m3;r02 3pa)!;ivo 5.0
articipio aoristo primero 2o
rﬁ d;l lz decli!:-uacién del participio es como sigue
A =1

Singular

Masc. Fem. Neulro

viteion ey
hufrelons Jufrévrog
uleion lwiévi
Jvietoav iubév

Nom. iuleig

Gen., Abl Avlhéveog
Loc., Instr., Dat. AvBévn
Ac. Auitévra
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Plural

Nom. Avdévees Auetom
Gen., AbL AvBéviav hlewo@mv hlévray
Loe., Instr., Dat. Aubeiouy) Avdelome Aubeionv)
Ac. Avlévrag Mifeloag Aulévra

llévra

Para una mejor comprensién de estas formas, véanse

los §8229, 2; 234, 3; 321, 3.
Notese que el acento no es recesivo en el masec, y
neut.; el fem. se declina y se acentia como 1| yhiooa,

§105.

Ee.isbl;: El participio aoristo primero pasivo de algunos
népne, envio, meppbeis, neppdeioa, nepghiv.
Gyo, conduzco, axdeis, dydeioa, dyfév.
neiflo, persuado, weiobels, newdeloa, neiadéy.
Yewdw, engendro, yevwnBeic, vewmeloa, yevvnBév,
favepdw, manifiesto, Faveguwbels, povegudeion, pavegudév,

El participio aoristo segundo pasivo de algunos verbos:

Yedgo, escribo, yoagels, yoageioa, yoapéy.
oreégw, vuelvo, orgageic, oTQageion, orgagpéy.
Paive, resplandezco, gaveic, paveloa, govéy,

§352 En todas las construcciones dadas del par-
ticipio, se emplea también el participio aoristo pasivo
¥

§§240-246.

§ 353. No puede decidirse de antemano qué forma del

aoristo pasivo tiene un verbo. Es
. menester co
tema temporal, s
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1. Ademas, de los ejemplos ya dados del aoristo
gegundo pasivo, se encuentran en el Nueve Testamento

{os siguientes:

x6amy (futuro pasivo, xomijoopar), pres. xémtw, corlo,
voz media, plaiio.

xQupny,

gamapny,

pres., ®pumrTo, escondo.
pres. oxeipm, siembro.
(an)eordiny, pres. (dmojotéhda, envio.
iivoiynv (futuro pasivo, dvoupioopa), pres. dvoiyw, abro.

2. Parece que algunos verbos tienen formas irregu-
lares en el aoristo primero y futuro primero de la voz
pasiva:

Presenle Aorisio primero pasive  Futuro primero pasivo
Gxovo, oIgo, Hrovaiiny, axovaldnoopa
fariw, echo, EpAnimy, Pintjoopm
ywiboww, CONozco, tyvaoalnyy, yvagtjoopas
éveipw, levanto, fiyéefny, éyegioopan
wahéw, llamo, £xhiy O, whnrjgopal
hapPdvo, recibo, ELingpldny, Anpgjoopa
Tema 6n-, ver, wpiny, dpioopas

De este dltimo verbo en el presente se usan fiéxw,
drrdvopal ¥y OQdm.

§ 354. EJERCICIOS

1. 1. &xhiifn B2 & "Inoodg elg tov yapov. 2. %ol Tf) Tolty fpéQe
gyeotjoerar. 3. 6 Bt ‘Twdvwng Swexdivey (1) atdrov léyfmr 'Eyi
yoelav #ym Ond ool Pantiobijver. 4. ofitog péyag ﬂlﬂﬂﬂdt‘tﬂ..l Ev
tii Pacihelg tdv obpavay. b. Dpelg B& viva pe Adyere elvay dmo-
xpuleig & [Iérgog Aéyer adrd b el & Xquotdg. 6. nioter Movaig

(') Bumalio, alajo, me opongo; xwhbw, impide.
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;ev:rqﬂugr E:cpﬁB\] toipnvov (tres meses) tab tdv natégwoy adtol.
7. ixby 6 “Ingolg bnd vod mvedparoc eig v £
b tob Safélov.

I. 1. Sera echado f inci
i uera el principe de este
. ‘Sealmos conducidos por el espiritu. 3. Sj Iemtll;nc::;
seré salvo. 4. Aquel que fué engendrado de Dios, os

guardara. 5. Si fuéremos |
- evantados de
ellos seran levantados. e o

. ) AVEUpaeTC X pov segaolijvas
- pevd vodta dpln ado Tolg droordlo.

LECCION XLII

Algunos substantivos irregulares de la tercera declinacién
Usos del infinitivo.

§ 355. VocABULARIO

dvei, prep. con gen., por, naoyw, padezeo

en vez de, en lugar de owdw, callo
dtiog, -a, -ov, digno, acreedor ovvealio, yo como con (al-
émitvpén, yo deseo, codicio guno)

vz-qlei\.n, -r]: m.r:Be gpoféopas, temo, lengo miedo
ndaye, w6 (indeclinable), quviw, llame, doy voces

Pascua xeovitw, me lardo

l§356. Aprélnd‘anse lqs siguientes substantivos irregu-
lares, §525 b yovv, rodilla; # yuwy), mujer; W 0k, cabello;
0 xvwv, perro; tb ols, oide, oreja; b #Swp, agua. g

§ 357. El infinitivo, como hemos visto (§327, a), no
es un moc_lo: tiene voz y tiempo ciertamente, pero no
tiene medio de afirmar alguna cosa.

INFINITIVO 127

El infinitivo se emplea de muchas maneras. Nétense
las siguientes, que son muy frecuentes:

1. El infinitivo con el articulo o sin él, se usa como
sustantive verbal indeclinable neutro singular, en cual-
quier caso, excepto el vocativo. Permanece invariable el
infinitivo, pero el articulo se declina mostrando el caso.
Ejemplos:

(1) »ohéy ooi toriv eloeheiv elc Cory, bien le estd entrar
en la vida. El infinitivo estid en nominativo.

(2) #idouev mooowuviisw, hemos venido a adorar. El
infinitivo esta en dative y expresa el propdsito. Es una
construccién frecuente que el verbo regente sea éoyopm
(fitdov, etc.) y el infinitivo sea aoristo.

(3) étimoav tob xarakioar Td foya ahvot, inlentaron des-
truir sus obras. Esta en el gen., to? xaradvoor. A menudo se
usa en el Nuevo Testamento toi y el infinitivo para
expresar el propésito, como en Mateo 2:13.

2. Se emplea el infinitivo con articulo en la mayo-
ria de las construcciones en las que se emplearia cual-
quier otro sustantivo.

(1) El infinitivo sin articulo se usa como sujeto con
el verbo impersonal #eon, es licilo; pero se usa como
objeto de doropa, Svvapar, Cntéw, e, pille, ete.
ol padntai sou wowovory (§427) & obw EEeotiv mowly, fus dis-
cipulos hacen lo que no es licito hacer. #éher dxovew T
ghayyéliov, desea oir el evangelio. of Sivatai pou elvar pafnig,
él no puede ser discipulo mio.

(2) El infinitivo se usa como complemento de sus-
tantivos, especialmente de los que expresan tiempo,
aptitud, habilidad, necesidad, etc. Eopev gtovaiav yeviofar
ténva 1o Peov, fenemos polesiad de llegar a ser hijos de Dios.
Zrev oty 100 owdijvar, fiene fe para ser sanado.

(3) El infinitivo sirve de complemento de los adje-
tivos dfiog, Suvatog, ixevos, adivareg, ete. ovxért sipl dEwog
windijvar viée gov, ya no soy digno de ser llamado hijo tuyo;
Suvardg foriy adtd quhdimy, es poderoso para guardarlo; yweis
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&é x- = " - - b
iorens dddvatov edugeotijioal, y sin fe imposible es agra

darle.

4 § g 7
CD;O]CEI nllﬁm!wo acompainiado del articulo, se usa
_— mplemento de‘ muchas preposiciones: (1') oo Tob
vasmov guvijoaw eldov oe, anfes de [lamarte Felipe (==
anfe, ] i b
aed stbqtte Feftee Ic'Hamara). te vi. (1) e€laev mapafoliy
e JEWH;; &Zl:}l’ll. Isp-:;:_lanlr"ua. abrdv, difo ung pardbolg Ia
e estar él cerca de ; ‘
i b e L errusa:'em. (1) perd v dnobavetv
Sluly SR, espués de haber muerlo él se fueron (v)
i ce':r::\- vpiv el 16 pn pevery dv ot apnptie, os dije
e 5 sas para que no permanecieseis en el pecado {(Como
inﬁniti::;ez];do se usa en LiI Nuevo Testamento eic 1o y el
ra expresar el propésito) i Efay
£V TP yoovilew fv g T koo ity
L viCe TH vagp abrov, s i
detuviese él en el templo. b A P o

in[?,:lihEs p;:z:iso inaist‘ir' en el valor propio del caso del
st o;:[ ls preposiciones sirven para reforzar el sig-
o de loa casos. El significado resultante depende

del sentido de la
alabra Tty
del Contests. P v del caso con la preposicidn y

'!QGE::L:]' :rm;er ejemplo el sentido resultante de ngb

edl; ;;3 o. (caso abl.) es temporal; en el segundo

i o mlll-:s causal; en el tercero, pera 1o :.‘umilu.veh'

propésjibtzra H enlcl cuarto, eig td phy péverv, es final o I:leI
i en el quinto, & @ (

asesias q &v @ yeovitew (caso loc.), eas

b. Las voces del infinitivo tienen el significado usual.

qu:. ef:} el mfi;:itivo tienen los tiempos el mismo valor
o3 modos y el participio. Sal i

T r : . vo en el discurso

blicuo, el tiempo gramatical no tiene sentido temporal

ti.;-,Ji Va.rias‘ pf:.!_nl_)ras pueden interponerse entre el ar-
I'uoly el'mflmlwo, st no se extiende demasiadso la
clausula. Véase el primer ejemplo de (4).

e. El infinitivo no es modo: a limi
: 1 i no t
desinencias; no es finito, sino inﬁnitoe?éazh;?];ﬁfo eor

PERFECTO DEL INDICATIVO

§ 358. EJERCICIOS

I 1. mpo ydo tob eddeiv Twite dnd ‘Taxafou petd oy Edvav
owothev 6 Ilerpoc. 9 gl forty xahdv Aoflely tov apTOY TV
cixvov woi Pokeiv tolg xuaiv. 3. pera Be 10 ouyijowt avTols

4. Enelupyon Tobro 10 adoye gayeiv ped’ Dpav

amexpiln Taxwpos.
5. tpopiinoay 88 év T eloedlel atovg

npb tob pe maielv.
glg TV veqelnv.

II. 1. Después de haber entrado €l en la casa, se
fué el gentio. 2. Habiéndose ido la mujer hablé a sus
discipulos. 3. El hijo del hombre tiene poder para sal-
var a los hombres. 4. Digno era de recibir la glona.

5. Antes de verte él, yo te llamé.

LECCION XLHI

El perfecto y pluscuamperfecto de indicativo, voz activa

§359. VOCABULARIO

atpw, lraigo, arrasiro

WevOTNG, -0V, O, menliroso

PEVYW, huyo; aoristo se-
gundo, fpuyoy, hui

o tlba, etc.,

dnayyéhio, declaro, anuncio
fiw, adv., fuera; prep. tam-
bién con abl

poxdolog, -, -ov, feliz
podw, veo; fut. Sypopay aoristo segundo, eldov

§§178, 182.

activo

§ 360. Conjugacién del perfecto de indicativo
de Ao

Singular Plural

he desatado aehonapey, hemos desatado

eMixate, habéis desatado

Achixaoi(v) o Aékuway, han
desalado

Aéduwa,
Aéhuxag, has desatado
Aéhuxe(y), ha desatado

.
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Perfecto de infinitivo activo, Aeduvrévar, haber desatads.

a. Ocurre pocas veces en la segunda persona del
singular la forma Aéhumec.

b. Diez veces en el Nuevo Testamento ocurre la for-
ma Aéluxav, en la tercera persona del plural.

§ 361. Néotese que: en la conjugacién del perfecto (1)
se antepone alytema verbal iv- la reduplicacién Ae-
siendo ésta la consonante inicial del verbo y la vocal
g; (2) se afiade al tema verbal reduplicado, el sufijo
#a formando asi el radical del primer perfecto activo o
el perfecto en x; (3) se aiaden las desinencias secun-

arias con ciertas variaciones: v se pierde en la primera
persona sing. (§§66, 296) y -am(v) se usa generalmente
en la tercera persona plural (§360, b).

§ 362. El primer perfecto activo o el perfecto en fx
se forma usualmente de temas verbales que terminan en

una vocal, una liquida (A, p, v, 0)

i o una lingual muda
T, §, ).

. Temas vocales. Si la vocal final del tema es larga
(o es un diptongo) sin cambio se afiade -xa al tema ver-
bal reduplicado, como en Totevw, menioteuxa. Sila voeal
final del tema es breve, se alarga antes de xo; Vixda,
venzo, vevixnxa: mouw, hago, memoinxm; wInedw, cumplo,
TEAM K.

Los temas terminados en vocales breves (&, e, o) se
conforman aqui al principio de alargamiento en el futuro
primero y aoristo primero activo y pasive (§§303, 343).

2. Temas terminados en liqguida. Se afiade -xa
al tema verbal reduplicado: droatéiin (otad), éméoralxa
(§363).

3. Temas terminados en linguales mudas, =, 8, 8,
que se pierden delante de -xa: oito (owd-), séomxa.

4. Sobre el perfecto medio pasivo de verbos con te-
mas mudos, véase §544,
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% reduplicacién es semejante al aumento e
%:fr::b. aLSiferenfin del aumento, pasa la reduplicacién
a todos los modos del perfecto) en los verbos que ;,o-
mienzan con vocal o diptongo, con &, ¥, § & © éon :r
consonantes que no sean liquida y n:!uc'la. : e;::'tm-
mente la ¢ inicial se duplica: dyondo, dydmnro; itw,
filmxg; -otéhdw, -Eotakxg; glata.

i con una muda as
364. Los verbos que comienzan
giradn. ¢, % ® llevan la muda tenue, x, %, ¥, en la redu-
plicacién: géw, nepilnxe; -Byionw, wlwmura,

§365. Parece irregular el perfecto de unos fpo::s
verbos: ywdoxw, perf. act., &poxa; égdw, perf act,
fvpaxa y EoQaxa.

366 i i Igunos
. En la formacién del perfecto activo als
geﬂ'ms afiaden -a y no -xa al tema verbal reduplicado.
Estos son llamados perfectos segundos o fuertes, y son
maés antiguos que los perfectos en »a. Se conjugan como
éstos. Ejemplo: yivopau: yéyova, yéyovag, yéyove, etc.

Prasanls Perfecto segundo

doodes axijnoa
, yéyova
VO paL
Yeigo réreape
i
Eoyopas
adonw nénovia
weiBo xéxoba
Qevyw mEQpEUYR

. El tiempo llamado perfecto en el griego es en
Efi::a un perfecto presente; representa la amén;nc‘l:le‘:
verbo en un estado o condicién de acabada. : “d'
fué acabada la accién, el tiempo perfecto no lo n:eI
Es todavia completa en el momento en que se usa ¢
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tiempo por el que habla o escribe. Lo propio del per
fecto es expresar la continuacién de la accién acaba-
da, pues es una combinacién de la accién puntual ¥ la
durativa. Tal especie de accién que se expresa por el
perfecto, es llamada algunas veces, la acciin perfectiva.

§368. El perfecto en si, no expresa e] tiempo, pero
en el indicativo esta presente el elemento temporal. Por
lo general el perfecto de indicativo expresa el resultado
actual de una accién pasada. Tiene que ver, pues, con
el pasado y el presente. También se aplica en el per-
fecto la especie de accién del verbo. Ejemplos: viyouga,
escribi (y queda registrado lo escrito) ; thjhvlla, vine (y
quedo aqui).

§369. El pluscuamperfecto de indicativo activo de
Ao

Singulay Plural

1. ¥(é)heivnewv, yo habia desalado, etc. # (F)hehdreeipey
2. % (&) hedinerg (#)hehinerre
3. ()herizer (&)L edineioay

Nétese que: 1. Se forma el pluscuamperfecto sobre
el tema perfecto. 2. La vocal tematica es e. 3, Las
desinencias son las secundarias. 4. A la reduplicacién
antecede un aumento, que se pierde usualmente en el
Nuevo Testamento.

§ 370. Si un perfecto segundo tiene pluscuamperfecto,
éste se forma sobre el tema del perfecto segundo y se
llama pluscuamperfecto segundo. Ejemplos:

Presente Perf. segundo Pluscuamperfecto segundo
3" persona sing.)

yivopau yéyova (£)yeyover
EQyoput Ekfivia EAnhides
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El pluscuamperfecto expresa la cuntinuacctlon I?c:t:a::;
do de accién acabada en el tiempo pasado ha

limite determinado.

§371. EJERCICIOs

5
i 3 1 Loty
. 1. O fwpadxopey xai @GHENALOUREY arayyE AAOREY r,.u ﬁprv
g : : 0 ic 7 i ov UEG
9 gy tovrm fotiv 7 dydmn, oy Gt fpelg wnm]xutns.v«(; Er[',oﬂ‘
& i Aude. 3. Aéyer attd ‘Inoovg "Utt Emga-
o UThg 1)y Lig. o AEyew autd In
AT OTL alTdg TYAaNOEV TRUS v ol L i
. paxdgron of iy ddvreg wwt .mcrn-.unu\ .u,
Y METiOTEUREY Elg TV poprugiay
: 2
H. atry O €0ty

6. tov Tlathrov

Mg e TETOTEUZAC, nagQt
4. yeuonyy meToinne m’:m\r o u- sl
fv pepcgtionzey O i}r:u,.; wegl vob vio® % u;\,
7 wplowg Ot TO @ping elr;h:»ﬂ'l-'.v eig 'I:U(:: * .{:T ;{vnh
Zoupov tEm Tijg wohews, voplfovieg auTov TEUVY

ijo: he

h hecho rey. 2. Dijo: L_o que h

II"to Le i-s‘::riteo'.no;. Hemos guardado (mefn) la fe.
iwfﬁe venido a hacer (iva nowd) la voluntad del que me

envio.

LECCION XLIV

El perfecto (conclusion). Oraciones condicionales.
Adjetivos posesivos

§ 372, VOCABULARIO

b, ov, obv, pron. pos. de
seg. pers., lu, luyo

fuétegos, -a, -ov, pron. pos.
de prim. pers. pl., nuestro

Opétegos, -@, -ov, Pron. pos.
de seg. pers. pl., vuestco

oo, i, fiesla

fihog, 6, sol

Pegumeiw, curo

¢uog, -, -6v, pron. pos. de
prim. pers., mio, mi
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§373. Declinacién del

2 participio perfecto activo de iw,
Singular
Mase, Fem. Neut.

Nom. Aeduxchg Ledvxvia Aedvxdc
Gen., Abl Lelvxdrog Aeduxviae Aelvxdrog
Loc., Instr., Dat. Aehuxén hedvauig

" keluxdri
c. Aelvndra Aeluxviay heduxdeg

Plural

Nom. Aedvxdreg AeAvcuian
Gen., Abl Aedvndrmy Aeduruidv hedvxdrov
Loc., Instr., Dat. Aedvxdai(v) hehuxulog

Aedundro

£ Aedundor(v)
c. Aedundrag Aehuvsvioc Lelundra

: Nétese que: 1. El participio perf. act. se forma del
ema perf. act. 2. Se conjuga en el masculino y
reutr_o conforme a la tercera declinacién, y conforme a
a primera en el femenino. 3. Parece irregular el acento.

?374. El participio del perfecto segundo activo se
orma del tema del perfecto segundo activo ¥y se de-
clina como Aeduxa, Aehuxvia, Aehvxoe. Asi-

Presente Perf. segundo

hapPave elAnpa

Pariicipio del perfecto segundo

eilngds, elhnguia, eltingpoc

.§;'1.g373.513'm. Conjugacién del perf. ind., voz media y pasiva,

PERFECTO DEL INDICATIVO

Singular Plural

1. Mélvpor, me he desalado, keMipetta, nos hemos desala-
he side desatado do, hemos sido desatados

2. Aédvoa, etc. Aédvotte, etc.
3. kédvim LéhvTan
Infinitive del perfecto, voz media y pasiva, kehvadar

Nétese que: 1. El tema del perfecto medio y pasive
es el tema verbal reduplicado. 2. Se afiaden las desinen-
cias primarias de la voz media directamente al tema
verbal reduplicade. 3. No hay vocal tematica.

a. La traduccién, me he desatado y he sido desalado, re-
produce aproximadamente no mas su significado griego.

§376. Los verbos cuyo tema termina en una vocal
breve (&, ¢ o) alargan ésta, como en el aoristo y futuro

(88215, 303, 343), antes de las desinencias: xhnedw,
aendfoopay Beaopar, telénpar

§377. Sélo la tercera persona singular del perf. ind.
de la voz media y pasiva se encuentra en el Nuevo Tes-
tamento, en caso de verbos cuyo tema termina en una
muda labial (#, B, ¢), muda palatal (x, vy, %), liquida
(A, o)y © masal (p, v).

De verbos cuyo tema termina en una muda lingual
(t, 8, #), se ven en el Nuevo Testamento solo la primera
y tercera persona del singular y la primera persona del
plural: owtw, ctowopar. Véase §544.

§378. El pluscuamperfecto de indicativo voces media
y pasiva se forma afiadiendo las desinencias secundarias
de la voz media al tema perf. miedio. A veces hay tam-
bién aumento. El plperf. de ind. medio de tercera persona
pl. de Lio es (f)réhovro. Véase §544, donde se trata del
perf. y plperf. de medio y pasive de algunos verbes con
temas mudos. Tales formas son raras, y, ademas peri-
frasticas.
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§ 379. El participio perfecto medio ¥ pasivo se forma
afiadiendo las desinencias del presente medio y pasivo
(§237), -pévoz, -pévn, -uévov, al tema verbal reduplicado,
El participio perfecto medio ¥ pasivo de Mo es: Aedupivos,
Aedupevn, relvpévov. A diferencia de otros participios en

“WEves, pevn, -pevov, el acento estd siempre en la pendl-
tima.

§ 380. Téngase presente que la accién perfectiva (§367)
abarca todo el tiempo perfecto, y que la especie de

accién inherente al tema verbal ($5§305-307) modifica
la del tiempo perfecto.

Por lo tanto, el participio perfecto puede representar
un estado, o bien una accién acabada. FJ tiempo del par-
ticipio perfecto se relaciona al del verbo regente. La
accién del participio puede ser:

. Simultinea a la del verbo regente: g elfov #idn
avtov wedvyuita, como le vieron ya muerto.

2. Antecedente a la del verbo regente: mollol Tadv
TeraTevkoTwY Tioxovio, muchos de los que habian creido venian.

El participio perfecto puede usarse en cualquier cons-
truccién que admita otros participios (§§253-256).

§381. La oracién condicional de segunda clase. Se
trata aqui de la condicion considerada como irreal. Se infiere
que la condicién es contraria a la realidad. En si misma
la cosa puede ser verdad, pero se considera falsa. La
condicién no tiene que ver sino con la declaracién, no
con el hecho real. La prétasis tiene. ¢l + un tiempo pa-
sado de indicativo; v la apédosis un tiempo pasado de
indicativo con dv generalmente.

No se puede traducir év exactamente. Parece tener un
significado definido en ese caso, ¥ otro indefinido. Es

una particula usada para iluminar mas el modo en que
se halla,
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1. Se emplea el imperfecto de indicativo en cun:!l-
ciones irreales cuando se trata del imr}-rps p:esen:;.ai.rfa‘;..
£l Nv 6 moognTng, Eyivearey dv, S fuera e p-rofc.a. c

2. FEl aoristo o pluscuamperfecto d:': mdwahv;: se emc;
plean en las condiciones irrca]esr tt;al.a.:l'ndoa'e de {he::? d

asado: p. ej., el yap Eyvwoav, ovx v adil L 'T'lqd{glli
f::tru'rumauv, si hubiecran conocido, ne habrian crucificado
seitor de la gloria.

= a. Algunas veces uno de los tiemposdocurre de;l l}::
prétasis ¥ en la apéc!naispe!_Eot;:.ac?i.dnCac aclf;:lola .
i i su propia espect n. c. - ’
:;?;pcﬁaui?;usu'l; lfOll .si_)p la negacion es i} pero ov
con la apédosis o conclusion.

§ 382. E JERCICIOS

o up JED SR Thomerl o ; 6l
L 1. drexpifty 6 'Inoodic "Apdv dpiv Aéyw aol, £4 ,;1-1 5
evyn D #E f8arog wal mvewpatog, ot Slvarai ElUE?'.ﬂt.LT :h’, )
= . : .. 4
glt:m]tgimr rou Deo. T yeyewwmpévov €x tijg oapxig r:nq, to,
s M MR :
xal 1O yeyevvnuévoy €x 10D AVEURATOG TVEUPM EOTLY. B .&\: t?utq
Ty . cob Oeod tereheiwtar 3. £E fpdv EEfADav, ahh’ olx oay
aydmn il sl
1‘]* :Huj:v el yap EE Mpav foov, LEMEVI|RELOGY (LY ]J.F&ﬂé ity
g : _Hae , av s
4. yéypuntom Ev TH VORQ %Ol TOIG TQOPITELE b. Tjueic %#N0
ov E pmpEvov,
gopev KQLoTOV Eotavgop ] ; ]
II. 1. Sile hubiéramos visto, le habriamos e
2. Han sido cumplidos los dias. 13'5 I::stam;:s if;:; encte
ido enviados por el Senor. 4. E
a los que han sido : ™ ol
hablar en nuestras lenguas. 5. Todo lo mio es tuy

LECCION XLV

Los pronombres reflexivo, reciproco e indefinido relativo

§ 383. VOCABULARIO

it b & ahnolov, el prijime
EAmilam, espero

i 5, misleria
PuaTY|pLOY, TO, - . e
xinoiov, adv., cerca de, con gen., sinonimo de #yyic

taewow, humillo
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§ 384. Los pronombres reflexivos son los siguientes:
épavrod, -ic, -oi, de mi mismo; geautod, -ijg, -ou, de i mfsi:no.'
{avrol, -iic, -ob (raramente aivod, -ij, o), de si mismo, misma,
Se declinan de la siguiente manera:
l. Primera persona:

Singular Plural
Mase. Fem. Masc. Fem.
Gen., Abl tpavrol  épavriig tovtdv  favtdv
Loc., Instr., Dat. Zpavey Epavri] favtols  favraic
Ac. Epowtdy  Epautiv favrots  favrdg

2. Segunda persona:

Singular Plural
Masc. Fem. Masc. Fem.
Gen., Abl oeovted  oeavtig EouTiv EavTdv
Loc., Instr., Dat. oeavrd oraut] favrols  favtaic
Ac. CEQUTOV gEavTiy favtolic  favvdg
3. Tercera persona:
Singular
Masc. Fem, Neut,

Gen., AbL favrod £avtijg
Loc., Instr.,, Dat. éavtip £avtij

favtod

foavtd

Ac. Eavtiv Eavtijy foutd
Plural

Masc, Fem. Neut,

Gen., Abl vty EQUTHY
Loc., Instr., Dat. tauToic favtaig
Ac. fautovg EGUTGS

Eautdv
£autoig

faura
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Nétese que: 1. Ocurren estos pronombres sélo en los
casos oblicuos. 2. Se forman de los pronombres perso-
nales mas aivéc. 3. En la primera y segunda personas
del pronombre reflexivo no hay forma neutra. 4. En
las tres personas se usa la misma forma plural.

§ 385. Algunos ejemplos del uso de los pronombres

reflexivos:

1. éyl Sotatw Emavrév, yo me glorifico a mi mismo.

2. #xer Cofiv &v faved, él tiene vida en si mismo.

3. «l Myew megi oeavrod; ¢ Qué dices de ti mismo?

4. advoi &v favroic otevdlopev, nosolros (mismos) gemimos en

nosolros mismas.

6. mogeveode... dyopdoute favraic, id. . . comprad para vosolras.
Se observa que en estos ejemplos los pronombres se

refieren al sujeto de la oracién. En 1 ¥ 5 se emplea la

voz activa con el reflexivo en vez de la voz mdia.

Véase §§51-55.

§ 386. El pronombre reciproco es aidilwv, uno(s) de
ofra(s). Ocurre en el Nuevo Testamento sélo en las for-
mas masculinas, a\kav, dlkilow, allijlovs, las cuales se
encuentran mas de cien veces, El reflexivo éauron, etc., se
usa mas de 300 veces, pero el plural unas seis veces en
sentido reciproco. Asi en Colosenses 3:13 y Efesios 4:32,
£quToig] aun al lado de dahisjhov.

§ 387. olde, yo sé, antiguo perfecto con sentido presen-
te (durativo), se conjuga del modo siguiente:

Singulm Pfurﬂ!

1. olbua, sé, conozco oibapev, sabemos

2. oldag, sabes oidare, sabéis

3. olde(v), sabe oibam(y), saben
Infinitivo presente, eibévay
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§ 388. Ocurren en el Nuevo Testamento las formas si-
guientes del pronombre relativo indefinido, otig, Tjti, dre

Singular
Masc. * Neut.

) dovis s Tt
e, aT

Plural

Nom.  ofewe; arTvEg ey

Una forma antigua, &rou (zen., abl.), se halla unas
pocas veces en la frase fuc Gtov, mienlras o enfrelanto que,
hasta que, usdndose por Emg ofiy frase mas frecuente. Véase
Mateo, 5:25; Lucas, 13:8; 15:8; 22:16; Juan, 9:18,

Este pronombre estd constituido por el relativo &
(§8271, 272) y el indefinido vic (§§281, 282), y quie-
re decir que, quien, etc. Entre los relativos indefinidos
hay también &ooc (de cantidad), olog (de calidad),
ambos a veces coordinados con vooolitoc ¥ towitog res-
pectivamente.

Los relativos, tanto adverbios como pronombres, se
hacen indefinidos con dv, £dv, y el subjuntivo.

¥ 389. EJERcICIOS

I 1. &pt oiSate »nai oibare nodev elpl. wal an” EjlauTol DYX
fMjivdo, @il farv dhnlvie & Eppag pe, By peic otx ofSare.
2. rai bk adrdv fyh dydio FpovTéy. 8. dyanioec tov ninoiov
gov (g oravtov, 4. donie obv TAXEWVHOEL EovtOv Ge 1o maidiov
1ofitn, olitds fotey & peitwy (el mayor) év i Pamheip tov
obprvav, D, ob Yap favtotc ANQUOoopEY dAkd Xowtov ‘Inooidy
Kiguov, fuvrovg & Sovkovg Pudav ik Inootv. 6, xal modlol
pimjoovory ahkilove, 7. avegdpevor GAMAWY xal xepibopevol
Eauroic, fidy Tig mQds v Exn popgnv. 8. yiveobe 82 eig aAlihoue
ooy, gumtopevor favroic.
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Il 1. Os amaréis unos a otros. 2. No he hab]aci!:
de mi mismo. 3. No nos predicamos a nu::nmtzlﬁsnlnl'l~El
; i) i 1] 03,

mos sino a Cristo. 4. Dijeron que se hacia hijo de L

LECCION XLVI
Verbos liquidos en futuro y aoristo, voces activa y media
§ 390. VOCABULARIO

dmoxteiv, male npofatov, 16, oveja
énteivw, alargo, extiendo
wpaparrog, &, camilla, lecho

Lifoa, adv., ocullamente

swmole, 1, salvacion

dgeidw, debo, debiera (aoris-
to segundo sin aumento,
Ogeloy, jojald!)

§391. Llamanse liguidos Iclls verbos cuyo Sradfmal ate;
mina en una consonante lfqm_nda (L‘\-: o). g; mirr;adi—
futuro de tales verbos anadiendo originalmen c] a i
cal eao/e, Perdida la ¢ se contrae la icon aregeme
temdtica, ¢/e. Téngase en cuenta que e terrl;:: lp peants
no es siempre el mismo que el tema verbal

§§536-542, Clases I-VIL

§ 392. Conjugacion del futuro de indicativo de xpivw,

juzgo:

Voz ACTIVA

Singular Plural

1. xpwid (xowéw), juzgaré xpuvoiipey (xoivéopey), juzgaremos
. ]

2. woiwvelg (xQwesig), juzgards
3. npwel (ngwiey), fuzgard

xpweite (xpweete), Juzgareis
rpwvoiol (xpwvEovet), juzgaran
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Voz MEDIA

1. uqu.mﬁpm. (xowiopar), me xowoipeda (xpivedpeda), nos
juzgaré juzgaremos
2. now] (xpwén), le juzgards xguveiofte (wpuvéeale), os juz-
garéis
3. xpuveitan (npwvéeran), se juz- xowobvro (xguvéovrar), se juz-
gard gardn

Nét_ese que la forma contracta lleva acento (el cir-
cunflejo, si es posible) cuando una de las vocales com-
ponentes tiene acento (§§425 - 430).

a. L?s formas sin contraccién (las que estin entre
paréntesis) no se encuentran. Se dan aqui solamente
para mostrar las vocales componentes.

b. He aqui las contracciones del futuro de xpivey
eto=w et ea=e; ete=e; e4+o0=ov; ¢4 ov=ov.

§393. Los verbos cuyo tema termina en una conso-
nante liquida forman el aoristo primero, activo y medio,
alargando la vocal del tema y afadiendo -« etc. ('j
Se alarga la o breve del tema en n (pero queda «
larga después de & 1, ¢); la ¢ en e; la « breve en
!nrga_{cnmo en xpive); y la v corta en v larga. La con-
jugacién se hace en todos los modos, infinitivos y par-
ticipios como la del aoristo primero regular (8§295-300).
Ejemplos: pévw, quedo; Zpewva, aoristo primero de indi-
cativo; -psive, subjuntive; ueivov, imperativo (§409);
peivay, infinitivo; peivag, participio. El aoristo primero
voz media, de »givo, es éxpwdpny. Falta la o, cgracte:
ristica del aoristo primero.

(') La o del sufijo -0a (§296) se pierde después de una
liquida.
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§394. Algunos verbos liquidos tienen aoristo segun-
do; por ej., Béra (Bak-), Epatov (§181).

§ 395. Apréndanse los siguientes verbos liquidos:

Presente Tema verbal Fulure Aoristo aclive

ayyidho ayyeh- ayyeh®d Ayyetha
alpm dag- Gaod foa
dmonteiva (awo) xvey- amonRTEVD aménrerva
dmootéhhm AnooTeh- axooTeAD anéoteltha
Parla Pad- padd Efakov
Eyeigw éyeQ- £yeQd fiyewga

Por supuesto, los verbos compuestos forman sus tiem-
pos como los verbos simples: por ej., énayyélo, érayyerd,
£miyyetha. Son compuestos dmonteivo ¥ dwootehdw.

§ 396. Los tiempos del verbo griego se agrupan en
nueve series o sisternas. Cada uno de éstos tiene un

radical distinto o tema temporal.

Sistemas Tiempos constituyentes

. Presente, incluyendo el presente e imperfecto
de las tres voces.

. Futuro, el futuro activo y medio.

. Aoristo primero, el aoristo primero, acti-
vo y medio. (')

. Aoristo segundo, el aoristo segundo, ac-
tivo y medio,

. Perfecto primero, el perfecto primero y
pluscuamperfecto pri-
mero, de la voz ac-
tiva.

(") Incluyendo también el aoristo de los verbos liquidos.
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6. Perfecto segundo, incluyendo el perfecto segundo y
pluscuamperfecto se-

gundo, de la voz ac-
tiva.

7. Perfecto medio, el perfecto y pluscuam-

perfecto, voces me-
dia y pasiva, y el
futuro perfecto de
las mismas voces.

8. Pasivo primero, el aoristo primero y el

futuro primero de la
VOZ pasiva.

9. Pasivo segundo, el aoristo segundo y el

futuro segundo de la
VOZ pasiva.

La mayoria de los verbos tienen gblo seis de estos
nueve sistemas, puesto que muy pocos de ellos tienen la
primera y la segunda forma del mismo tiempo; muchos
tienen menos de seis. En el Nuevo Testamento no hay
verbo que se use en los nueve sistemas.

§397. Para poder conjugar un verbo es necesario co-
nocer la primera persona singular del indicativo, de cada
sistema de los que se emplean. Por ejemplo:

Mw, Mow, Elvoa, Aéluxa, Afdupay, Eddiny.
Barde, fakd, Epatov, PéBhnxa, PEPAnpar, épinny.
Tivopas, yevioopa, éyevipny, YEYova, yeyévnpar, fyeviifny.

Véanse §§536 - 543, Verbos clasificados segun el tema

Presenle.

IMPERATIVO

§ 398. EJERCICIOS

I. 1. xabdc épé dndaverhag els tov xbdopoy, xdyo (1 &né})ts:ln
attovg ele thv xbopov, xal Umép avtdy Ew.'u.éﬂud"gm ipftut-o\', e
zal odtol dow fiywaopévor év dinbeig. 2. 6 é‘yngm,-l vbv I!]:JD\I:'
wal fpde ovv ‘Inood Eyegel. 3. tw.i. &noxtevoua:fw aieév, xai T
toizy Apéon Eyeptoeran. 4 ém: iv i-!xhr peivg 8 dn ;Qm
fixovaate, xwi Hpels €y 1H vip xai évr W :tll:ltol pz\rews_. L.
fioe tov xgdfatrov aitol. 6. éEfAbev O oneiquy TOD OmElQAL.

IL. 1. Procuraron matarle. 2. Los discipulos sem-
braron la palabra. 3. Les envia.t-c-._‘(a ellos) lprofet;.:dy
apé6stoles. 4. Si nosotros permaneciéremos en la verdad,
permanecera la verdad en nosotros.

LECCION XLVII
Modo imperativo
§ 399. VOCABULARIO

viorevw, Yo ayumo

broxpuiig, -ob, 6, hipacrila, pre-
sunluoso (originalmente, ac-
tor o comediante)

Ggyopat, comienzo
vabe, O, l‘cmpfo
vebe, -4, -Ov, nuevo, joven

§ 400. Excepto en el futuro, el imperativo’ se encuen-
tra en todos los sistemas del verbo, pero mas frecuente-
mente en el aoristo ¥ en el presente.

§401. Las desinencias del imperativo son las siguien-
tes:

(") Por crasis xai #yd = xdayo. §517.




GRAMATICA ELEMENTAL

Voz acTiva
Singular Plural
2 — -, g -TE
3. -t -TOoay

VOCES MEDIA Y PASIVA

2. -00 -olte
d. -obw ~oltmanyv

a. En algunos verbos antiguos (los terminados en -jt princi-
palmente) se encuentra % (probablemente un adverbio antiguo)
y excepto en el aoristo pasivo (§345, nota), no se usa en las
ormas activas de los demis verbos. La desinencia -c se ve sélo
en unos pocos verbos antiguos, los terminados en -t principal-
mente (Lecciones LV-LVIII). b. Probablemente -t es una
antigua forma del ablativo de un pronombre demostrativo.

§402. El imperativo presente, voces activa, media y
pasiva, se forma con el radical del sistema presente

(§396).

§403. Presente de imperativo activo de Ade:

Singular Plural

2. Mg, desata (i)
3. Mvétw, desale ¢l

Mieve, desalad
hétwaay, desaten ellos

Nétese que Aie es el tema verbal con la vocal tematica.

sta vocal es e en todas las personas. El acento es re-
cesivo.

3§ 404. Presente de imperativo medio de Abo:
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Singular Plural

2, Jvov, desdlale, desala Mieode, desaldos, desatad
para i para vosolres
3. lvéobw, desdlese, desale lwéodwoay, desdtense ellos,
él para si desaten ellos para si
a. kiov proviene de Meso: perdiéndose la ¢ se con-
traen £ ¥ o en ov.

§405. Presente de imperativo, voz pasiva, de Mio:
Singular Plural

2. ivov, sé (i) desatado
3. hviohw, sea (él) desatado

Lieole, sed desalados
lvfoltwoav, sean desatados

Nétese que son iguales las formas de las voces media
¥ pasiva.

§ 406. Aoristo segundo de imperativo activo de fidlho,
arroje:

Singular Plural

9. pake, arroja (ti) Pdatere, arrojad

3. Purétwe, arroje él fakérwoav, arrofen ellos

a. Algunos verbos en el aoristo segundo, aegund§
pers. sing., llevan el acento en la Gltima silaba: eixé, di; 104,
ven o ve; eigé, halla td. b. No hay aumento en el impera-

tivo (§70).

§407. Aoristo segundo de imperativo medio de fdhio,
arrofo:

Singular Plural

pareode, echaos, elc.

2. Puolotu, échate, echa para ti
3. fadéotwoav, échense, elc.

fiehialio, échese él, eic.
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A excepcién de Palod, el acento es recesivo.

Nétese que son iguales las desinencias del aoristo se-
gundo, voces activa ¥y media, y del presente de las mis-
mas voces. Entre ellos existe la diferencia del tema
temporal: faki- es el tema del presente, pero  fak-
el del aoristo segundo.

5408 En lo que se refiere al tiempo, el imperativo
es siempre futuro, aunque puede indicar un futuro in-
mediato.

En cuanto al significado hay diferencia entre el pre-
sente y el aoristo imperativos, debida a la especie de
accion: accién durativa en el presente y accién puntual o
instanldnea en el aoristo. En el imperativo presente se
trata r:ie una accién que se realiza en el presente pero
c'l aornisto imperativo tiene que ver sélo con la ;ccién
sin considerar su realizacién. Ejemplos: pdaiie Lifouc
sigue arrojando piedras. pij Paide Alovg, no sigas arrajandr;
(deja de arrojar) piedras. stoeidte els Tov olxov, enfra en la casa.
Wy eloéhlng eic tov olxov, no enires (no comiences a entrar) en
a casa.

!—la de notarse que los dos primeros ejemplos (impe-
rativo presente) se refieren a una aceién que se realiza,
pero Iosﬁ dos iltimos (imperativo aoristo) tnicamente
a l?. acclé:n.l. En el segundo ejemplo se prohibe (p7 econ
el imperativo presente) que siga la accién; pero en el
cuarto FPﬁ con el aoristo de subjuntivo), se prohibe que
se comience la accién (aoristo ingresivo, §305). En el
segundo ejemplo la accién continia: en el cuarto, ésta
no ha comenzado. Gran importancia tiene la especie de
accion. Cuando se prohibe una accién no hecha todavia
(el cuarto ejemplo), se usa no el imperativo, sino el
aoristo de subjuntive con .
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§ 409. Aoristo primero de imperativo activo de hiw:

Singuf&r Plural

Aoate, desalad
Avodtwony, desaten ellos

Vicov, desala (i)
hodre, desale él

El origen de -ov, de la segunda persona singular, es
poco claro. Natese que el tema es el del aoristo primero,

huoa-.

§410. Aoristo primero de imperative medio de ido:
Singular Plural

2. Avow, desdtate, desala pa- Mooolde, desaldos, desatad
ra i para vosolros
3. Avoaohw, desdtese él, des- \vododwoay, desdlense, des-
ale para si aten para si
La forma kboav del aoristo es a la vez infinitivo activo
e imperative medio de M.

§411. Aoristo de imperativo, voz pasiva, de Mo:

Singular Plural

2. kvdnm, sé (u) desatado Aidnre, sed desatados

3. dwditw, sea él desatado awijrwoay, sean desalados
En la segunda pers. sing. la desinencia -th viene a ser

-ty, facilitindose la pronunciacion al sustituirse & con t.

Nétese que el tema es el del aoristo primero pasive
avfe (1), ¥ que las desinencias son las de la voz activa

(§400),
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§412. En el imperativo griego como en el castellano
no hay f'or.rnas‘ de primera persona y se suple esta falta
con el subjuntive. Ejemplo: dywpsv, vamos.

§ 413. El significado original del imperativo fué el de
una demanda o exhortacién, pero no se limité a tal
idea. Se usa el imperativo:

I. En mandatos o exhortaciones afirmativas—
axovétw, oiga él.

eloehlle eic tov olxov, entra en la casa.

2. En mandatos prohibitivos—
i) xgivete, mo sigdis juzgandoe, dejad de juzgar.

3. En siplicas—

witeg (yie, Tigndov adrodg fv TH ovépari cov, Padre sanlo,
gudrdalos en tu nombre.

Nétese que la negacién del imperativo es .

§414. EjERCICIOS

L 1. pn xolvere tva piy xoidijre, 2. dywethite 1o Svoua cou,
élddaro 1) Pacikela oov, yewmito To Bélnpa gov, wg v olpavg
xoi &ni yiie. 8. Grav 88 vmoreimre, pR yiveobe g ol Umoxpirai
oxvigunol (adj., de cara friste). 4. & &quv dra dxotery drovito,
b. mopetdmue mpdg tov Aaodv todrov. 6. dodnu (Quitate) noi
Pridmue elc iy Ddakaooay, 7. Aéyer adti *Egyov xai 18¢.

Il. 1. Vayase él. 2. Guardate del malo. 3. Hablad
a este pueblo todas las palabras de esta vida. 4. Dejad
de decir (cosas) malas.

NUMERALES

LECCION XLVIII
Numerales, o08elz v pydeic

§ 415. VOCABULARIO

Swptw, lengo sed ndhy, adv. olra vez
Ehevdegoc, -a, -ov, libre newdow, tengo hambre _
xol ... nai, no sélo... sino, ndxote, adv. con negacion,
jamds, en tiempo alguno
... nai, no sélo... sino, elc.

tanto. .. como
PATE .., PATE, Ri... NI
ofite... odte, mi... ni

§416. Apréndanse los siguientes numerales, cardina-
les y ordinales:

Cardinales Ordinales

MQATOG, -1, =0V, primero, etc.

(=

elg, pio, v, uno, etc.
flo devregog, -a, -ov
tpeig, TRln 1pitog, -7, -0V
1£000QES, TEOOGQN TETOQTOC, -1), ~OV
TEVIE TEPTTOE, -1}, “OV
33 fxtog, -1, -0V
£mTa ipdopog, -n, -ov
OxTO ovy8oog, -1, -ov
gvvia fvarog, -1, -0V
Béna Sénavog, -1, -0V
Evlexna £vbEnatog, -1, -0V
dwdexatog, -1, -0V

l-h-_fp&st')

@S

b
-
A e

Swdexa o Bexadiio
Entre los numerales que se hallan en el Nuevo Te‘5-
tamento, encontramos los siguientes: Gnak, una vez; dig
dos veces; tols, lres veces; mevidwic, CINCO DECES; EXTUXIG,

siele veces; mokhdwmc, muchas veces; sixoau(v), veinle; TQUaROVTX,
cincuenla; EEnrovia,

et
o

{reinla; teconpdxovia, cuarenla; TEVOIXOVIL,
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sesenta; éfdopnnoviw, selenla; dySofjnovia, ochenla; évevixoviam
ivvia, novenla y nucve; ixatdv, cien; Exutdv eixoar(v), cienlo
veinle; Suaxdoror, doscientos; TpLaxdaion, frescienlos; tetpuxdcio,
cualrocienles; neveaxdawor, gquinientos; yihioy, mil;  piadec,
millares; wiguon, diez mil;  <wpwoyiiwoy, tres mil; terpoxoyiiio,
cuatro mil; mevvamoyihioy, cinco mil; yduddec névte, cinca
millares, etc.

§417. Los ordinales llevan las terminaciones de los
adjetivos de la primera y segunda declinacion (§§114,
115): nodrog, mpwn, mgawov; rpivog, Tpim, Toitov; devregoe,
detirega, Sevregpov.

§418. Son indeclinables los cardinales, a excepcién

de los cuatro primeros y desde Siaxéowor, doscientos, en
adelante.

Los primeros cuatro se declinan asi:
1. elg, pia, &v, uno, una 2. 8o, dos

Masc. Fem. Neui. Masc., Fem. y Neut.

Nom. elg pia v &vo
Gen., Abl. fvog g 5
Loc., Instr., Dat. évi piid Evi dvai(v)
Ac. fva niav £y &vo

dvo

5. Tpeig, Tola, fres 4. téooupes, téconpa, cualro

Mase.y Fem. Neul.  Masc. y Fem, Neul.
Nom. TEIC Tpia tigoapEc téoouga
Gen., Abl, TQLDY QLY TEO0GQWY  TEOOLQWY
Loc., Instr., Dat. tguai(v) towi(v) téooagodv) tivoagouy)
Ac. Toels Tpla TEaoupas Tédouga

Concuerdan estos cardinales con los substantivos que
determinan.
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§ 419. Declinacién de obbelc, otvdepia, ovdév, nadie, nada:

i Fom Neut.

Nom. abbeic oudepia obdiv

Gen., Abl. otbevag oubepuds DBes
Loc., Instr., Dat. otbevi onBepuid 01.Jﬁl“.\'l.
Ac. ovbéva ovdepiay ondév

undév, nadie,
seria i

oudevog

Como otbeic se declina pnbeis, pndepie,
nada. Generalmente se usa unbeic. cuando

negacion propia (§§168, 317, 413).

§ 420. En el griego una oracion negativa lleva nfvece:s
mas de una particula negativa; la primera se re uerza
por las que siguen, si la segunda (y _ls.' tcrc;era} es u::
forma compuesta tal como obdeis, ctuﬁw, mmdur.b aun o
pndeic, etc. Ejemplo: pndevi undév ogpeikete, no debdis a
die nada.

§421. En preguntas directas se emplean ol y wi para
indicar la clase de contestacién que se espera.

1. ov (y muchas veces oiyi, la forma ‘fuerte) espera
la contestacién si: of 1@ o dvépan ExQOgNTEVOANEY; ¢ No Pr?—
felizamos en tu nombre? obyi 7| yeagh elxevi ¢no ha dicho la
e“;fump‘:’] (y la forma reforzada wijTy ) espera no por
respuesta: pfu Eyw; ¢soy yo por venlura? ;m.l.ﬁm, p T
ngoogdywv Exere; hijitos, ¢ lencts algo que comer

§422. Con el aoristo de subjuntivo (raramente el pre-
gente) o a veces con el fut. de ind‘.. c_l verbo con ob E;:.ﬁ,
llega a ser igual a un futuro de indncatw? negativo enfa-
tico: xai tdv Sgyopevov meds pe ob wi éxpakd Ewy ¥ al que a
mi viene no le echaré fuera nunca.
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§ 423. EJERCICIOS

L 1. xoi obx égayev obdiv év ralc Aufoei Exelvale, wai
ouvieleoBewodv avtdv inelvacev. 2. oddelg Sbvatar Svoi mvgioig
Bovievew, tov yag fva ponoer xai tov itegov dyanfjoc.. 3. &
EQuopevog mdg Epé ob pi mewvdoy, ®al & motetov elc EpE o pn
Buprjoer mimote. 4. elnev ofv & ‘Inaoic toic dodexa My xai Dueig
Dédeve dmayewy; b, odx el éhevdepog; olm eipt ddorohoe; 6. &
Dedg qig fotv zai oxotim ovx fotv §v adtd ovdepia. T. oldeic
ayaBos el pi) () elg 6 Oeds. 8. olve éué oidare ovre OV
TATEQE POV,

I. 1. No entre nadie en la casa. 2. ¢No me vié?
3. No quiero servirle. 4. ¢Por ventura puede servir a
dos amos?

LECCION XLIX
Sistema presente de los verbos contractos en -fu.
§ 424, VocABULARIO

dovtopat. niego
Boxtw, pienso, supongo opokoyiw, confieso, declare,
doxel, impersonal, parcce promelo
ewpéw, miro

uetavoéw, me arrepienlo

oixodoutn, edifico

meQuiatéw, camino, ande (vive)
quéw, ameo, quiero

§425. Se ha presentado la conjugacién de los verbos
con tema terminado en « corta, &, 0, en todos los tiem-
pos, excepto la de los del sistema presente. La conju-
gacion de estos verbos difiere de la de los verbos regu-
lares en w- solamente en el presente e imperfecto.

(') Con un substantivo &l pn (o éav ui) quiere decir sina.
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§426. En estos tiempos la vocal (a corta, ¢, o) del
tema verbal se combina con la vocal temética ©/¢ for-
mando un diptongo o una vocal larga; a esto se llama
contraccion.

§ 427, Conjugacién de gihiw, amo, en el sistema pre-
sente:

I. Presente de indicativo:

Voz ACTIVA
Singular Plural
1. gl (priim) guholipey (grhéopev)
2. piheig (prheecc) giheite (preete)
3. pihei (gihier) rhotoy(v) (puhéovar)
VOCES MEDIA Y PASIVA
Singular Plural
1. qihobpo (préopa) gihovpeda (puiedpeda)
2. g (guhéy) qikeioDe (pihéeoie)
3. @ukelzon (grhéeton) gilolivial (gukéovia)

2. Presente de subjuntivo:

Voz ACTIVA
Singular Plural

ghapey (ghénpev)
pikijre (qidénte)
@d@ai(v) (pihéwol)

1. giho (priéwm)
2. qirfis (puhéng)
3. @iy (phép)




GRAMATICA ELEMENTAL

VOCES MEDIA Y PASIVA
Singular Plural

phopeda (plecdpeda)
pufjobe (phénade)
pukavrar (@héwvra)

I, @ukdpar (@ukémpar)
2. ¥guj) (puhéy)
3, plftar (pukénran)

3. Presente de imperativo:
Voz AcTiva

Singular Plural

2. wpiked (pidee)
3. quleiiw (gheézm)

qukeite (puhiéete)
qukeitwoay (gleEtmony)

VOCEs MEDIA Y PASIVA

Singular Plural

2. quhoi (@ukéon)
3. gueiobw (pieéobo)

qiuleiobe (pikéeote)

4. Infinitivo presente:
Voz ACTIVA, qikeiv (guhéew)
VOCES MEDIA Y PASIVA, gulsioBar (piéecba)
Participio presente:
Voz acTiva
Phiv (phéwv), pikotica (puléovoa), prholy (qikéov)

VOCES MEDIA Y PASIVA
q"'w”"ﬂ- -n, -ov (@I.hépi'ﬂ]g, M "ﬂ'\")

gikeichwoay (gheéodmony)

SISTEMA PRESENTE

6. Imperfecto de

Singular

£pihouy (Eqiheoy)
fqplherg (Eqileeg)

ipiher (Egikee)

indicativo:

Voz AcCTIVA

Plural

Eqpuhotpey (Equléopey)

Epulgite (Fquhéete)
Eqilovv (Egpileov)

VOCES MEDIA Y PASIVA

Singular

fqukotpny (E@uikedpny)
tpdot (éqhéon)
fqpukeito (Equkéeto)

Plural

épilotpeda (Zquledpela)
equkeioe (Equhéeole)
éploidvio (Epiheavio)

§428. Declinacién del participio presente activo de
@U@ (prhém):

Masc.

Nom. giév (pihénv)
Gen. }cpnlcrﬁvw;
Abl J (g1héovrog)

lf::' I qguholvrl
Da:r i’ (priovey)

qihoivta
Ac (grrtovia)

Singular
Fem,

gihotion (guhéovoa)
prholiong
(grheovong)

qrhovon
(prheovion)

gLioboay
(pihéovoay)

Neut.

grhoty (pidéov)
gpriodvrog
(pihéovrog)

pikolvi
(prhéovr)

gLloilv

(priéov)
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; ) 5.
e ia de hacer (No sigas haciendo) estas cosas.
%em{?:::ni egentio. 6. Un Sefior, una fe y un bautismo

Prhotveg oo gprlodvra p
(puhéovreg) (pléovaar) (pLhéovia) i
Gen. | quotvrov prhovady @uhovvray

. LECCION L
Abl, | (phedveaw) (pilkeovodrv) (prhedvrwy)

rac | . A
Dat. }qﬂ ovoi(v) potoog pLhotiay)
J

Nom.

Grados de comparacion

(tpLléovan) (piheovoms) (gihéovon)
Instr.

A piholveag pukolicag piolvia
R (pdéovrag) (prieotoag) (prheovra) aofreviic, -fc, flaco
iEeony, es licito, posible
§429. Tabla de las contracciones de los verbos en véog, -a, -ov, AUevO, joven
=ED:

§ 432. VOCABULARIO

neharog, -a, -ov, vlejo, anligue
xeQuoadg, -1, -0v, abundante

nhovoiog, -o, -0V, FCO

—_ i
A - EL = £ § 433. La mayor parte de los ad]lztwl_:l? E;lnﬂanste: cciﬂ-
£+ o ou 1 parativo en -tegog, -téoq, -tegov, anadler}_ose ;1 r:ismo
E4 0 =0 v = ou minaciones al radical masculino del POSI“"’E’- e
radical se afiaden -tavog, -rdr, -tatov para formar
§430. 1. La silaba resultante lleva acento si una u perlativo.
otra de las silabas componentes llevaba acento. 2. EJ
acento es circunflejo si la primera de las vocales tenia i : los:
: P i siguientes ejemplos:
acento agudo; pero es agudo si la segunda vocal tenia § 434. Examinense los sig
el acento agudo. Véase §848, 49. 3. En la forma neutra . i Superlativo
@uhodv (pitéov) el acento no es recesivo. Poasitivo Comparalivo
. loyugég, -4, -6v  loyugbregog, -a, -ov  *loyugotarog, -n, -0V
§ 431. EJERcICIOS

. el mds fuerle
I 1. xahdg moueire voig woolow Tpds. 2. pi Bavpalere fuerte mds fuerte

ddehgol, el pioei dpdg 6 %60[og. 8. talta aitod Lalotvrog
nohhol Eniotevoay. 4. Ti 8¢ Opiv Soxel: 5. 2dv altdpedo xard g
W Bélnua atvot dxover fuav. 6. xai pevd tabta megiemdres . GOpSS, 1), -GV :
‘Inooiis év tff Tahikaig, o yag fidekev év tff "Tovdaiq meguaTeiv, . aclewg, -fc doleveoregog, -a. -ov
o éCrirovv abrdv of “TovBator droxceivar, 7. tpofoivro Tov Lady, Las formas seialadas con el asterisco no se hallan

. x . A an tres
IL 1. ¢Quién procura matarte? 2. Quien aborrece . en el Nuevo Testamento, donde sélo se encuentran
a su hermano anda en las tinieblas. 3. T4, sigueme. superlativos terminados en -tatos, -, -ov.

Fygwratog, -1, -0V
¥ gopOTaTes, -1, -ov
¥ gobevéorarog, -1, -0V

. viog, -a, -0V VEMTEQOG, -0, -0V
COPWTEROS, -a, -0V
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§ 435. Notese que: 1. Si el positivo de un adjetivo
de la primera o segunda declinacion tiene en la penil-
tima una vocal corta ('), la o del tema se alarga usual-
mente en @ en el comparativo y superlativo. Hay excep-
ciones, 2. Tienen acento recesivo todos los comparati-
vos y superlativos.

§436. Hay ciertos adverbios que sirven como base

de adjetivos comparativos usados en frases adverbiales:

dvw, arriba; dvitegov, mds arriba. Véase Lucas 14:10 y
Hebreos 10:8.

fkw, fuera; elg td owdévog fEdregav, a las tinieblas de fuera.

xéuw, abajo; watwréew, xatdrepos, mds abajo.

§437. Lo mismo que en latin, el comparative (tanto

de adverbios como de adjetivos) rige al genitivo

del segundo término de comparacidon: ¥ pwpdv tod Geod

copdregoy T@v dvipanwy, lo necio de Dios (es) mds sabio que
los hombres.

oyerar Bt & logupbrepdc pov, pero viene el que es mds fuerle
que yo.

§43& El segundo término de la comparacién, en vez
de ponerse en genitiyo, puede ponerse en el mismo caso
que el primero, o bien en nominativo, precedido de la
particula i, que: Zodbpows #v tff fpfoq éxeivy dvextoregov
Zorar § vfj mohes Exeivy, en aquel dia a Sodoma serd mds tole-
rable que a aquella ciudad.

Se usa 7 también comparando frases. Las preposicio-
nes nagd ¥ vmép con el acusativo sirven en vez de §
expresando una comparacién implicita.

(') Una peniltima, aun teniendo vocal breve, se considera
larga si estd seguida de dos consonantes o de una doble.
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§ 439. Es raro el superlativo en el Nuevo Testamento.
Cuando se halla generalmente no tiene el verdadero sen-
tido superlativo, sino el significado de muy o sobre-
manera.

En el Nuevo Testamento el griego, como el castella-
no, muestra una tendencia popular a sustituir el super-
lativo por el comparativo precedido del articulo: o
peftwv (=6 péyworog), el mayor; & B pupdregog Ev 1 Prailein
1o #eod, el menor en el reino de Dios; oltés foriv 6 peilow
iv i) Paodeie vav otouvay, ése es el mayor en el reino de los
cielos; xaxéPy ... elg Ta wardrepa pépn Tig YIS, descendid a las
paries mds bajas de la tierra.

§ 440. Muchos adverbios de modo se derivan de ad-
jetivos, p. ej.:

Positive Comparaiio Superlative
axgipdc (adj.,dxppris), dxgiféatepoy, # auoifiotnra,
exaclamenle mds exaciamenie lo mds exaclamenie

Nétese que: 1. El grado positivo del adverbio se
forma afadiendo la terminacién del ablativo -wc, al ra-
dical del adjetivo. 2. El comparativo del adverbio es
el acusativo sing. neut. del adjetive comparative. 3. El
superlativo del adverbio es el acusative pl. neut. del
superlativo del adjetivo.

§ 441, Adverbios clasificados: a. Los derivados de
adjetivos (§440) : daxppis, 78éwg, fdwra, éyyls, Eyyiteeov,
Eyyiota, povov, ete.

b. Los interrogativos (de lugar, direccion, tiempo,
manera) : mov, nobev, nove, nwg. De éstos, menos nobey,
todos se usan como encliticos e indefinidos.

c. Los demostrativos: alrob, #xel, ixeidev, ixeioe, ivhdde,
Evbev, Eveetbev, viv, vuvl, malay, tote.

d. Relativos: &bev, Grav, dre, dmov, ob, de.

||
HHMY "
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De estos relativos e interrogativos los mas, usados
con las particulas dv o idv, llegan a ser indefinidos.

§442. A menudo se usa pdllov, adverbio compara-
tivo, mds, mds bien, anles; molAd pdailov, muche mds: tam-
bién se usa con el positivo y con # en una comparacién:
saldy Eovy alt@ pdklov, mejor le fuera.

§ 443, EJERcCICIOS

I 1. xai 16 dodevec toi feob loyvpbregov taw avBgonmy.
2. paxdgiév fotiy pariov Subdvar (dar) 4 AapPdvew. 3. & 8t
dntiow pov Epropevos loyueotepds pov fotiv. 4. ZépPatév fonwy,
xai oUx €Eeotiv ool dpal vov xpdfartov. O¢ 8¢ dmewgifitn abvoic
‘0 mowvoog pe dyid) éxeivos pou elvey "Apov tov xgdPattév gou
noi mepuudtel. D, adtn 8 {omiv | »piow 6t vd pag Ehfivdev eic
v xbopov xai fydannoay of dvfpomor pallov 1o oxbdroc § T
qdic, fiv yap adtdv mowned ta Foya. 6. dmougibeic 88 O fyepdv
elnev abroic Tiva #elere dand tav So dnokiow Dpiv; ol 8¢ elmay
Tov Bagafipdy.

I. 1. Aquel hombre es mis fuerte que yo. 2. Les
dijo: Venid a mi. Le dijeron ellos: No podemos ir.
3. Los hijjos de Dios amaban mas (paiov) la luz que
las tinieblas. 4. Mas bien procurad entrar en el reino
que morir en el pecado.

LECCION LI

Grados de comparacion (Conclusidn).
Declinacion de adjetivos con temm en -ov

§ 444. VOCABULARIO

dpa, pues, por tanio oweggouwy, -ov, adv., sebrio,
dppwv, -ov, necio discreto
et, adv. y prefijo, bien tayéws, tayy, adv., pronlo,

ehbéwg, adv., luego, al punto en seguida
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biiyov, adv., poco thewog, -a, -ov, perfeclo, com=

nokd, adv., mucho pleto ) )
&de, adv., aqui, acd

o - ; fasse, W
448, Los adjetivos siguientes son irregul
?;i.enen en el comparative el sufijo -wv (m. y £.) y en el

superlativo, -iotog, -1, -0V

Pasitive Comparative Superlativo
L xoduiorog, excelentisime
i ' en tratamiento res-
dyadds, bueno i 5% }me;or ( o

elpov ¥ %AALOTOG
xanbc, malo ;d:mr } peor * fovoq
péyag, grande pefCov, mayor péyrotog, el magor
. pugdregog )
pxgds, pequeiio ..oy i’m"" thdyovos, el menor
mhelov aheloTog, MUy NUMET030

woig, muche KLt trmi: grande

§ 446. Declinacion de peitov, comparativo de péyes,
grande:

TEMA petov-
Singular
Masc. y Fem.

Nom. peiCov

Gen., Abl peltovog
Loc., Instr., Dat, pettov

Al.'u Fﬂmﬂ"nl '“a:l“
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Plural
Masc. y Fem. Neut,

Nom. peiloves, peitoug peiCova, peifo
Gen., Abl. pelovav pelbovaw
Loc., Instr., Dat. # peitooyv) * neitooi(y)
Ac. peitovag, ¥ pelbovg peilove, pellm

§447. peitov ‘s.irve de modelo para la declinacién de
otros comparativos terminados en -(wv: asi xpeioowv
aheiwy, ete. Los superlativos en -wovoc, -n, -ov, se decli:
nan segin el §115.

§448. Los adjetivos con temas en -ov se declina
como peitwy, con la excepcién de que no tienen la:
segundas iorn_:as como peitw y peiboug; asi dggwv, odppany
etc. El voc. sing. de dpowv, es dpowy como el ;mm. ’

§ 449. Comparacién de ciertos adverbios irregulares:
Positive Comparalive Superlativo

géyylie, cercano, cerca EyyiTeQoy £yyiota
b, bien Bédzov .
wakdc, bien xdAliov _
xaxde, mal foocov SolRee
{lu:ila_} uallov paAiora
nxohl, mucho ahetov, nhéay

taya, tayfmg, pronie Tdyov, Tayeov rhyove

Algun?s veces el adverbio positivo lleva la forma del
acusative neut. sing. del adjetive. Véase §440, | - 3.

VERBOS CONTRACTOS

§ 450. EJERCICIOS

. #ixovoav ol Pagioaio fr "Inaotic mhelovag padnrdg ol
xai Parrites 7 Todwme. 2. 0 motebwy elc Ept 1a Eoye @ gy
xown naxeivoc (frase ol £xeivog, reducida por crasis, §3 17)
wv mowoer, ot fyw mods TOV TGTEQE
L v YAy oov alrolor dxd

B oim
twy Ted

nowoeL xal peitova soUT
mogevopar. 3. dpoov, Toity TH VUt
goi, 4. héyer oby it 'Inools, "0 woweig folnrov TAYLELOV.
forwv Sobhog pelboy ol xuplov adtod oldt Grmootohog pEL
, éyw yag eipu 6 éhdypuorog OV amoatdlwy.

némpavrog avtov. 6
i A
datig DV

7. tic doo peilwv fotiv év Tf Pacihelg oy obgavey;
roteviboer fovtdv @g th mablov tolro, oftdg torwv 6 peilwy £V

i} Poolieiq tdv oLQEYEV.

I. 1. Mi hermano es mas grande que yo. Z. E,-spe-
ro ir presto a ti. 3. Puedo hacer mas trabajo que éute.
4, ¢Es licito en sibado hacer bien?

LECCION LI
Si;tamnprumtedaverbmmhmtmterminldmm -4

§ 451. VOCABULARIO

rehevraw, (acabo), fenezco,

muero

Swahoyitopa, discurro, razono
conmigo

ineguvdw, pregunio updw, henro

ldopay, curo, sana tolpdw, oso, braveo

xhavdw, engaiio, embauco ownaw, calle

§ 452. Conjugacién de tpdo, modelo de los verbos en

-aw, en el sistema presente:

1. Presente de indicativo:
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Voz acrtiva

- Tpd (tpdo) Tipudpey (Tipdo
3 ﬂ-p.?; ('l:l.;.n:c'm».;} Tipdre ('u(,u&.l:zu}ll“}
. Tpd (vipde) Tipdo(y) (ripdoval)

VOCES MEDIA Y PASIVA

tpdpeda (rpadpeda)
tpdote (npdeode)
Tip@vral (Tipdovea)

Tipdpon (vipdopay)
2. g (vpdes © tpdy)
- Tpdras (tipdetar)

Presente de subjuntivo:

Voz activa

. Tpd (tipdo) Tipdpey
- TG (vupdng) tpdte {-rf.::nl":zrv}
- Tp@ (Tpdq) Tpdow(y) (tipdmo)

Nétese que en la voz activa el presente de indicativo
¥ el presente de subjuntivo son iguales,
VOCES MEDIA Y PASIVA

Tpdpa (Tipaopar)
TIpg tﬂ'f"&ﬂnfﬂ "li‘u}
Tpotal (wpanzad)

Tpopeda (tpadpeda)
Tpdote (Tipdnode)
Tpdviar (Tipduvra)
Presente de imperativo:

Voz ACTIVA

tipa (vipae) ! Tipdre (tupdere)
. it (Tipadto) Tpdrwony (Tipaétoony)
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VOCES MEDIA Y PASIVA

2. npd (tipdov) apdofe (tipdecde)
3. npdotw (ripatodu) tpdobooay (npoicdnacay)
4. Fl infinitivo activo es wpdv (npdew), tpgv segin

algunos editores.

Nétese que: mpdv representa en verdad a wipdeev
por ser la terminacién del infinitivo, -ewv, el resultado
de la contraccién de la vocal tematica e y -ev.

El infinitivo de las voces media y pasiva: wpdsdat
(ripdeobay).

5. El participio de presente activo:
npdy, (tipdov), npdoe (npdovod), Tipdy (Tipdov)

El participio presente de las voces media y pasiva:
b pevog TLppévy TILOREVOY
(vipadpevog) (eipaopevn) (tipadpevoy)

6. Imperfecto de indicativo:

Voz ACTIVA

1. Exipov (Exlpaov) drpdpev (Eripdopey)

2. éxlpog (Evipoeg) fnipdre (Erijpudete)

3. Exipn (dxipas) Etipoy (Exipaov)

Nétese que: La forma éripovv se halla algunas veces
en la tercera persona plural, p. ej., fowrdw, pregunlo,
fedrovy, preguniaban. Tal confusién de los verbos en -dw
y los en 0. habia empezado ya en el jonico.

VOCES MEDIA Y PASIVA
Eripopedn (Enpadpeda)
gripdode (Erpdeode)
Enypdvro (Eripdovro)

1. Expsdpny (npaduny)
2. Eapd (Eupdov)
3. énpato (fnpdeto)
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§453. Declinacién del participio presente activo:

S u'ng ular
Mase, Fam; Neut.

Nom. ;
om .tl}ullv Tidog TLRmY
(tipdwv) (Tiucovaa i
Gen., Abl. TLUGVED f : g
: ! [ TLWoT)g TIHDVTOG
TiHdovToc) (tipaovonc) 1
Loc., Instr @ i ; s 8
i .» Dat. tlllll{\ffl TLmOT) TLUEVTL
A (Tipdov) (vipacuoy) (ripaovey)
C. TLpG VT TLpmany 1}
. TLY
(Tipaovra) (tipdovaay) (Tipaoy)

Plural

Nom. i
om TLUGIVIEG Lo TLudvIe
(tipiovrec) (Tipaovont i
Gen., Abl. TUROIY ' i : e
PUvT@Y TLLWO DY TLROVTOV
(tipaoviwy) (Tipaovady) 5
Loc., Instr., Dat. vipda( f o
. }' v) TLRWD OGS Tip@ov)
. (vipaoval) (Tipaovong) (tipdovan)
c. Ilj.u'i{vtw; TILGoag Tipdvia
(npaovrac) (trpaovong) (Tpaovea)

§.454' Tabla de las contracciones de los verbos en
=il
ate=a a -+ 0o = w
afn=a a4+ =0
o fei=gq a + ov = w, perdida la v por
«tea(=ete)=aogq no ser ésta una de las vo-
a4+y=q cales componentes, siendo
ov un diptongo espurio.
En cuanto al acento, véase §430.

VERBOS IMPERSONALES

8 455. EJERCICIOS
]

L 1. #&v sinopev Sri dpogricy ovx Exopey, fautoug whovduey
xoi § @AiBew obx Farwy év fipiv. 2. oi GpagTohoi sovg dyandviag
3. xai v Tjj olnig YEVOREYOS Enpwre altovg
Ti v tij 659 diehoyiteobe; ol Ok toubrov, 4. Tipe Tov natéga
aov xob Thv pnvépa. D. Tewvia, undeic mhaviro Vpds. 6. wat nog
& Byhog étfrovy dxreoftar avrol, Gt Bovoque nag” adrod EEngyete
<l laco mdveae. 1. Ti tEAkdare elg v fpnpov fedousiay;
8. & wh Gyaxdv thv abrkgbdy abtol By fogaxey, tov Dby Ov ouy

fhpaxev o0 duvaral dyamgy.

abrolg dyamdow,

II. 1. Amémonos los unos a los otros. 2. Quien
hermano guarda el mandamiento de Dhios.

ama a su
4. Le pregunta-

3. Los discipulos no podian sanarle.
ban acerca del reino.

LECCION LIl
Verbos impersonales. moiv() ¥ el infinitivo.
Construcciones con xai £YEYETO

§ 456. VOCABULARIO
&)éxtwe, -0gos, &, gallo xowdg, -, -Ov, comiin, impuro,

Gragvéopat, -otpa, niego inmundo

xowom, -, contamino

Saxoviw, -0, SIrVo
pavddve, aprendo; aoristo,

Buaxovoe, 6, servidor, didcono,

minisiro Enufov

davarow, doy muerte, malo oravgog, O, cruz

§457. Hay algunos verbos que se usan en la tercera

personal o tdcito, y ex-

persona singular con sujeto im
necesidad,

presan alguna cualidad o manera de ser,
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posibilidad, acontecimiento. Examinense los siguientes
ejemplos:

. Bei, es necesario. Bel pe wal Phunv i8elv, es menes-
ter que vea (me es necesario ver) lambién a Roma. Con 18¢iv
va pe sujeto acusativo o de referencia general, y el
objeto “Popiv. El sujeto de 3ei es ideiv.

2. Boxei, parece (bueno). <l dpiv Soxsi; ¢qué os parece?
Nétese el caso de dpiv. En varios tiempos se usa Soxéw;
y también en la construccién personal.

3. Eceovs, es posible, es licite. odw fEeariv oo Sxewv adriy,
no ie es licito lenerla. Notese que #yewv es el sujeto de
fteotiv ¥ que oot es un dativo de interés.

4. uéler, se le da (cuidado): wai ob péler aded meor Tidv
ngoPdrwv, Y no se le da cuidado de las ovejas.

§ 458. =npiv (moiv i) antes de, se usa frecuentemente
con el infinitivo (en caso ablativo) : mgiv ‘APoadp
yevéofaw éyd elpi, antes de que Abraham fuese, yo soy.

§459. Las locuciones que comienzan por =xai éyéveto
(o éyivevo B2) ('), y fue asi, sucedid, aconlecic, se hallan
tan a menudo en el Nuevo Testamento que es necesario
darles atencién especial. Hay cuatro construcciones po-
sibles con xai éyévero:

l. xai ¢yévero xai + verbo en indicativo: xai éyévero év
g v fpepdv xal ‘adtdg fiv Siddoxwv, y sucedic en une
de esos dias que él estaba ensefiando.

2. xai éyévero + verbo en indicativo: xai éyévero
anfiev els vdv olxov alitod, y sucedid que se fue a su casa.
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3. wxal #yévero xai WBov + verbo en ittdil:.at'w::;d -:m
tvero ... wai LBou dvdoeg a0 Enéomoav adraic, Y sucedlo.

y he ahi que dos varones se les pusieron delante.

4. wah dyévero + infinitivo: xai EyEveTO mrafbu h-lr"-:l':
asdpBaciy diamogeveatar f1a vy onoplpwy, y sucedid que el
caminando en sdbado_por los sembrados.

8 460. EJERCICIOS

L 1. 8et dpdc yevwniijvas Svadev. 2. molv &E&xt:ut; Yi:::o;;
tolc Gxagvioy pe. 3. Tl pe Sei mowelv Tva onﬂ}m.'. 2 e
'm;ni aapparg eloeddelv adcov elg iy ouvayoyny xel "I sl
;: 1 zfn Bonel; 6. Muiv ot EEeowv 'ﬁd'l:ax'ra'h!m nﬁh;u.ﬂ.ﬁg »
1;:‘; xdydo mvetpa Geod fxew. B. Bibdoxale, olbapev StL GAY

wai o peker oot negi oDdevds.
II. 1. Es menester entrar en la casa. 2. No se

; " dié que antes de entrar él en

un hombre dé muerte a nadie.

LECCION LIV

Mpw&ewmmmmdumém-

§ 461. VOCABULARIO

Saxovia, f, servicio, ministerio gkodog, -ov, 1, partida

Suavbm, -& justifico, declaro tnhéo, -@, lengo celo, anhelo

. maosis ot o, ladrin, alicador
(') Esta frase es un hebraismo que se encuentra en las justo spordo, -@, asemejo, comparo

narraciones. Lo equivalente cldsico seria owvéfin, aoristo segundo txnogevopa, salgo ognteto, profelizo

de oupPaive, lo que se ve sélo en Hechos, 21:25. ivéhmiov, prep. con gen., Heow ’

delante de
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§ 462. Conjugacién de ningéw, lleno, cumplo, modelo de

los verbos terminados en -6w. en el sistema presente;
1. Presente de indicativo:
Voz activa
Sd'ngu!ar Plural

. Ane® (hnpowm)
. mhneois (mANQOELS)
. Angot (minpoel)

xAnpotpey (nAngdouey)
xAnpoite (mhneoets)
ahneovoi(y) (nAngdova)

L

VOCES MEDIA Y PASIVA

[

, akngolipar (whypdopat)
. whngol (wdnpdy -el)
. mhngoltar (tAnpderal)

alngovpeda (mingodpeda)
ningovatte (ahnpdeade)
mainpolvral (rdnpdovia)

& B

2. Presente de subjuntivo:

Voz AcCTIVA

1. xhne® (whnedw)
2, mhneois (mhnpoyg)
3. aknpol (mhneony)

#Fnlnodpev (Thnodwpey)
* adnodite (nhnpdnre)
* ahnodafu) (nhngdmar)

Las formas arriba senaladas con asterisco (¥*) son du-
bitativas en el Nuevo Testamento. Parece que fueron
asimiladas las formas del presente de subjuntivo a las del
presente de indicativo.

VOCES MEDIA Y PASIVA

1. akno@par (hnpompar)
2. ¥glneet (xingoy)
3. alnedron (Adnednrar)

No se encuentran en &l
Nuevo Testamento formas
del plural.

Si en el Nuevo Testamento se usara el plural, re-
sultaria probablemente igual al presente de indicative
plural.
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3. Presente de imperativo:

Voz actva

v

mhfpov (mhijpoe) akngoite (whneoete)

3. xhnpovre (Thypoitw) alneovtwoay (TAnpoirwoay)
VOCES MEDIA Y PASIVA

2. mhnpob (Thnodou) aknpotofe (ahneoéode)

3. minpovada (nhnooiadm) ahinpovelwouy (thngoétwoav)

4. Presente de infinitivo: a. V0zZ ACTIVA: mingodv
(tAnodew = mingéecv).  Véase § 452, 4. Algunos editores
escriben admgoiv.

VOCES MEDIA Y PASIVA: shnooiofar (mhvoedeatar)
5. Participio presente activo:
aknedv (ndneéwy), wAnpoloa (wingdovaa), nAngoiv (mhneodoy)
Participio presente medio-pasivo:
xhnpotipevos, -N, -ov (mhnpodpeveg, -4, -0v)
6. Imperfecto de indicativo:
Voz acTIva

Endnpobpey (Enxdnodopey)
Exhypovte (Emhypdere)
inhnjpouy (Eminpoov)

1. éxhvpouy (Exhijgoov)
2. éxhipovg (Emhrjpoeg)
3. éxkngov (Exdkfjgoe)

También se encuentra en la tercera persona plural la
forma g£nkngoloay (fxhnpdooav).

VOCES MEDIA Y PASIVA

Enimgovpefta (Fndnpoducla)
éndnpoiiotre (Endnpdeotte)
éxdngoivro (Exknpdovro)

1. éxdnpotuny (Exdnpoduny)
2. émhnood (érivpdov)
3. énknpoito (éxkngdero)
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§463. Participio presente activo, nAngév, ningolom
mneolv, se declina como qudv, gpuoiioa, guoiv (§427),
resultando la misma contraccién de ¢ + 0 y o 4+ o.

§464. Tabla de las contracciones de los verbos termi-
nados en -6m:

Ron o+ o= o+ ov = ov
°+° 0+€I. ol
o+ n o+ ol

§ 465. EJERcICIOS

L 1. dove, dBedgol pou, Lylovre td moogmuevery. 2. ta 38
éxmogevdpeva éx tol ovépatog éx Tijg xagdlug Edpyerar, xdxeive
xown'l' (§203) vév avdoumov. 3. xoi ovv aind ovavgoiow Svo
:nt:n:m;. 4_. ®ai Eh.ﬂ wivoic Yueic fard ol Sixawoiivieg favtovg
avcu:n:m:v v (ivﬁ’nmm.w. 6. xal elmaze “Agyinmgp BMae v
wexoviay fiv magélaBes &v wvelp, tva abmv mhngols. 6. FAeyov
v Eodov abrot fiv Fpelley mhngoiv &v Tegovoakip.

IL 1. Le crucificaron con dos ladrones. 2. Ame-
mos al que nos justifica. 3. Las obras de los justos son

manifestadas. 4. Lo que entra en la boca no contamina
al hombre.

LECCION LV

Conjugacion de.lu verbos terminados en -pi: 8(Baps,
Aoristo segundo de ywidoxo

§ 466. VOCABULARIO
drodidow, pago, devuelvo; Emyivioxm, ¢
voz media, vendo Ym::llc.ml teo: sak
88w, doy, enirego tndidop, enirego, presento
Exdldwu, arriendo nagablBwp, enirego, abando-
no a ofro
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§ 467. Los verbos griegos se dividen en dos conjuge-
ciones o clases principales: verbos en -0 y verbos en -py
segin la terminacién de la primera persona singular del
presente indicativo activo. Hasta aqui, a excepcién de
sipl, no hemos estudiado sino la conjugacién en -0 la que
es mucho més numerosa que la en -pi.

§468. La clase en -ju no tiene més que dos sisternas
que le son peculiares: presente y aoristo segundo. La
diferencia esencial es ésta: en estos dos sistemas los
verbos en -u. no tienen la vocal temética ofe que tienen
los terminados en! -o antes de las desinencias (8318, 68,
184). Pero en el subjuntivo la tematica larga @/, propia
de este modo, se ve hasta en los verbos en -p. Se con-
jugan igualmente las dos clases de verbos en los otros
sistemas.

§469. Las formas fundamentales de 8idap (') son las
siguientes:
didop, Sdow, EBuxa, Séboxa, dédopo, £860mv.

Nétese que: |. El tema verbal (en este caso la raiz)
es 8o- cuya vocal breve llega a ser o por alargamiento
formativo en todos los tiempos, salvo en el perfecto
medio y el aoristo primero pasivo. 2. El tema presente
es el tema verbal reduplicado, con la vocal « en la redu-
plicacién. Véase §361, 1.

§470. Presente activo de didopu, doy:

(') Mouchos son los verbos en - que estin compuestos con
preposiciones. Aqui se dan como posibles en el N. T. las for-
mas simples de todos los verbos en -pi, aunque se encuentra real
mente el compuesto de tales verbos.
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Indicativo:

Singular Plural
1. b8ibon, doy
9. ¥8Bue. das
3.

Subwoarty), da

*'EI'.ISOFEV' dqmas
*8idote, dais
Subozal(v), dan
Ocurre una forma Siba .
com ] .
ra singular. ( o de 8id6n) en la prime-

2. Subjuntivo:

. *ﬁaﬁtzl #8bdpey
2. ®5dds o duboig *Hibmte
dp o Hilol * Bud@mou(v)
3. Imperativo:

2. didov
b Buldtw

dldote
* jubdrwoay

4. Infinitivo: 8ddvas
5. Participio: 8ifoic, Sibotian, 5185y

i El participio de tidwp se declina como Moy, Miovoa,
tov salvo en el nom. sing. masc. y en la acentuacidn.

§ 471. Imperfecto de indicativo activo de Bibawpu:

LI,- :‘E'S-iﬁ(rw ¥FEididopev
;, ﬁﬁtﬁwg ¥iSidote
3.  edibov £biBovy, EdiSoaay

§472. Presente de voces media y pasiva de 8ibap:
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Indicativo:

1. #&{opm Sidopeda
2. *§ifoom *§lboole
3. Giformu %5i8ovron

2. Subjuntivo:

No se encuentra en e] Nuevo Testamento.
3. Imperativo:

No se encuentra en el Nuevo Testamento.
4, Infinitivo: &iBoobar

5. Participio: 88épevoc, Sidopévn, Siddusvov

§473. Imperfecto de indicativo, voces media y pasiva,
de bidap:

Singular Plural

1. ®EdBopnv *EHbopeda
2, ¥¢dibooo #i5(8oolle
3. &bidoro, £8ibero #¢5(Bovro

§ 474. Sistema aoristo, voz activa:
1. Indicativo:

1. Edwxa Eddxapey
2, Edwxag Edunate
3. Edwxelv) fhowav o Edooayv

Los aoristos formados con el sufijo -x« no son real-
mente del tipo de los verbos terminados en -p.
2. Subjuntivo:

1. & ddpey
2. 8wmg, bolg dirte
3. 8@, doi, Buy Sadou(v)
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Ciertas formas como 8oy, Sdowpev, probablemente son
del subjuntivo de un aoristo primero, #woa, que se en-
cuentra en los papiros.

3. Imperativo:

2. Boc Bote
3. dorw *§otwaay

4, Infinitivo: B8oivau
5. Participio: B&olg, *8olion, *3ov

Se declina como el participio presente activo (§470, 5).

§ 475. Aoristo medio de Sidwpi:

1. Indicativo:

Singular Plural
1. #&8ounv #edopeta
2. #&dou £doolle
4. Edovo, Edero Edovro

2. No se encuentran en el Nuevo Testamento el
subjuntivo, el imperativo, el infinitivo, ni el participio
del aoristo medio de 8ibwp.

§476. Algunos verbos terminados en -w, tienen aoris-

tos atematicos como los de los verbos en -pt. Ej. ywaoxo,
conozco:

. Aoristo de indicativo activo de ywdoxw:

Singular Plural
1. Eyvay £yvipey
2. Eyvag Eyvore
3. Eyvw Eyvooay
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2. Aoristo activo subjuntivo: yvd, yvds, yvoi, yvipev,
yvite, yvaauv)

3. Imperativo: yvah, yvirw, yvéte, *# yvorooay

4, Infinitivo: yvava

5. Participio: yvovg, yvoiioa, ¥yvév

§ 477. EJERcICIOS

I 1. dpiv 1o puotiguov Seédotan Tijg ﬂuollm‘.u;':oi} {!em‘l.
9. Kigug, wig fonv & mapalibovg oE; 3. mavti E‘.'ID’ITI"II"[I. oe didov.
4. el 82 oV moud T fQya TOD maTEGG POV, PN MOTEVETE pm.'ei &e
nowd, wbv (=xai édv; §517) époi pi moreine, }'o‘ig fqyous
morevete, v yvidre xal ywoounte o &y £poi 6’nut‘q? wdyos &v
tp matpl. 5. 86te alroig bpels ayelv. 6. Jl.eymaﬁf Duiv {m
"Hielac 7idn fAdev, xai odx éxéyvwcav abeév. T. Mf:ﬁoﬂ "
v bgehdc (deudas) 8. EEeorv Sovar xijveov Kaicagu 7) oli
Sdpev 1| pi ddpev;

II. 1. Si conoctera todos los misterios y no tengo
amor, nada soy. 2. Os doy el poder de f:cl}ar fuera a
los demonios. 3. Jesiis daba pan a los discipulos para
que lo diesen al gentio.

LECCION LVI
Verbos en -pi (continuacion): Tomm y guui.
Imperativo de eipi. Aoristo segundo de fuive

§ 478. VOCABULARIO

iplovnm, me presento de re-
penle, sobrevengo
wadlotnui, conslifugo, pongo

Tommu, establezco, pongo,
esloy de pie
avliompu, opongo
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dviomm, levanto, subo, me
levanto

Ggiotnu, me aparto, me alejo

tpfaive, entro, me embarco

eklotnp, me pasmo, esloy

fuera de mi

petafaivo, me mudo, me
paso

presenlo al lado

sisto

§f79. - Las formas fundamentales de fomu son:

omjow, Eemoa (aoristo primero), fornxa,

fotyy (aoristo segundo activo).

he Nétese que: 1. El tema verbal es ota-, la raiz. 2. El
ma presente es el tema verbal reduplicado; la vocal

¢ estando en la reduplicaci
. esf en plicacién: fora es por oiora.,
inicial sustituida por el espiritu Aspero. i R

*Eovapar, Eovdbny

§ 480. Conjugacién de

“onj lomu en el presente activo:
I. Indicativo:

Singular Plural
}. Too *lotapev
2. *lowg ¥lovare
3. Toma *lotaou

5} encuentran muchas formas de totdvo,
¢l infinitivo presente lovdvai, que parece
de una tendencia popular regularizadora.
El subjuntivo no figura en el Nuevo Testamento.
El imperativo tampoco se usa.,

basadas en
ser resultado

2w N

El infinitivo es fordver.

5. El participio: lotds, *lotdoa *lovdv. Se declina

como xias (§324), pero es raro, prefirié
; irie;
“OTAVW O -LoTdO. . P i

naglomu, ponge al lado, me

owviotnu, recomiendo, me
muestro, esloy cerca, sub-

Tornut
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§481. En el Nuevo Testamento no ocurren las formas
del imperfecto indicativo activo de Toemp.

§ 482, Conjugacion del presente, voces media y pa-
siva de Tompu:

1. Indicativo:

Singular Plural
1. Totapor lotapeta
2. {lotacoi loraote
3. Torara Totavial

2. El subjuntivo no se encuentra en el Nuevo Testa-
mento.

3. Imperativo:

& facaco iataate
3. *icrdobo # loraoftwoay

4, Infinitivo: Votastal

5. Participio: lotdpevoc, -1, -ov

§ 483. Imperfecto de indicativo, voces media y pasiva,
de tomnu:

1. lotdpny lotapeda
2. ¥otaoo lotaode
3. Totato Totavro

La ¢ inicial es larga en este tiempo; véase §70, 2.

§484. De gnui, digo, no se hallan sino el presente indi-
cativo, gnui, digo; gnei, dice; quoi(v), dicen; y el imper-
fecto activo g, ¢l decia.

Las formas del presente son encliticas,




182 GRAMATICA ELEMENTAL

§ 485. Pre de- 3 " L
148, 166, 211, 235) T ivo de dui (véanse 55136,

2. :ﬂﬂ‘l. 'E[l'l.’g
3, Eorw, fvw —

§486. Aoristo segundo activo de Tomu:

1. Indiuﬁ?o H

1. Zomv Eatnuev

2. #E'a-mu; Eotnte

3. &om Eomoay
Hay diferente significado en los aoristos primero y
segundo: fotnoa, puse, es transitivo, pero £oty, estuve, es

intransitivo.
2. Subjuntivo:

1. #o1a
2. *oryjg
3. ot}
3. Imperativo:
2. omijth, -ota artijte
3. oo ¥orirooay
Sélo en los compuestos ocurre la forma -oxa.
4. Infinitivo: oviiva
5. Participio: ords, *otéon, *ovdv
Este participio se declina como nac (§324).

?487. €fnyv, aoristo segundo de -faive (Pa), se con-
Juga como Eothv: J

Ind. act., éfnv, #Bne, ete.
Subj. act., tercera persona sing., fi.
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Imperativo active, piith y -Pa, fdrwm, -fdre.

Infinitivo activo, Pijvoe

Participio activo, Péc (se declina como ndc, §324).

En el Nuevo Testamento no ocurre faive sino con
los verbos compuestos.

§ 488. EjERCICIOS

L 1. xai dvaotdc HAfev modg tov maréea favtol. 2. xai
fixovaay gavijg peyding éx 1ol odgaved Leyovone adreic *Avdflaxe
Bbe, xal Gvéfnoay elg Tov obgavdy év Tj vepédy. 3. elwev 8¢ 9
dvbgl "Eyeipe xai otijfh elg o péoov xai Gvaotag o 4. xevo-
Bag 8¢ Iléxpog mode toug dvdgag elmev IS0y éydh elpe v Tnreive.
b. magéom yde por tavry T vexti vod deod of eipl, § xai
Aatgeto (sirve), dyyehog Aéyav MA gofiod, Iaide. Kaioagl oe
el maguoriivan. 6. & vopog yag dvlgomovg xadlomoy doyeeTs
Exovrag acbéveiav.

II. 1. Un éngel se present6 a Pablo en la noche.
2. Subieron dos hombres al templo. 3. ¢Quién te cons-
tituyé gobernador del pueblo? 4. Entraron los disci-

pulos en la barca.

LECCION LVII
Conjugacion de los verbos terminados en -

(continuacién) : wilinus

§ 489. VOCABULARIO

ngootidmu, afiado, doy ademds
tmrifmu, sobrepongo xa®’ fpéeay, diariamente
wmpuetoy, 1o, sepulcro it to advé, en el mismo silio,
nagatifmus, confio juniamenle

(B, pongoe, coloco
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§ 480. Las formas fundamentales de +ifmus son: tifnu,
tiow, Ednxa, tédewa, tébepo, drédny.

Nétese que: 1. El tema verbal es la raiz, #e- 2. El
tema presente es el tema verbal reduplicado, con la
vocal « en la reduplicacién. En ésta como en la del
perfecto (§364) la # se convierte en t para evitar la
repeticién de una misma articulacién. 3. El aoristo de
indicativo lleva como sufijo temporal -xa (§474).

§491. Presente activo de iy
I. Indicativo:

Singular Plural

1. <itnm Tibepey
2, ¥ibhg tifere
3. xidnoulv) Tiléaou(v)

2. Subjuntivo:

L uba nitdpey

2. ‘&‘lﬂ'ﬁg T'I.‘ﬁﬁ'rl!

3. whj Tultdau(v)
3. Imperativo:

2, wife tiltete
3. nilrm Fnidétooay

4. Infinitivo: udévar
5. Participio: ubelc, mbeion, niéy

La declinacién de este participio es la del participio
pasivo aoristo primero: Avieig, -sioa, -év (§350).
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§ 492. Imperfecto de indicativo activa de wiimp:

1. *écibnyv ¥ Exibrepey
2. #®éribeg #ivideve
3. érife évifeoay

De ufén viene la forma édidovy, tercera persona plural.

§493. Conjugacién del presente, voces media y pa-
siva:

1. Indicativo:
¥ nbépeta

tifteate
sifsvian

1. ciffepa
2, #gifteoa
3. xiferar

2. Subjuntivo: No se halla en el Nuevo Testamento.
3. Imperativo:

2. ¥¢ibeoo #qiftealte
3. *ndéofw titéoflwoay

4, Infinitivo: rtidechm
5. Participio: tfépevog, -n, -ov.

§494. Imperfecto de indicativo, voces media y pasi-
va, de tiftmuu

1. *®inbépny
2, #Fgrifeoo
3. érifero

# iribépeta
¥ irifteade

txifrevio

§ 495. Aoristo activo de sl

1. Indicativo:
1. & efhxapey
2. Egﬂn:::c tlhnate
8. cebmuelv) Emray
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Tanto zifnu como 8idopu tienen en el indicativo acti-
vo el aoristo terminado en -xa (§475). Los otros modos
son del tipo de aoristo de los verbos en -pi, sin vocal

temaética.
2. Subjuntivo:
1. da Bapev
2. oG * {Hjve
3. of )
3. Imperativo:
2. idég Béte
8. *féwo *fitwoay

4, Infinitivo: feivau
5. Participio: felg, *8eion, %0év
Se declina como vbBelc, AvBeioa, Avdév (§350).

§496. Aoristo de voz media de tifnpuu
1. Indicativo:

1.  Efépny *ibéipeda
2. Edov Edecde
3. Efevo Edevro

2. Subjuntivo:

1. *fdpas Baopsha
2, *dy * fiode
8. *Bjrau % fdveas

3. Imperativo:

2. dob Héole
3. *éabo ¥ déclwoay

4. Infinitivo: #éoBou
5. Participio: ®fpevos, -n, -ov
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§ 497. EJERCICIOS

l. 1. mic dvitponog mg@tov tdv xakdv olvov tifinow. 2. xol
povicas qovi peyddy 6 ‘Incoiig elwev Ildrep, el yeipdg oov
xogaclfepor 16 mveipd pov. 3. foav tov xigiov Ex tol pvnpelovy,
woi obx oldapev mol Edmuav abudv. 4 6 8t wiguog mpooetiler
tolg gutopfvovs xa®® fpfoav éxi td altd. 5. Hua toltd pe &
narhe dyand St dyd B Ty Yurdv pov, Tva malv AdPe
atciv. obbeic Teev cabuy &a' dpod, 4AL' éyd Tifvpy almiy én’
Epavroi.

II. 1. El buen pastor pone su vida por las ovejas.
2. El apéstol encomienda el discipulo al Sefior. 3. No
sé dénde le pusieron. 4. Ponia las manos sobre los
ninos.

LECCION LV

Conjugacién de los verbos terminados en -put (conclusién) :
dpinm ¥ ovvinue. Otros verbos de formas antiguas

§ 498. VoOCABULARIO

Gpinpm, dejo, abandono, per- #i5ewv, pluscuamperfecto se-
dono gundo de olda, sabia,

elddic, -via, -6c, sabiendo (§503).

dotre, -Goa, -6, estando de pie  ovvin, entiendo, caigo en la

fiyayov, iraje, frajeron; aoris- cuenla

to segundo de Gyo, fraigo  xéte, adv., enfonces

§499. El verbo T, envio, ocurre en el Nuevo Testa-
mento sélo en compuestos de los que son més comunes

Gpinpe (Gré + Impu) ¥ ouvinp.
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La raiz o el tema verbal es &; el tema presente es el
tema verbal reduplicado; la vocal « se usa en la redu-
plicacién como en 8o, lomu y rifnpu.

Las formas fundamentales de dginu son: dginu,

dphow, dpfixa, Ggéwvia (3* persona plural perf. medio-
pasivo), agédny; fut. pasivo, dpefHjoeton.

§ 500. Las formas mas frecuentes de dpinm en el Nue-
vo Testamento son las siguientes:

Presente de indicativo activo:
1. *agpinm agiepev, Gplopey
2. ageig (de dgln) aopiete
3. dpnouv) apiovoyv)
Imperfecto de indicativo activo:

Tercera persona sing. fipie, el aumento tiene lugar en
la preposicién.

Presente de imperativo activo: tercera persona sin-
gular, apiéro.

Presente de infinitivo active: dguévan,
Presente de indicativo, voces media y pasiva:
3. dpietue aplevray, dplova
El aoristo, dgijxa, se conjuga como #dmxa (§495).
Aoristo segundo de subjuntive activo:
1. dpd
2. deopijte
3. dof dpdia
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Aoristo segundo de imperativo activo:
2. ageg Gepete
Aoristo segundo de infinitivo activo: dgeiva

Aoristo segundo de participio activo: dpeig

§ 501. Se encuentran en el Nuevo Testamento las for-
mas siguientes de ovvinpi. entiendo:

Presente de indicativo activo, tercera persona plural:
ouvidot, ouviovat,

Presente de subjuntivo activo, tercera persona plural:
owlwo.

Presente de participio activo: ouvvisls, ouviav.

Aoristo segundo de subjuntivo activo, tercera persona
plural: owaa.

§ 502. El verbo é&yo, conduzco, fraigo, tiene un aoristo
segundo reduplicado.

Indicative: fyayoy, fjyayes, etc.
Subjuntivo: dydym, dyéyng, etc.
Imperativo: éyayete,
Infinitivo: dyayeiv.

Participio masculino: dyayévra.

£ 503, Pluscuamperfecto segundo o antiguo de olda
sé, conozco, (con el sentido del imperfecto) :

1. Indicativo activo:

1. fdew, sabia # fibepey
2. 1dew fiberte
3. fdee Dfewoay
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2. Perfecto segundo o antiguo de subjuntive (con el
sentido del presente), voz activa:

1. eldd, sepa, supiere elddpey
2. eldfig elbijre
3. eldg *¥elddoi(v)

3. Perfecto segundo o antiguo de infinitivo: elbévas,

4. Participio segundo, perfecto, el8ac, elbula, etddg
(con el sentido del presente), declinado como Aeluxd,

e, -bc (§373).

§ 504. Ademas del participio perfecto primero de fotnu,
fomxdg, se encuentra a menudo el participio perfecto se-
gundo; ambos tienen sentido presente.

Nom. fordic fatdioa tatée
Gen., Abl. éoraroc £otdhamg tatirog

§ 508. EJERcICIOS

L & wobwtdc (mercenario) xal odx Gv nowpfy, o odx
Eouwv 1 mgofara Bua, Bewgei tov Mixov (lobo) toyxdpevov xai
dpinowv 16 mpdfare xat gevyer. 2. Hud tovro dv napafolraig
altoig hakd, du PAémovres of Phémovow nai axotovieg obx dxov-
ovaw oBdE ouviovow, 3. dyopev woi fueic iva anoddvopey per’
abrol. 4. tl ydp fotwv edxomdregov (més facil), elxeiv "Aqlev-
tai oov al dpapriay, % elweiv “Eyeoe xal neQurdtey; Tva &t eldfjre
Gtu ELovolav Exer & vidg woi dvlpdaov éni vic Yiig difvar dpag-
vlag—vére Aéver v@ maguivuxd (paralitico) “Eyeige dodv aov
v ®hivny xai Gnoye elc wov olxdy cov. B, xal Bewgel tov In-
cobv éardra, xai odx fider Sv ‘Inaodc Earlv. 6. ‘Inooig ofiv eibig
mdvra Td foxdpeva éx’ atrov EEfAdey, xal Afyer adtoic Tive Enteire;

IL. 1. Le vimos estando de pie en la barca. 2, Dijo
al hombre: “Se te han perdonado tus pecados”. 3. Yo
no sabia quién era. 4. Trajeron a la casa a los siervos.

MODO OPTATIVO

LECCION LIX
Modo optativo, Expresién de deseos. Oracién condicional
§ 506. VocABULARIO

ebayyehLopar, anuncio buenas magovaia, 1, presencia, venida
nuevas, predico el evangelio onuelov, t6, sefial, milagro
bMiyog, -0, -ov, poce, pequefio ofuegov, adv., hoy

§ 507. Ademas de los modos indicativo, subjuntive
e imperativo, hay en griego otro llamado el optativo. :

En su significado el optative es una especie_ de su i
juntivo, pero més débil. En efectclr el subjuntnrlo ydc
optativo son formas distintas del mismo modo: el modo
de afirmacion dubitativa.

§ 508. En el Nuevo Testamento ocurre sélo’unas u.--!
senta y seis veces el modo optativo y tan s6lo en e

presente y aoristo.

i lan en el
. De las formas del optativo que se hal ;
1§\th?\|’90 Te:tam:nto pueden servir como representativos

las siguientes:

1. Presente activo y medio:
Singular Plural

Hechos 8:31)
1. dvvaipmv (Hechos 5. uchrnesst) i Piian 3:14)

ety (Lucas 3: 15) | Exorev
#xor (Hechos 25: 16) 3. {stvawro (Hechos 27:1Z,

#édor (Hechos 17 :18) | 39)
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2. Aoristo segundo (voces activa y media) :

L. dvalpny (Filemén 20)

(8¢m (de 8idop) (Roma-
nos 15:5)
Aiflor (Hechos 25: 16)
8. § vixot (| Corintios 15: 37) 8. efgoiev (Hechos 17:27)
gdyor (Marcos 11: 14)
vévoito (Romanos 6:15;
8¢ usa lres veces con pi

3. Aoristo primero (voces activa y media) :

1. ebtaipny (Hechos 26:29)

[ neguooevoo (| Tesaloni-
censes 3:12)
ndeovioar (1 Tesaloni-
censes 3:12) nonjooiey
8. 1 uu*;q;;éulu; ( Hee hos 3. [wauﬁutm (HGCI.‘lDI
xaveviivar (| Tesaloni- ; sy
censes 3:11; 2 Tes,

| 3:5)
4. Aoristo primero pasivo:

8. Roywbein (2 Timoteo 4:16), mAnduvdein (Judas 2)
mentein (1 Tes. 5:23), ’

Nétese que: 1. Hay dos signos del modo optativo: ya
b ya . 2. Con los temas temporales tematicos se usa o
asi: o, EﬁEufl:_t'iv< 3. u se usa con los temas tcmpora]u:
atematicos; asi: ein, 8¢n. 4. En la tercera persona plural
de ambos temas se usan « y w. 5, EJ signo del modo 1
se contrae con la vocal final del tema.

= o . R .
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§510. Un deseo acerca del futuro se expresa usual-
mente en el Nuevo Testamento por el optativo (gene-
ralmente el aoristo) : altoc & 6 fede wic elpivne dydoat
Updc dhotekeis, y el mismo Dios de paz os saniifique comple-
lamenie.

El deseo negativo més comiin de esta clase es la
frase, uh yévowwo, férmula deprecatoria usada (sélo por
el apéstol Pablo) catorce veces: nunca tal acontezca o no
tal, ete.

También se expresa un deseo acerca del futuro per
Gpelov (aoristo segundo de dgeidm, sin aumento) y (en
Gal. 5:12) por el futuro indicativo.

§511. Un deseo acerca del presente se expresa por
Spehov ¥ el imperfecto de indicativo: &gelov yuypds fis
teotie, ;Qjald fueras frio o caliente!

§512. Un deseo acerca del pasado se expresa por
Sqelov y el aoristo de indicativo: dpehov éfacidetoare, jOjald
hubierais reinade!

§513. La condicién de la cuarta clase, llamada poten-
cial (condicién no cumplida y que tiene ligera espe-
ranza de realizacién), requiere en la prétasis i con el
optativo, y en la apédosis, dv con el mismo modo del
verbo. No hay en el Nuevo Testamento ejemplo com-
pleto de esta forma de condicién. Se halla la condicién
(prétasis) o bien la conclusién (apédosis), pero no
ambas al mismo tiempo:

el xal wdoyowre, si padecierais, aun cuando padeciereis (protasis).

ebtaipny v, pluguiese a Dios (yo rogaria). Este es un buen
ejemplo del optativo potencial.
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A. Cambios fonéticos.

§ 514. Llamase apdicope la supresion de alguna letra
final (véase §200); por ¢j., dob se muda en 365 (§§474,
495); Bebs en 8é. Se llama sincopa la supresién de algu-
na letra en medio de la palabra; por ej., aarépos se mu-
da en narpbs; dvégog en dvigog.

§ 515. Se llama diéresis la divisién de un diptongo en
dos silabas, siendo el signo de tal separacion dos puntos
gobre la segunda vocal del diptongo; por ej., loxii, meol.

§ 516. Llamase elisién la supresién de la vocal final de
una palabra cuando la siguiente comienza también con
una vocal, sefialando el apéstrofo tal supresién; por ej.,
dx' doyiic, 008’ Tva. La elisién reduce a enclitica la pala-
bra abreviada.

§517. Por la crasis se funden en una dos vocales o
diptongos; por ej., xdxeivo; en vez de xai éxelvog, xdpol
por xai #poi, xdv por xai &dv, volvopa por vd Svopa. Tal con-
traccién se indica con el apéstrofo.

§ 518. Aspiracién. Cuando una muda tenue (w, %, ¥) €8
seguida por una vocal con espiritu aspero, se muda en
aspirada; por ej., dvd' dv por dvii Gv; ép’ 3iny por #xi
Shnv; dpimpe (dnd Ty, §499) ; oby v por olix tva; xall” fpégay
por xavd qpéoay; ped’ fudv por peva Hpdv. La atenuacion, que
es lo contrario de aspiracién, se ve en los ejemplos

Lt
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siguienlcs: negilnua por gepiinxa (§364), tibnu po
Ditnue (§490), pridnu por PARBMDL (§411). w B

§ 519. El intercambio o gradacién de vocales. Las vo-
cales cortas (a breve, e, 0) y hasta los diptongos e y ot
se intercambian en palabras de la misma raiz; por ej.,
},EYul),ll.fJ‘{E_‘-:;: rpEgw, tedpappévos, tpogi); nelbw, ménoloa; Pdllo,
[iqlev, Pélog.

§520. (a) La cpentesis consiste en la adicién de alguna
consonante en medio de diccién; por ej., dvbpés por
avépog, vdpl por avipn (8269, 3). Se anade o mas bien
se desarrolla 5 entre v y o, como en espaiiol la d en
safdn?. tendré, vendré. (b) La meldlesis o transposicion
consiste en el cambio de lugar de una consonante o un
sonido; por ej., tlxro por wur(éxw; ndoye por wxadayw,
Boit, touybs: Toéqw, -Doéyo, -erpdgmy. (Compérese la metatesis
en espanol; por ej., peligro de periculum, milagro de mi-
raculum),
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B. Paradigmas de substantivos y adjetivos

§ 521. Algunos substantivos masculinos de la primera |
declinacién terminados en -ag -

ogods, 6, el (viento del) morle

Nom. pogedc; gen., abl., Poged; loc., instr., dat., foeod;
ac., Pogedv; voc., Pogea. “

§ 522. La forma normal de ios substantivos contractos ‘
(los de tema terminado en - o en -o- de la segunda de-
clinacién), se puede ver en el masculino y neutro del J

adjetivo contracto Surhoiic (§527).
Son frecuentes las formas sin contraccién de estos '|
substantivos; por ej., botée, ac. plural de botolv, hueso.

§ 523. Substantivos de la tercera declinacién, con te- ‘.
mas terminados en -v- |

Singular Plural ]

|

Nom. # griyue, 0, la espiga ¥ grdyuec |
Gen., AbL # ordyvoc * gragpbov ‘
Loc., Instr., Dat.  avdyvi atdyuouy) |
Ac. oTaLuy orayuag |

Asi se declinan también loxic, 1, fuerza; dogis, 1, ijares;
tydic, 6, pescado.
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§524. Substantivos de la tercera declinacién con te-
ma terminado en -ov-:

Singular Plural
Nom. foiic, 6, el buey # Boeg
Gen., AblL Bobg Podiv
Loc., Instr., Dat. fot #Rovai(v)
Ac. fouv Poag

Asi se declinan voic, 6, mente; mhoilic, 6, navegacion;
x0vc, o, polve.

§:5_25. Los substantivos siguientes poseen ciertas pecu-
handa_a.deu. ya de forma, ya de acentuacién: tb yovu,
!a rodilla; W yovi, la mujer; 4 doik, el cabello; to otg, el oido;
b wiwy, el perro; b Udwe, el agua.

Singular
Nom. #vyéwy yuwi Hoik ot Hwg oy
Gen, ;
Abl.' {“-rova':og yuovands  Froiyds #Fdrég Tdaroc Favvic
Loc., !
Instr., { #yévan  yovaxi oyl  ®Fdhrl T8an  Fauvi
Dat. |
Ac. * yovy Yovaixe  Tpiye ol Hwp  Fuiva
Voc. yivae

Plural

Nom. yévara  yuvaixes tpixes @ra  Sdara wiveg

AbI.-’ { yovdtoy  yuvasdy  toudy  Fdrov bdtov  Fxuvay

Loc.,

Dat.

Ac. yovara

yovaixag  TQ
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Plural

lnsbr.,{ yovao(y) yuvaEi(v) feEi(v) doi)

{yog Ora
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Gdaoi(v) wvoi(v

Udata  wlvog

§ 526. Declinacién de los adjetivos, iwg, propio, ¥

pueQog, pequefio:

Nom.

Gen., Abl
Loc., Instr., Dat.
Aec,

Vae.

Nom.
Gen., AblL

Loc., [nstr., Dat.

Ac.
Voe.

Masc. Fem.
t8og  1Bia
tlov  iBlag

i 18ig
ibov | iBlav

e 18ia

Buoe W
ibiwv Blwv
18lowg Biong
iblove idiug

iBwor  Thi

Singular

Neul.

Masc. Fem. Neut.

IS0y uxgde juxpd  puxpov

iblov puxgob pixQds  puxgoi

t8ip

8oy

iduov

Plural

pxed ped  poed
pugdy  podv by

pngd  puxQov

W pugol  puxpaol  perga

idlwv pxodv puxpdv pxedy

18loig pexgols pinpais pxpoig

O puxgols pixgds  puxgd

T8 pxgol uxgal puied
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§527. Adjetivos contractos de Ia
declinacién; por €., Sithonc, doble:

Singular
Masc. Fem. Neut,
Nom. Bihoi G hi Surhoiy
‘:‘.M.!n.I Abl. diehon Buddc duhon
Loc., Instr., Dat. Sukp 8L Sk
Ac. Suthoby duhijv oty
Plural
Nom, duriot Sedai Sundd@
Cnen., Abl, Bl dith iy Surhiy
Luc.. lnstr., Dat. Suhoic duthaic Sudoic
Ac. Siaroic Surhag Bunha

Los temas de dunhotc son : duzxhoo-, Surdoy-,
De la misma manera se declinan

los temas terminados
en -eo-, -gu-, etc,

@. Pero si la vocal final del tema va precedida de &,

L © ¢ se encuentra a en o] femenino singular en vez de

n. Asi se declina Geyveoic (-eoc), 4QYvod (-ea), Goyvpoiy (-eov),
de plata.

primera ¥ segunda

Suthoo-,

PARADIGMAS 203

inacid n te-
28. Los adjetivos de la tercera dech?arcmng:sﬂ‘
. terminados en -v- se declinan como &tis, @
mas

Singular Plural
Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neul.

o

N okvg Ofeic OBV Okelg  Ofeim 6‘:;13'0.;
G:l: Abl oEfoc btelug Ofog dEfmv  OEedy E>§‘Eow
Lcc.'[nstr.. Dat. okei  dkelg Okei OEéou(v) oEeiaig J‘thm(v)
Ac 3 Oy OEetav OEO  OEeic okelag  Obém

Y : qvic, breve;
Asi también se declinan, Bagvs, pesado; Peayis
etbic, derecho.

icipi tema
te de los participios con
?sz?.udlgaefs:i:: Fggﬁz, 250) se declinan como el
ermin
participio presente de siul:

Singular
&v
o oloa
Nom. v "
Gen., Abl Gvrog oliong Bv
; U ovtL
Loc., Instr., Dat. &vuu otioy i
Ac Svra oliowy ov
Plural
ovteg oboal Ovta
o Abl Svrov oladv Sviev
Gen., : T
Loe., Instr., Dat. ofioi(v) olomg iy
A Svrag oficag o
c.
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C. Preposiciones ¥ conjunciones

§ 530. Preposiciones
Yy sus casos: (a) las -
Plzan con un solo caso: dvi y elc con acus.q.ufiv:ic(dcv;?}
:r:rin (dq;), tx o £, ngo, con gen, - abl.; oiv con instrum nll:l-I
m:::'-o.:m: con l{oc.ﬂ; (b) las que se emplean con dos
P, xavd (xa'), perd (ped”), mepl, Unfp, Wb (Do
con g:eu. - .a.bl. Y acus.; (c) las que se empltin con (::;'
casos: éni (ég'), magd, mebc con gen. - abl., loc. - dat.

¥ acusativo, e
1 Sevhasin Todas éstas se usan también como prefijos

. Las siguientes Preposiciones no se
Jos y se llaman preposiciones im
veces. Se hallan sélo con el g

8¢ usan como prefi-
propias. Son adverbios &
en. - ablativo.

: apd (dos veces con ovv), dvev, dnévave, dreg, dyou(c)
tyyis (dos veces con el dative), Zumqocbe, Evavn y ém:
:&w, E‘vzau (Evenev. elvexev), tvtdg, évidmoy, fEw, eEndev, Exdy
£ow, Eag, natévave, xuxhobev, »ixdy, pédov, peraby ,pé l(m)1
mnaﬁfv, oniow, 6yEé, magexté, mogankiowy, négay, ::lﬁvmnl&:
dwv, imegéxewva, droxdrm, xdoLy, xwpic. I ; b

3531. Conil._ncim clasificadas. A Conjunciones
e l:om:dmu:lon: '(a} Copulativas, xa, e (enclitica)
:’::.s”tr’a;:il uu.(;...aénm.h(b] Disyuntivas, +, fi(roy). .. 7, efre ;
) -+ OUOE, olte... ofive, un8é... undé, pfite. .. uhve
(3) ?{du.eraa!w:a.:. a'uii, 8¢, nalton, pév, péum',mg;m; ":JIL:‘;
(d) lativas, dga, Yde, 816, ofiv, towyagoty, toivuy, Gote.

B. Conjunciones de subordinacion: C
Suow, émel, Gu. (b) Finales, fva (de propé(:i‘go. p::;ﬂ’:]’-.
gunas veces de consecuencia o resultado), dc, brwg, ph

wizore, pimwe, (c) Condiciona i 1 Edi
xal, el'xui, ®AY. ., xdv, xalneg, - o dd) CGIICESIIM'S. oy
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D. Paradigmas del verbo

§ 532. Los verbos en -w: iw, desalo.

Voz ACTIVA
Presente Imperfecto Future
Indicative
[ L Miw Elvow Mow
S. 2, Mt Ehuzg Aoewg
i 3. Mei Ehve(v) Auaes
1. Mopev Eliopey Mgopey
P. ! 2, Mete EhveTe PR
| 3. Adovouv) #hvov AMoovoy(v)
Subjuntivo
1, Mo
S. { 2. Jing
3. kg
1. Abopev
B 2, Mmte
3. Mwoly)
Opiativo
1. *Flvoyu
S. { 2, #lbowg
3. Aot
1. *#ldowpev
P. 2, Alouce
3. Mowv
Imperativo
S f 2. Me
- 1 3. Avéww
p. |2 Mieve
"1 3. AvEraoay
Infinitivo AbELy Miggwy
Participio Adwy, Movoa, Aliov Momy, -ouoa, -0v
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Aoristo primero
Indicativo
1. fluoa
5. 2. £lvoag
3. Ehvoe(v)
1. éMoapey
P. 2. éMoare
| 3. &\eav
Subjuntivo
1. Miow
2. Mioyg
3. Aboy
[ 1. Aoopev
P. i 2, Monre
3. Mowoi(v)
Optativo .
1. #*hjoayun
2, #Fllowg
3. oo
1. *lioaypev
P. 2. ¥*loaite
| 3
Imperativo
s 2. Lioov
: 3. hvodrm
P { 2, Moure
: 3, hedrwoay
Infinitive Aaot
Participio
Moog
Moaow
Mooy

Perfecto Pluscuamperfecto

Léhvna # (£)heh ey
Léhunag #(Hhehixeg
Léhuxe (E)hedinee
helinapev

Aekinate (&)helizerte
Aelimaou(v)

Forma perifrastica:
participio del per-
fecto, voz activa, y
presente de subjun-
tivo de elpi

JgEwy O -tiev

Aeltéva

Aedanemg
Leduxvia
Lehlvnog

#(E)hekvneipey

(€)heMixerooy

PARADIGMAS
Voz MEDIA
Presenle Imperfecto
Indicativo )
1, Mopa Elvdpnv
S. ! 2. My oo
| 8. Metw éMdero
[ 1. Mopeda thvopeda
P. 2. hieode thdeotle
3. Movra £hiovro
Subjuntivo
(1. Mopw
S. ! 2 Mn
3. Mmoo
( 1. Mdpeda
P. 2. Aimode
8. Adwvro
Optativo
1. *#lvoipnv
S. ! 2. ¥Fljowo
| s Iiorto
(L # huolpetta
P. 2. ¥ldowile
i 3. *llowro
Imperativo
2. Adov
{ 3. Avéobm
2. Meoile
3. Méaftwoav
Infinitivo Meoas
Imperativo Mbpevog, -1, -Ov

207

Futuro

Aigopat
Moy
MiograL

lvabpela

Mioeade
Migovra

Miogodar

Augdpevog, -1, -0V
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P.

{
|

Subjuntivo

P.

Optativo

P

s
i
1
\:

Imperativo

S.
P.
Infinitivo

Participio

——

GRAMATICAL ELEMENTAL

Aorisle primero

Elvadpny
Ehdom
thoaro
Elvodpeta
ehtoaaile
éMboavro

el s

Mowpa
Miay
Miantas
Avow pefta
Mionafte
Mowvray

C.-JN:H— B2 BD e

Avoaipny
* Licawo
¥ higowto

*lvoaipeda
¥ ldoawatte
Blvoawvto

-

W W e

Adooy
Mvedoln
Mioaofe
Modolwoay

o

Moaofar

Muodpievog, =1, -0V

i
|
Perfecto  Pluscuamperfecio ‘
LEAupan Feheltuny .
Aéduoa *E£)édlvoo
Afdvray (€)Aédvro
Aehipeda ¥ idedlipeba
Aéhuale (&) édvoile
Aéduvran (£)A¢luvro

Formas perifrasti-
cas: Participio pf.
medio-pasiva y el
subj. de elpl.

Lélvoo
# heldolm

Lédvode
¥ Aelvotwony

Aedtaban

Aedvpévog, -n, -ov

Voz pasiva

PARADIGMAS
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Las formas de la voz media se usan también en la voz

Aorislo primero

Indicativo

s.{

|

Subjuntivo

P

Optativo

P

Y
|
X
1

Imperativo

S,
[
| = 1
Infinitivo

Imperativo

w0 1o

ol

b b

-

@0 = 03D e

ity
Ediing
EMUBn
ghidnpey
Edie
ediihoay

FETi I}
LETITS
iy
loltopey
huie
hoi@ouv)

¥ hudeinv

#hviteing
hutrein

¥ hulteinuey

Fhobeinte

* jufreinoav

[EiR
Authyjro
Mibne
tuthjrooay

Audijvan
hdteig, -eloa, -Ev

Futuro

Authjoopa
hoton
hudnoeTan
Avinadpelia
Avihoeoilte
Avihjoovron

pasiva de los tiempos presente, imperfecto, perfecto y
pluscuamperfecto.

Futuro Perfecto

¥ )ehloopar

#hedvoy
*Lelvoetal

# Lelvod pefha
* LeMboeotle
¥lelicovral

lufimoopevog, -7, -ov.
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* Mvtie, el que puede ser des-
el que ha de ser desatado.

§ 533. xadnpuar (nara + fipw), me sienlo, estoy senlado.

Indicativo

. |
3

P

Subjuntive

s {1
e |

Imperativo

J
S"I

X

Infinitive

Participio

TEMA 0 RAfZ, fo-

Presente

seathy e
#dfy
wadngron
*Foaltuefa
#padnaite
xvadnveo

* ot Hpo
ol
*Fxadhiton
*Fradopeia
xuitjolle

*rualdvoo

xalov (como de wabopom)

——

walijodo

nathjpevog, -, -ov

I mperfecio

# Exadhipuny
*ixdinoo
exnainro
*énaipelta
¥éngOnabe
Exadnvio

PARADIGMAS 211

§ 834. xeipar (tema o raiz, xew-), yazgo, me pongo acos-

lado, reclinado.

Presente Imperfecto

Indicativo
HETHOLL Féuelpnv
S. . #FyeTool
HelroL

*&xeL00
£xetro
xelpeda *Eneipeda
P . ¥®yelolte #Exervotte

B AETYTIL EXEWVTO

Infinitivo nelodo
Participio xeipevos, -1, -ov
§ 535. elju, voy, se encuentra sélo en compuestos en
el Nuevo Testamento. Tema i, el-.

Imperfecto

Indicative [
S. i

-Taa(v)

P.

Infinitive v

Particinio -ldwv, -lotioa, -lov.
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VOCABULARIO GRIEGO -ESPANOL

A

ayadog, -1, -Ov, Lueno

ayondn, amo

dyasm, -ng, 1, amor

dyanntds, -1, 6v, amado

Iiﬂ'-ﬁhl;, -0u, 6: mn-ﬁqu, Gn-
gel

ayuilw, santifico

dayiog, -a, -0V, sanio

dayopdlw, compro

ayw, conduzco, traige, voy; ao-
risto segundo, fyayov

adekpdc, -ob, 0, hermano

‘m"m;l "0\" M

abidvarog, -ov, wsmposibilitado,
impotente

alpa, -avoc, To, sangre

afow, recojo, Wevo, qusio

aioltavopar, percibo

aivéw, pido

alov, -Bvog, 0, siglo, mundo
(§258)

aldviog, -0, -0V, elerno

andfagrog, -ov, inmundo

daxohovitim, sigo

dxovw, oigo, eniiendo

anpipiog, adv., con diligencia

aléxntwp, -000s, 6, gallo

aiiBeia, -ag, 1), verdad

ddndris, -€;, verdadero

dinbvég, -1, -6v, verdadero
dinbag, adv., de veras, en ver-
dad

&lAd, conj. advers., pero, mas

allqlov, unos a ofros

dikog, -n, -0, oiro

allbrgiog, -w, -ov, exirafio,
ajeno

dpagrdvio, peco

dpagria, -ag, 1, pecado

dpiyv, adv., de cierto, de verdad

dunehog, -ov, 1, vid

apnelay, -@vog, 6, vifia

&y, véase el §881

avd, prep., en medio (§159)

avafaive, subo

Gvaprénw, miro hacia arriba,
rectho la vista

dvaywboxm, leo

Gvdoraoig, -£0g, 7], resurrecciin

dvepoc, -ov, 0, viento

dvije, Gvloos, 6, vardn

Gvblomps, opongo

dvitponog, -ou, 6, hombre

Gviompt, me aparto, me algjo

avoiyw, abro

dvrti, prep. con gen., por, en ves
de, en lugar de

dvw, adv., arriba

dvobev, adv, de arrida, oira
vez




228 GRAMATICA ELEMENTAL

dakwog, -a, -ov, digno, acreedor
dxayyElMa, anuncio, declaro
dnalow, quite, ilevo
Gragvéopar, niego
Gnag, draca, dxav, fodo
dnégyopat, me voy
dnéxw, tengo recibido, estoy le-
Jjos; voz media, me abstengo
t"mé, prep. con abl., de, desde
arnedidwpt, pagoe, devuelvo; vor
media, vendo
amolvioxw, muero, me muera
anoxgivopar, contesio
axoxtelve, mato
dxodiw, despido, repudio
GxootéAhw, envio, mando, des-
pacho
lf:tém:ol.o;, -ov; O, apdstol
antw, enciendo, foco
Gga, puss, por tanio
doviopal, niego
dg, adv., ahora
dgrog, -ov, &, pan
&Qxﬁ: M .FII Pﬂ"ﬂw
agyeQetc, -fwg, &, sumo sacer-
dote
AQYOpAL, empiezo, comienzo
ﬁp;g.w, -ovtog, O, principe, ma-
gisirado
acBévewa, -uc, W), debilidad

aoleviig, -ég, débil, enfermo,
flaco

dondtopat, saludo

aligwov, adv., mafiana

abtég, -, -6, &, ella, elio, el
mismeo, mismo

h::i:;. -ewg, 1), perddn, remi-

Gpinp,"dejo, abandono, perdono
:Eupicrrr]ul, me voy, me aparto
APy, necio

dypeiog, -ov, ntdl, sin provecho

B

faive, voy

falkw, arrojo, echo
Parritow, bautize

Buoideia, -ag, 4, reino
Baoikedc, -wg, &, rey
Paokedw, yo reimo

Biphriov, -ov, 6, libro, eserito
Biog, -ov, 0, vida

prénw, veo, mire

Potlopar, deseo

r

yapog, -ov, 8, boda

Ydag, eonj., porque, pues

vé, enclitica, particula Posposi-
tiva, a lo menos, de veras,
ciertamente

Yevvaw, engendro

vévog, -ovg, T8, raza, nacidn

Yﬁ’ Tﬁ';l ﬁr Jm"m

yivopw, soy, llego a ser

YIVRORD, conozeo

yhdoaa, -ng, 7, lengua

yvibow, -ems, #), conocimiento,
ciencia

Yévu, -vatog, 16, rodilla

Yodppa, -axog, 16, letra, escrito

yeappatels, -éwg, 0, eseriba

TQ“‘P"']: "ﬁGI ’.'h ucrﬂwa‘ !-BC!"I"O

YQdqo, eseribo

Yo, -vauxde, 1, mujer
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A

Sawpdviov, -ov, 10, denonio
&¢, eonj. advers. e ilativa, y,
huego, después; pero, por olre
parie
bel, es necesario
Sevrepog, -a, ov, sequndo
déyopar, recibo, aceplo
Sua, prep. con gen., por, a fra-
vés; conm 8c., gracias a, @
causa de, por amor de
Swfolog, -ov, 0, diablo
3'»“”“"]"“% NG ‘.Ir Pmal
mento
dlaxovim, sirve
duaxovie, -ag, 1), servicio, minis-
terio
Sudxovoc, -ov, O, diicono, mi-
nistro
Siahoyilopm, discurro, razono
conmigo
Swavowa, -ug, 1), menle, entendi-
miento
Sibdorakog, -ov, 0, maesiro
Siddonw, enseiio
Bidwp, doy, entrego
Sifgyopa, atravieso
Sixarog, -a, -ov, justo
Baxawoainvg, -ng, 1, justicia
Suearbw, justifico, declaro justo
Supaw, tengo sed
fudnew, sigo, persigo
Soxfw, pienso, supongo; Hoxet,
impersonal, parece
868a, -ng, 7. gloria
Bokatw, glorifico
Sovhevw, siervo, soy siervo

dolidog, -ou, 0, siervo

Stvapo, puedo

divaus, -ews, fi, poder, milagro
duvatég, <), -0v, capas, eficaz
dio, dos

dwdexa, doce

Sdpov, -ou, T, regalo, don

E

édv, i

fqutod, -ijg, -ol, (raras veces
afirod, -fic, -oU), de si mismo,
de si misma

#Pokov, arrojé, eché, aoristo se-
gundo de fdaile

Efnv, fwi; aoristo segundo de
Paive

Eyevopny, llegué a ser; aoTisto
segundo de ylivopou

£yvov, conoci; soristo segundo
de ywawoxm

éypagmv, soristo segundo pa-
givo de yoago

#yyig, adv., ecerca

eyelpw, levanio

dyw, yo

Eltvog, -oug, 10, pueblo, nacidn

ifog, -oug, T0, costumbre

el, conj. condic, sf

E‘ !l'.F'l sino

eldov, vi; soristo segundo; en
al presente se uss Gpdw

el8og, -viw, -0c, sabiendo

elpl, soy, estoy

glnov, elxa, dije, aoristo segun-
do; en el presente se usa Aéyo

elgfvn, -mg, M, pas
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elg, prep. con ac., @, en, para
elg, pla, v, uno
elodyw, introduzco, hago entrar
elofpyopar, entro

éx (EE), prep., con abl.,, de, de
deniro

éxflallw, lanzo, arrojo

exbibow, arriendo

ixel, adv., alli, ahi

éxeivog, -n, -0, pron. dem.,
aquel, ése

txnhnaia, -ag, §, asamblea, igle-
.15

éxmogetopms, salgo

éxzelvo, alargo, extiendo

ELafov, fomé, recibi; noristo so-
gundo de Aapfdvw

£heog, -oug, 10, piedad, compa-
sidn

ghevltepos, -a, -ov, libre

tdrnito, espero

EAnlc, -ibog, 1), esperanza

Ehmov, dejé; aoristo segundo
de Aeinw

Epowvtod, -fi, de mi mismo

éufalve, entro, me embarco

€pdg, -1}, -6v, pron. poses., mi,
mio

£v, prep., con locativo, en

Evtol, -fig, 1), mandamiento

évamiov, prep., con gen., de-
lante de

£Eégyopar, salgo; aoristo segun-
do, &EfAdov

£Eeativ, es licito, es posible

eElomuL, me pasmo, estoy fucra
de mi

EEabog, -ov, 1), partida

éE':“'"ﬁﬂ'l -ag, flo pﬂd‘f, auiori-
dad

£tw, adv., fuera; prep., con abl,
fuera

toQw), -fis, 7, fiesta

émayyehla, -ag, 9, promesa

éxavguov, mafiana; tf) Enaipwov,
expresién adverbial, al dia
giguiente

£MEQUTOW, pregunto

éxni, prep., con gen., sobre, en,
ante; con loc., sobre, em; con
ac., sobre, en, a, conira; €mi
th adrd, en el mismo sifr0,
Jjunlamente

Emywvdonw, convzeo cabalmente

£mibidw i, enirego, presento

émbupbw, yo deseo, codicio

tmbupla, -og, 1), deseo

eV, permanezeo, me quedo

i, sobrevengo

foyuoia, -ag, ), obra, ganancia

£oyov, -ov, ¥0, obra

Egnuog, -ov, #, desierto

£Qig, -tdog, -iv, 7, contenciin

€0tdde, Mou, -0¢, estando de pic

el, adv,, y pref., bien

ebayyélov, -ov, 16, evangelio

ebayyehilopar, anuncio buenas
nuevas, predico el KEvangelio

evféwe, luego, al punto, en se-
guida

evgloxm, encuentro, hallo

elgov, hallé; aoristo segunde
de ebploxm

Eqpayov, comd; aoristo segundo;
en el presente se nsa tobim
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*Egéoiog, -, -ov, efesio

éplotnpt, me presento de repen-
te, sobrevengo

Z@uyov, aoristo segundo de
iy

Iy, tengo, tengo asido

Z
Edw, vito
tnhéw, tengo celo, anhelo

Inréw, busco
Tod, -He, A, vida

H

M, conj., 0 '

fiyayov, traje, trajeron; seristo
segundo de dyw, traigo

"]Tq‘“b"r 'MGJ 6) j‘f‘! gow‘
nador

fidewv, pluscuamperfecto antiguo
(con significado imperfecto) de
olSa, sabia (§503)

fisfrov, vine, fui; aoristo segun-
do; en el presente se ueA
£pyopa

fiMog, -ov, O, sol

nnéoa, -ag, 7, dia; xad’ Hptoay,
diariamente

fipéTepog, -a, -0V, Prom. Poses.
NUESITO

e

#éhasoa, -1g, T, mar

frdvatog, -ov, 0, muerte

davatow, doy muerte, malo

tavpdte, me exirafio, me ma-
ravillo

fedopm, contemplo
#édnpe, -axog, 6, voluniad
#éhw, deseo, quiero
deopalvo, caliento

febdg, -ob, 0, Divs
fepamevw, curo, sano
Hewgém, miroe

Bhiyic, -ews, 0, afliccion
Boik, tewds, i, cabello
#odvog, -ou, O, trono
Bduyime, -Teos, i, hija

I

Laopar, curo, sano

t&mg, -x, -0V, WF"P"'

tegdy, -0¥, 0, templo

tegevs, b, &, sacerdote

inw, envio

iva, conj., generalmente con el
subjuntivo, para gue, porque

ipdriov, -ov, 16, mando, vestido

o, establesco, pongo, estoy
de pie

loyueds, G, -0v, fuerte

K

xodagito, purifico

xatHotnps, constituyo, pongo

xafrdc, adv., como, segun que

wal, conj, ¥, también; wai...
#ai, no sblo ... sino; tanto. ..
como

Rauvog, -1), -0V, NUEVO

wande, -1, -6v, mako, vicioso

xakéw, Hamo

'FW-MC' 'ﬁr -0v, bueno, bello

xahdc, benci. abalmente
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xuqﬁi'u, -0g, V), corascn

xemog, -ob, o, frulo

xatd, prep. con gen., abago,
sobre, contra; con abl,, abajo
de; oon ac., abajo, por, segun.

xatafaive, voy abajo, desciendo

Korahio, destruyo

xaveobio, lo como todo

xetpay, estoy puesto

xeqpo, -iig, N, cabesa

xnQevoon, anuncio, Proclamo,
predico

wowos, -1, -ov, comiin, impuro,
immundo

®OWoW, contamino

®OTTW, corio (ramos), lamento,
Horg

xbopos, -ov, 6, mundo

xedafarroc, -ov, 0, camilla, lecho

x-u-fitm, doy voces, grito

*Qtue, -atog, 16, jureto

®Qivw, juzgo

uqi'd'u;, WS, M, juicio

KQUNTW, escondo

xrimg'. -€WG, 1), creacion

KUQLEVLW, Sefioreo

ul:'-u-m:;, ov, 6, Sefior

KVWY, wuvog, &, perro

xo';li-w, impido, prohibo, estorbo

ROWUN, Ng, 1, aldea

A

Ladoa, oculiamente
Lakéw, hablo
hapfive, tomo, recibo
Aadg, ~ob, 6, pushlo
Atyw, digo

Aelmw, falto; aoristo gegundo
EhuTov

Myotil, -ov, 6, ladrdn, sallea-
dor

Litog, -ov, 6, piedra

“l“*'ls "¢, A quo

M, MBde, 8, (el wviento del)
sudeste

Aéyos, -ov, 6, palabra

Lot lave

Jurém, me pongo triste, me en-
tristezeo

Miw, desato

M

natuig, -oi, 6, discipulo

paxdQuog, -a, -ov, feliz

pﬁlluv, adv., mds, antes

navddvo, aprendo; noristo ge-
gundo, Epafoy

HOQTURED, testifico

pcrzqmqia, -ag, 7, festimonto

"?-UI‘Ev “ryog, "l! azote, plaga

Wayawa, -ag, 1), espada

uéyas, ueydln, péya, grande

péder, me doy cuidado, tengo
enidado

wEddo, esioy a punto de, voy a

péhog, -oug, 10, miembro

|u§vn.|. permanezco, quedo

HEQOG, -ovg, 16, parte

ETd, prep. con gen., Juntamen-
te con; con ac., después de

pemﬁaf,vm, me mudo, me paso

gas:uvosm. me arrepicnto

W, no
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pndels, pndepia, pnbév, nadie,
nada

KT TE... PNTE, Mi... M

piiTne, -Teds, W, madre

puxgde -d, -Ov, pequefio

piotw, yo odio

proddg, -of, 6, recompensa, jor-
nal

pvi, pvdc, 1, mina

pvnueioy, -ov, 0, sepulero

pynuovedo, recuerdo, con geni-
tivo

HOVOYEVT)S, -G, umginito

povov, adv,, sdlo’

pévog, -n, -ov, solo

puoTi LoV, -ou, T0, misterio

N

vade, -oU, 0, templo
veaviag, -ov, 0, joven
vexpdg, -, -0v, muerto
VEOg, -4, -0V, NUEPO, Joven
veqidy, -ng, 1), nube
vewxoQog, -ov, 06 o 1), guardidn

de tempio
vijoog, -ov, 1), isla
VNOTEVW, YO AyUNo
VINGW, Venso
vimrw, lavo
vouilm, piense, supongo
"(”Fn;r -ou, 6! 3*73-'
vogog, -ou, 1), enfermedad
virv, ahora
vk, vuxtog, 1), noche

(§]

o, 7, To, articalo detorminado,
el, Ia, lo

6bag, -oi, 1), camino
olba, sé
olxia, -ag, 1), casa
olxoBoptw, edifico
olxog, -ov, 0, casa
olvog, -ov, 6, vino
oMiyos, -n, -ov, poco, pequefio;
okiyov, adv., poco
okog, -1, -ov, entero, todo
Opodw, asemejo, compard
opohoyéw, confieso, declaro, pro-
meto
Ovopa, -atog, T0, nombre
Omov, adv. rel, donde, adonde,
en donde
OmTOopGL, PED
Opdw, veo; futnro, Syopay; ao-
risto segundo, eldov, elda.
§§178, 182
&g, %, Ov, pron. rel., quien, que
Gatig, frig, 0T, pron. Tel. =in-
det., gquien, que
Srav, conj., cuando, enandoquiera
Ote, ¢onj., cuando
Ot1, conj. porque, que
o, np; olx ante vocales; ovy
ante el espiritu rudo
ob, i, véase §§421, 422
ovbelg, obdepln, ovbév, nadie,
nada §419
oUxkETy, ya Ho, Ho Mas
olinw, todavia no
ovpavég, -ol, O, cielo
olig, dtdg, o, oide, oreja
otite. .. olite, ni... ni
ovtog, aiey, toito, pron. dem.,
éste, ésta, esto
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ogeiha, delio, debiera; aoristo se-
gundo, sin aumento: Sgpehov,
iojald!

ogpdakpdg, -0, 6, ojo

6yhog, -ov, &, genlio, multitud

dyopa, veré; véase dpda

IT

naidiov, -ov, 16, nsilo

nakuds, -@, -6V, vigio, anliguo

wakiy, olra ves

mapd, prep, al lado de, junto
a, cerca de, para, a lo largo
de, contra; usada con loe.,
abl, y acusativo. (§74)

nagafold), -fic, N, pardbola

nagadifwp, enirego, abandono
a ofro

aopuxaltw, suplico, exhorto

mopardnaig, -ewg, ), exhoria-
ciin

mopakapfdve, recibo, aprendo;
aoristo segundo, mapélufov

magatifn, confio

TapEyw, presento

mapiotnm, ponge al lado, me
presento al lado

nugovain, -ag, ), presencia, ve-
nida

nig, ndow, nav, lode

ndoya, 10, Pascua

ndoyw, paderco; aoristo segun-
do, Exadov

ravig, -teog, 6, padre

nmavw, delengo; voz media, wav-
opoL, ceso

neittw, persuado

newan, tengo hambre
newpdloy, prucbo, tsento
népnw, envie, mando
meQi, prep., con gen., tocante a,
por; con abl, de, en torno de,
tocante a; con ac., sobre, fo-
cante a, en torno de
nepuiyw, rodeo
neguTatéw, camino, ando (vive)
neguoods, -, 6v, abundante
MOTEV®, Creo
miotig, -ewg, N, fe, fidelidad
moToe, A, OV, fiel
mhavdo, engafio, embauco
mhijltog, -ouvs, ©6, multitud
wnedw, cumplo, colmo, lleno
whnolov, adv., cerca de; 6 nky-
olov, el prdjimo
shoiov, -ov, 16, barca, nave
mhovawog, -a, -ov, rico
nvelpa, -atog, 16, espiritu
molev, adv,, interrog., de donde
nowtw, hago
mowpfly, -évog, O, pastor
mohig, -ewg, 1), ciudad
mold, adv., mucho
modlg, mohhd), mohd, mucho
movNQos, -&, -6v, malo, maligno
TORPEVO AL, VoY, continio
motgiov, -ov, 10, copa, caliz
no®, adv. interrog., sdonde?
saddnde?
motg, wodde, O, pie
mpeofirepog, -ov, 6, anciano
mpiv, véase el §458
w6, prep. con abl, antes de,
delante
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ngodyw, voy adelante
nobfarov, -ou, T, oveja
npdg, prep., con loc, junio &;
con ac., hacia, hasia, con; con
abl., desde el punto de vista de
npooiQropm, voy hacia, Hego
ﬂﬂaﬂsﬂxﬁl -fig, “]1 oracidn
wpootidn ., afiade, doy ademds
rpbowmov, -ov. T0, fas, cara
mQoPnTIEV, profetizo
xgogiTg, -ov, b, profeta
xQGITOC, N, -OV, primero
ndmore, adv., con mnegacibn,
jamds, en ticmpo alguno
ndg, ady., gedmo?

P

pijpa, -axog, T, palabra, cosa

=z

adppaov, -ov, 16, sdbado, dia
de repose

godetn, sacudo, conmuevo

sdhmyk, -yyos, 1, trompeia

odgk, cugxic, 1, carne

oeavtol, -fic, de i mismo

anpeiov, -ov, T0, sefial, milagro

avjpeeoy, hoy

owaw, calle

owonaw, callo

oxavbalilw, hago troperar, es-
candalizo

oxnvow, habito, moro

ondloy, -omog, O, aguijién

oxovia, -og, T, obscuridad, i
niehlas

ondtog, -ovg, 10, obscuridad

6bg, o), odv, pron. poses., fu,
tuyo

aogia, ag, 7, sabiduria

agopde, -1, 6v, sabio

onelpw, siembro

onéppa, -atog, to, simiento

oravgog, -o¥, &, eruz

otaugdw, erucifico

gtéhhw, envio

otevdlw, gimo, me quejo

otbpa, -urog, to, boca

atpépw, me vuelvo

ov, ti

aiv, prep., con instr., com
ouvdyw, reuno, ayunto, congrego
UUWTW'}"!.. ‘:'-]G! I‘.-Il 5“‘“9‘09"3
ouveodim, yo como con (alguno)
ouvinw, entiendo, caigo en la

cuenia
ouvigtnt, recomiendo, me Mucs-
tro, estoy cerca, subsisto

ovpw, traige, arrastro

owto, salvo

i, -0T0g, TO, cuerpo
cwie, -10os, 0, salvador
ownele, -5, ‘h! salvacitn
ooy, -ov, sobrio, discrelo

T

Tarewow, humillo )

tayéwe, adv., pronio, en seguida

tuyy, adv., presto )

t ... xni, no sdlo ... §iN0

téwvov, -ov, 10, hijo

twéherog, -a, ov, perfecto, com-
pleto




236 GRAMATICA ELEMENTAL

tehetdw, acabo, cumplo

rehevidw, (acabo), fenezco, muero

reAéw, acabo, cumplo

téhog, -ovg, 0, fin

téooages, técouga, exatro

wéragrog, -1, -ov, cuarto

meiw, guarde

i, pongo, coloco

Tipdw, honro

Tig, i, pron. interrog., squién?
#que?

wig, ©i, pron. indeterminado, al-
guno, uno, algo

Tohpdw, ose, braveo

Tomog, -ov, 6, lugar

TOTE, entonces

Touto, véase olroc

TQELG, Tpin, fres

Tpitog, -0, ov, tercers

Tuglde, -1, bv, eiego

Tupldm, hago ciego

¥

s, -é¢, adj., sano

Bbwe, Gdatog, 16, agua

vidg, -of), &, hijo

Upétegog, -u, -ov, vuestro

UEdyo, me voy

‘:-'“dl’x“*- ser, estar

UREQ, prep., con abl., por, en
lugar de; con ac., mds alld,

_ bara indicar exceso

Und, prep., con abl, por; con

| bey, bago

broxQiTie, -ou, &, ki '
presuntuoso {ariginﬁ?ﬁﬁi&a?
actor o comediante) '

P

Paive, aparesco, soy visto, me

Mmucstro
Qavegds, -d, dv, manifiesto
PaveQéw, yo manifiesto
peQw, levo

q:sﬁw.},. huyo; aoristo segun-
do, Eguyov

@héw, amo, quiero
@ilog, -ov, &, amigo
oBéopas, temo, tengo miedo
pbfog, -ov, &, temor, miedo
guhdoow, guarde
pwviw, Hamo, doy voces
v, -vij, 1, voz, sonido
Piig, pwtis, 16, lus
X
1eipw, me regocijo
yodende, dificsl, feroz
X0Q4, -ds, 7, gozo
X804, -1vog, ), gracia
xli‘pmpu, -avog, 1o, don, didiva
XelR, xewds, 7, mano
yoein, -ag, 7, necesidad
reovibw, me fardo
106vog, -ou, 6, tiempo
xwplg, prep. con gen., sin
¥
Wevotg, -ov, b, mentiroso
Yoy, -fg, 1, alma
18]

ade, aqui, acd
‘-:il:lll, ~ag, ﬁr h(‘fﬂ,
ws, adv., como

wate, para que, de tal manera,
asi gque
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A

Afliccién, Bhiyng
Ahora, viv
Aldea, sdpn
Alma, oy
Amigo, pihog
Amo, (verbo), dyomdw
Amor, dydmn
Ando, meguiaté®
Angel, dyyehog
Antes de, mpd con el ablativo
Anuncio, xnpvoow
Apéstol, drdorohag
Aquel, éxeivog
Arrojo, falio
Autoridad, £Eovaia

B

Bajo, Um0 con el acusatwo
Barca, mhoiov
Baatizo, Pasxtiio
Bien, xalkdic, e
Boea, otopa
Bueno, dyaitog, xakig
Busco, tnréw

C
Camino (subst.), 680g
Camino (verbo), neguraré@
Cara, mpoowmoy
Casa, olxog, olxia
Ceso, matopar

Ciego (adj.), Tvyphdg
Ciego (verbo), Tvgphow
Cielo, ovpavog

Como, mdg

Como (verbo), éodiw
Como completamente, xatecitio
Compasifn, EAzog
(‘ompro, dyopatwm
Conduzeo, Gym

lonozeo, ywmoxw, olda
Constituye, xafiotnu
Contamino, xowow
Contesto, wWroxQivopw
Corazén, xaedio

Creo, morelm

Cristo, Xpiorog
Crucifico, oravgidm
Cuando (adv.), Srav, Ot
Cumplo, mhngdw

Curo, feganevm

D

De, desde, and con el ablativo

Demonio, Saipévioy

Después de estas cosas, pera
Taita

Destroyo, xazakinm

Dis, fiuéea

Diablo, Suaflohog

Digno, 6Ewog

Digo, Myw

Dios, &edg
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Discipulo, pafric
Dénde, mod

Dos, 840

Doy, 8idwp

Echo, faiiw

Echo fuers, éxpadinm
En, & con el locativo; elc con

el acusatsvo

Engendre, yevvdw
Ensefio, Siddoxw
Entero, dlog

Entrn, Elﬂéqxol_““
Envio, népnw, orédim
Envio fuera, drooréddm
Escriba, yoappateis
Eseribo, ypdgom
Escritura, ypogy
Espada, payapa
Esperanza, #lxic
Espero, ¢Anitw

Espiritu, nvedpa

Este, ofitog, afim, tebto
Ererno, aldviog
Evangelio, edayyéhiov

F
Fe‘ EI:G‘II.;
Iﬁel, K‘U'[ng
Fuerte, loyueds
G
Gentio, dxhog

Glorifico, Sokdkw
Gozo, yagd

ﬂ'ﬂci:, xli.plg

Gnnde, I-'-é‘fﬂc

Guardo, tnofw

(Me) Guardo, quideom

H

Hablo, Aaléw
Hago, moiéw
Hallo, eﬁoim
Hermano, adehgic
Hija, Svydeme
Hijg' uwg
Hombre, dvitgmmoc
Hﬂl‘ﬂ,’ 0.30“

I
Iglesia, éxxhnoic

J
J uiciu-, g o (13
Justicia, duearoodvn
Justifico, Suxabm
-T'ﬂslil], B“m‘l.l.o;
Ju‘g 0y “Q"W

L

Ladrén, Ayovic

(Me) Lavo, Aovw, virte
Lﬂ\'lnto, é‘feiqm

Ley, vépog

(Es) Liteito, &eont
Lugar, témog

Luz, gag

LL

Llamo, xahém
Llego a ger, yivopau

e e

M

Madre, pime
Maestro, dibdoxalog
Maligno, xandg
Malo, »awdg

Mandamiento, vroki
Manifiesto (verbo), pavegdn
Mano, yeio

Mar, #dheoon

(Me) Maravillo, Savpdlo
Mds bien, palhov

Mato, dmonteive

Milagro, Sdvapg

Miro, Prénw; miro hacia arriba,

avafhéxm

Mismo, adtog con el articulo
Misterio, puotiQiov
Monogénito, poveyeEVis
Moro, péve, EXUEVE
Mucho, wolvs

Muero, drolvionm
Muerto, vexQig

Multitud, =Aijdog

Mundo, x60pog

N

Nacién, édvog

Nada, obdév

Nadie, ovbeig

Necesario es, Sel

Nifio, maublov

No, od, obx, oy wi con el
subj., el inf. y el part.

Noche, vvE

Nombre, Svopa

Nogotros, fueig

Nuevo, xayog, vEog

0

Obra, Epyov
Obtengo, Exw

Odio, (verbo), protw
Qigo, axolw

0jo, dglaipog
Ogenridad, oxotia
Otro, @Alog

Oveja, ngofatov

P

Pablo, ITatlog
Pacto, Srajxn
Padre, marie
Palabra, Adyoc, OFpo
Pan, dptog
Para que, ive con eb subjunti-
vo; Wote
Pardbola, magafolri
Pastor, oLy
Parte, pégog
Paz, elgiiv
Pecado, dpugotia
Pedir, altéo
Perdonar, dpinp
Permanezco, pévo
Pero, aAha
Persigo, dubnw
Persuado, nellom
Pie, molg
Piedad, £Aeog
Piedra, Aifog
Poder, £Eovoia, Slvaug
Pongo, sibnpe
Por, vxd con el ablativo; did
con ¢ genitivo
Por qué. v
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